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Terminid ja lithendid

TERMIN/ LUHEND | KIRJELDUS
ACOR Uhenduste omavahendite nduandekomitee
ADR Ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa kokkulepe
AEO Volitatud ettevotja
AEO MR Volitatud ettevotja — vastastikune tunnustamine
AEOC AEO - tollialased lihtsustused
AEOF AEO - tollialased lihtsustused/turvalisus ja julgeolek
AEOS AEOQO — turvalisus ja julgeolek
AES Automatiseeritud ekspordisiisteem
AFA Meetmetaotlus
AFIS Pettustevastane infosiisteem
API Rakendusliides
ARIS Integreeritud infosiisteemide arhitektuur
ART Tegevusaruandlusvahend
ATA ATA mirkmik (kaupade jaoks) on standardiseeritud dokument,
mida kasutavad tolli talitused, et kontrollida ajutist importi.
Termin ,,ATA* on kombinatsioon prantsuse ja inglise keele
sonade esimestest tdhtedest (vastavalt Admission Temporaire ja
Temporary Admission). Allikas: juunil 1990. aastal Istanbulis
allkirjastatud ajutise impordi konventsioon.
BC Tegevuse pdohjenduse dokument
BCP Talitluspidevuse kava
BP Tegevusprotsess
BPM Tegevusprotsesside modelleerimine; tegevusprotsesside mudelid
BPM/FSS BPMi toetavad funktsionaalsed siisteemispetsifikatsioonid
BPM/UR BPMi toetavad kasutajate nduded
CC Keskne tollivormistus
CCC Tolliseadustiku komitee
CCC-DIH Tolliseadustiku komitee andmete integreerimise ja iihtlustamise
sektsioon
CCC-GEN Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste digusaktide sektsioon
CCC-NOM Tolliseadustiku komitee tariifi- ja statistikanomenklatuuri
sektsioon
CCC-SPE Tolliseadustiku komitee eriprotseduuride sektsioon
CCC-TAM Tolliseadustiku komitee tariifsete meetmete sektsioon
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CCC-TIR Tolliseadustiku komitee rahvusvahelise maanteetranspordi
sektsioon
CCEG Tolliseadustiku ekspertrithm
CCI Keskne tollivormistus impordi kohta
CCIpP Tolliseadustiku rakendussitted
CCN Uhine teabevork
CCN/CSI Uhine teabevork/iihine siisteemiliides
CD Tollideklaratsioon
CDCO Keskselt viljatootatud / keskselt juhitav
CIS Tolliinfosiisteem
CLASS Klassifikatsioon
CN Kaupade koondnomenklatuur
COM Euroopa Komisjon
COPIS Intellektuaalomandi diguste kaitse siisteem (vdltsimine ja
piraatlus)
CPG Tollipoliitika t6orithm
CRMF Tolli riskijuhtimise raamistik
CRMS Tolli riskijuhtimise siisteem
CS Kesktalitused
CS/MIS Kesktalitused / juhtimise infosiisteem
CS/RD Kesktalitused / vordlusandmed
CSI Uhine siisteemiliides
CT Vastavustestimine
CupP Tolliliidu toimimine
Customs Code | Noukogu 12. oktoobri 1992. aasta miirus (EU) nr 2913/92,
(CO) millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik.
Customs Code | Komisjoni 2. juuli 1993. aasta médrus nr 2454/93, millega
Implementing | kehtestatakse sétted ndukogu médruse nr 2913/92 (iihenduse
Provisions tolliseadustik) rakendamiseks.
(CCIP)
Customs Tolli koostdoalgatused ja tehnoloogia areng tolli EISi
cooperation holbustamiseks viitab MASPi projektide ja protseduuride rithmale
initiatives and | ning on seotud joupingutustega koost6o tugevdamiseks
technological liikkmesriikide vahel ja tehnoloogiaalase arengu edusammudega
developments to | selleks, et luua kavandatud EISis uusi funktsioone. Asjakohastele
facilitate Customs | projektitoimikutele on viidatud IV grupi kirjelduses.

Customs Tolli Euroopa infosiisteem (tolli EIS) viitab MASPi projektide ja
European protseduuride riihmale, mille kohta on olemas iihtne kokkulepe
Information koos mahu ja ajakavaga ning mida saab tédiustada. Asjakohastele

Systems projektitoimikutele on viidatud I grupi kirjelduses.
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Customs Tolli Euroopa algatused, mida on vaja rohkem uurida ja mille
European suhtes tuleb kokkuleppele jouda, viitavad MASPi projektide ja
initiatives protseduuride rithmale, mille jaoks on vajalik tdiendav arutelu

needing further | enne, kui need leiavad 16pliku ja kindla koha IT-kavas.
study and Asjakohastele projektitoimikutele on viidatud II grupi kirjelduses.
agreement

Customs Tolli rahvusvaheline infosiisteem viitab MASP1 projektide ja

International protseduuride rithmale, mis on seotud rahvusvaheliste
Information organisatsioonide juhitud projektidega ja milles ELil ja
Systems litkkmesriikidel on aktiivne osa, kuid nad ei ole projekti
eestvedajad ega valdajad. Asjakohastele projektitoimikutele on
viidatud III grupi kirjelduses.
CVED Uhine veterinaariaalane sisenemisdokument
DA Delegeeritud digusakt
DDS2 Andmelevisiisteem 2
DG AGRI Pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektoraat
DG BUDG Eelarve peadirektoraat
DG ENTR Ettevotluse ja toostuse peadirektoraat
DG ESTAT Eurostati peadirektoraat
DG MARE Merendus- ja kalandusasjade peadirektoraat
DG OLAF Euroopa Pettustevastase Ameti peadirektoraat
DG SANCO Tervishoiu ja tarbijakaitse peadirektoraat
DG TAXUD Maksunduse ja tolliliidu peadirektoraat
DG TRADE Kaubanduse peadirektoraat
DS Digitaalallkirjad
DTS Ajutise ladustamise deklaratsioon
EBTI Euroopa siduva tariifiinformatsiooni siisteem
EC Euroopa Uhendused
ECCG Elektroonilise tolli koordineerimisrithm
ECG Elektroonilise tolli to6riihm
ECICS Euroopa keemiliste ainete tolliloetelu
ECJ Euroopa Kohus
ECS Ekspordi kontrollisiisteem
EDB Siseturu Uhtlustamise Ameti (OHIM) andmebaas
EDEXIM Ohtlike kemikaalide ekspordi ja impordi Euroopa andmebaas,
mida haldab ELi Teadusuuringute Uhiskeskus
EEA Euroopa Majanduspiirkond
EEC Euroopa Majandusiithendus
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EIS Euroopa infosiisteemid
Electronic Euroopa Parlamendi ja néukogu 15. jaanuari 2008. aasta otsus
Customs Decision | number 70/2008/EU tolli ja kaubanduse paberivaba keskkonna
kohta (e-tolli otsus).
EMCS Aktsiisiga maksustatud toodete ringluse ja kontrolli siisteem
ENS Sisenemise iilddeklaratsioon
EO Ettevotja
EORI Ettevotjate registreerimise ja identifitseerimise allsiisteem
EOS Ettevdtjate siisteem
EOS-AEO Ettevotjate siisteem — AEO allsiisteem
EOS-EORI Ettevotjate siisteem — ettevOtjate registreerimise ja
identifitseerimise allsiisteem
EP Euroopa Parlament
EU Euroopa Liit
EUROSTAT Eurostat on Euroopa Komisjoni peadirektoraat (vt 'DG ESTAT")
EX Eksport
EXS Viljumise iilddeklaratsioon
FS Funktsionaalsed spetsifikatsioonid
FSS Funktsionaalsed siisteemispetsifikatsioonid
GATT Uldine tolli- ja kaubanduskokkulepe
GMS Garantiihaldus siisteem
GNC Ulemaailmne tollivdrgustik
GSP Uldiste soodustuste siisteem
GUM Tagatiste haldamine
HL Korge tase
HS Harmoneeritud siisteem
IA Rakendusakt
IAM Identifitseerimise ja ligip4ddsu juhtimine
IC Istanbuli konventsioon
ICC Rahvusvaheline Kaubanduskoda
ICS Impordi kontrollisiisteem
M Import
INF Infoleht
IPR Intellektuaalomandi digused
IT Infotehnoloogia
ITSM2 IT-teenuste haldamine 2 (ITSM2 programm)
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IUU Ebaseaduslik, teatamata ja reguleerimata kalapiitik
MAB Veebibrauser ,,Mutual Assistance Broker*
MASP Mitmeaastane strateegiakava
MCC Ajakohastatud tolliseadustik — Euroopa Parlamendi ja ndukogu
23. aprilli 2008. aasta méérus (EU) nr 450/2008, millega
kehtestatakse iihenduse tolliseadustik.
MCCIP Ajakohastatud tolliseadustiku rakendussitete konsolideeritud
esialgne eelndu (TAXUD/MCCIP/2010/100-3, 25. november
2011).
MIS Juhtimise infosiisteem
MR Vastastikune tunnustamine
MRA Vastastikuse tunnustamise leping
MRN Liikumise viitenumber
MS Litkmesriigid
N/A Ei ole kohaldatav
NA Riiklik haldusasutus
NCTS Uus elektrooniline transiidisiisteem
NCTS-GMS NCTS garantiihaldus siisteem
NCTS-TIR-RU | NCTS TIR Venemaa
OCT Ulemeremaad ja -territooriumid
ODS Osoonikihti kahandavad ained
OJEU (0)) Euroopa Liidu Teataja
OLA Operatiivtasandi leping
OLAF Euroopa Pettustevastane Amet
OWNRES Elektrooniline siisteem pettustest ja rikkumistest teavitamiseks
seoses traditsiooniliste omavahenditega.Seda haldab ja hooldab
DG BUDG.
PN Teatise esitamine
PoUS Liidu staatuse tdoend
QUOTA2 Elektrooniline siisteem kvoodi haldamiseks / jaotamiseks
REACH Kemikaalide registreerimine, hindamine, autoriseerimine ja
piiramine
REX Registreeritud eksportijate siisteem
RSS Regulaarne laevaliin
RU Venemaa
RUP@EC Rational Unified Process (RUP) on iteratiivne tarkvara

arendamise raamistik. RUP ei tee ettekirjutusi, vaid seda on
voimalik kohandada. RUP@EC on protsesside raamistik, mis on
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kohandatud vastama Euroopa Komisjoni vajadustele.
S2S Siisteemiti
SA Isehindamine
SAD Uhtne haldusdokument
SEAP Uhtne elektrooniline juurdep#supunkt
SLA Teenustaseme leping
SME Viikesed ja keskmise suurusega ettevotted
SMS Niidiste kditlemise siisteem
SOA Teenusele orienteeritud arhitektuur
SPEED Uhtne portaal andmete sisestamiseks voi viljastamiseks
STI Siduv tariifiinformatsioon
STTA Transiidi standardkatserakendus — ,,kerge* TTA liikmesriikidele
SURV2 Jarelevalve 2
SUSP Elektrooniline siisteem seisakute haldamiseks
SW Uks aken (Single Window)
T2L Tolli transiididokumendi liik
TARIC Tarif Intégré des Communautés européennes
TBD Maiiratletud olema
TC AEO Kolmanda (partner)riigi volitatud ettevotja
TCUIN Kolmanda riigi kordumatu identifitseerimisnumber
TIN Ettevotja identifitseerimisnumber
TIR Transports Internationaux Routiers
TOC Koost60 tingimused
TRACES Kaubanduse kontrolli- ja ekspertsiisteem
TSD Ajutise ladustamise deklaratsioon
TSS Siisteemide tehnilised kirjeldused
TTA Transiidi katserakendus — katserakenduste kasutamine vastavuse
kontrollimiseks
U2S Kasutaja ja siisteemi vaheline
UCC Liidu tolliseadustik — Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri
2013. aasta méarus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu
tolliseadustik (uuesti sdonastatud).
UCC DA Liidu tolliseadustiku delegeeritud digusaktid
UCCIA Liidu tolliseadustiku rakendusaktid
UCC WP Liidu tolliseadustiku tooprogramm — komisjoni 29. aprilli 2014.
aasta rakendusotsus nr 2014/255/EL, millega kehtestatakse liidu
tolliseadustiku toOprogramm.
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UNECE Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa Majanduskomisjon
UR Kasutajanouded
US Ameerika Uhendriigid (viidatud USAle)
USA Ameerika Uhendriigid
UUM Uhtne kasutajate haldussiisteem
UUM&DS Uhtne kasutajate haldussiisteem ja digitaalallkirjad
WCF Rahvusvaheline Foderatsioon
WCO Maailma Tolliorganisatsioon
WCO HS Maailma Tolliorganisatsiooni harmoneeritud siisteem
WP Tooprogramm
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ga)

Projektitoimikud

I grupp: Euroopa tolliinfosiisteemid
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I grupp: Euroopa tolliinfostisteemid / 1.1 AEOde vastastikune tunnustamine (AEO MR)
kohandamised enne liidu tolliseadustiku rakendamist (KUSTUTATUD, sisu ithendatud 1.5-

ga)

1.1 AEOde vastastikune tunnustamine (AEO MR)
kohandamised enne liidu tolliseadustiku rakendamist
(KUSTUTATUD, sisu iihendatud 1.5-ga)

Projektitoimik on kustutatud ja selle sisu iihendati toimikuga pealkirjaga '1.5 liidu
tolliseadustiku AEO ja MRA mgjud'.
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1.2 UCC tolliotsused

1. Kirjeldus ja pohjendused

UCC IA artikkel TA-1-2-09 kohustab looma info- ja sidesiisteemi, mille on médratlenud
Euroopa Komisjon ja liikmesriigid iihisel kokkuleppel, mida kasutatakse rohkem kui
tihte liikmesriiki puudutavate otsustega seotud informatsiooni vahetamiseks ja
sailitamiseks. Informatsioon on seotud taotluste ja otsustega ning igasuguste edasiste
slindmuste voi tegevustega, mis vdivad hiljem avaldada moju esialgsele otsusele, kaasa
arvatud selle tiihistamine, peatamine, kehtetuks tunnistamine vOi muutmine voi
igasuguse jarelvalve vO1 iimberhindamise tulemusi. Sellele lisaks on kavandatud
kujundada selline siisteem, mis toetab otsuseid, millel on mgju rohkem kui iihele
liikkmesriigile.

UCC tolliotsuste projekt sisaldab tolliotsuseid, mis on dra toodud dokumendis DIH 14-
001 UCC Lisa A-DA - Uhised nduded taotluste ja otsustega seotud andmete jaoks Rev.
1.

Jargmised tolliotsused on viljaspool projekti rakendusala:

e AEO staatuse autoriseerimine vastavalt UCC artiklis 38 viidatule;
e Siduva informatsiooniga seonduv otsus vastavalt UCC artiklis 33 viidatule;

e Heakskiidetud eksportija staatuse autoriseerimine sooduspdritolu tdendi
koostamiseks vastavalt artiklis IA-II-2-11 UCC IA viidatule.

Kiesoleva projekti rakendusalasse kuuluvate tolliotsuste andmenduded on méératletud
DIH 14-001 UCC Lisa A-DA dokumendi peatiikis CCC-DIH - Uhised nduded taotluste
ja otsustega seotud andmete jaoks Rev. 1 ja neid voetakse arvesse tolliotsuste 4. tasandi
tegevusprotsesside mudelites.

Luuakse lisafunktsionaalsusi, et anda ettevotjatele voimalus taotleda ja hallata oma
tolliotsuseid Euroopa Liidu iihtlustatud liidese kaudu. Olemasolevaid siisteeme (NCTS,
ECS ja ICS) tuleb muuta, et luua liidesed nende ja tolliotsuste siisteemi vahele, selleks
et kasutada dra tolliotsuste siisteemi poolt antud informatsiooni tolliotsuste
eksisteerimise ja kehtivuse kontrollimisel.

UCC, UCC DA ja/vdoi UCC IA kehtestavad pohimdtte, et kogu side peab olema
elektrooniline ja lubavad paberkandjal pdohinevaid protseduure ainult erandlikel
juhtudel. UCC tolliotsuste projekt tagab selle pohimotte iiksikasjaliku IT-alase
rakendamise.

2. Eesmirgid

UCC tolliotsuste projekti eesmérk on iihtlustada tolliotsuse taotlemisega seotud
protsesse, otsuste vastuvotmist ja otsuste haldamist standardiseerimise ja elektroonse
taotluste ja autoriseerimiste andmete haldamise teel iile kogu Euroopa Liidu.

Kavandatakse rakendada see projekt koost60s litkmesriikidega.

Kiesoleva projekti raames rakendatav tolliotsuste siisteem voimaldab taotluste ja lubade
elektroonilist tootlemist ja tsentraliseeritud sdilitamist ning loaomanike nimekirja
internetis avaldamist. Taotluste ja lubade keskne salvestamine vOimaldab kaupade
liikumise siisteemidel ja litkmesriikide tolliasutustel tolli otsuste kohta piringuid teha ja
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nende digsust kontrollida. IT siisteem pakub liitkmesriikide tolliasutustele vOimaluse
vajalikuks omavaheliseks konsulteerimiseks otsuse tegemise kédigus ja lubade andmise
protsessi juhtimiseks.

Kaupade liikumise siisteemides (ICS; ECS ja NCTS) edaspidi tehtavad muudatused
voimaldavad tolli otsuseid kontrollida ja neid kisitletakse vastavates UCC projektides
2.10 (‘Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames), 1.6 ('UCC
Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)') and 1.7 ('UCC transiidisiisteem, sealhulgas
NCTS").

Tolliotsuste siisteemi tehnilised kirjeldused rakendatakse etappide kaupa, alustades
mone tolliotsusega (otsused tdpsustatakse edaspidi) ja siisteemi edasiste
iteratiivredaktsioonide abil lisatakse siisteemi iilejddnud tolliotsused. Kuid tolliotsuste
sisteem rakendab koik otsused algusest peale.

Tolliotsuste siisteem luuakse koos ettevotjatele siisteemile viljastpoolt juurdepdidsu
loomisega, otsese ettevotjate ligipddsuga Tolli Euroopa infosiisteemile (vaadake
projektitoimik 4.6 - Uhtlustatud kasutajahaldus ja digitaalallkiri - .UUM&DS (Otsene
ettevotjate ligipads Tolli Euroopa infosiisteemile)').

Ettevotjatele véljastpoolt juurdepddsu loomise eesmirk on anda ettevotjatele iihtne
juurdepids tolliotsustega seotud teenustele, pakkudes koigi liikmesriikide ettevotjatele
tihtset kasutaliidest tolliotsuste taotlemiseks ja otsuste vastastikuseks haldamiseks
tolliga.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit A2 (tollialased digusaktid) ja konkreetsete otsustega tegelevad
TAXUDi iiksused

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Tasand 3 BPMd -> ref. ARIS BP: EU_Customs/ Customs Business Processes / 02_CBP
L2-L3 HL and Business Requirement BPM / Enabling Business Domains /
Authorisations / Decisions Management / 01 _Processes

Tasand 4 BPMd -> ref. ARIS BP: EU_Customs/ Customs Business Processes / 03_CBP
L4 Functional Requirement BPM / UCC Customs Decisions System / 01 _Processes

5. Oiguslik alus
P6hidigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tooprogramm) (UCC WP, II jagu: '3.
UCC tolliotsused")

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/vdi UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Padev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertriithm) (UCC DA), CCC-GEN
(Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste oigusaktide sektsioon) (UCC IA), ECCG
(Elektroonilise tolli koordineerimisriihm) projektijuhtimise puhul

6. Viited ja pohitegevused
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MASP red. 12 viide: 1.2 UCC tolliotsused
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise

tihtaeg

Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

— Tegevuse pohjenduse dokument

II kvartal 2013.a.

— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM)
— Tasand 3 Uuendused

II kvartal 2012.a.
I kvartal 2015.a.

— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM)

IV kvartal 2013.a.

Oigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud

On jous, aga ei
rakendata

— Rakendatavad tulevased sitted

II kvartal 2016.a.

Projekti algatamise faas

— Visioonidokument III kvartal 2013.a.
— Lihteotsus III kvartal 2013.a.
IT projekt

Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

I kvartal 2015.a.

— Siisteemide tehnilised kirjeldused

III kvartal 2015.a.
(UCC WP:
III kvartal 2015.a.)

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine IV kvartal 2016.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse IV kvartal 2016.a.
— Siseriiklik rakendus IV kvartal 2016.a.

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout)

I kvartal 2017.a.

— Vastavustestimine

III kvartal 2017.a.

Toimimine

— Komisjon, litkmesriikide tolliadministratsioonid ja

IV kvartal 2017.a.

ettevotjad (UCC WP:
02.10.2017)
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav

korral)

Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja
teavitusiiritused

IV kvartal 2017.a.

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

IV kvartal 2017.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei
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7. Eeldatav IT arhitektuur
Arendamise meetod: ~ Hiibriid
Kiituse meetod: Hiibriid

8. Soltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:

Tolliotsused tarnijana - siisteemid, millel on liidesed nende ja tolliotsuste
siisteemi vahel, selleks et kasutada dra tolliotsuste siisteemi poolt antud
informatsiooni tolliotsuste eksisteerimise ja kehtivuse kontrollimisel.

1. UCQC liidu staatuse tdendamine (PoUS)
ii. UCC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS
iii. UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)
iv. UCC tagatiste haldamine (GUM)
v. UCC eriprotseduurid
vi. Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames

Tolliotsused tarbija rollis - Liides allolevate siisteemidega vodimaldab
ettevotjatele ligipdadsu kesksesse tolli EIS-i ja voimaldab EORI numbri ja
AEO staatuse digsust kontrollida.

vii. Uhtlustatud kasutajahaldus ja digitaalallkirjad — UUM&DS (Otsene
ettevotjate ligipdds EIS siisteemile)

viii. EOS-AEO (olemasolev siisteem) + UCC AEO ja MRA mdjud

. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jirgmised sammud:

i. Ei ole kohaldatav
Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:

i. Ei ole kohaldatav

. MOoju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

1. ICS (Impordi kontrollisiisteem)
ii. ECS (Ekspordi kontrollisiisteem)
iii. NCTS (Uus elektrooniline transiidisiisteem)
iv. EOS (Ettevotjate siisteem)
v. EOS-AEO (Ettevotjate siisteem — AEO allsiisteem)

vi. EOS-EORI (Ettevotjate siisteem — ettevotjate registreerimise ja
identifitseerimise allsiisteem)

vii. Riikide tollideklaratsioonide tootlemise siisteemid

viii. Riikide tolliotsuste haldamise siisteemid
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1.3 UCC liidu staatuse toendamine (PoUS)

1. Kirjeldus ja pohjendused

Liidu staatuse toendamise siisteemi eesmirgiks on juurutada uus tegevusprotsess
T2L/T2LF dokumendi elektroonseks viljastamiseks ja esitamiseks, mis asendaks
paberipohist protsessi. Nimetatud tegevusprotsesside automatiseerimine hdlmab
Euroopa infosiisteemi paigaldamist, mis voimaldaks andmevahetust koikide
liikmesriikide tolliasutuste vahel. EISi arendatakse ja hooldatakse pohiliselt liidu staatust
toendavate dokumentide salvestamiseks ja siisteemist vilja otsimiseks, arvestades
jargmisi kaalutlusi:

e Liidu staatust tOendavate andmete Kkéittesaadavus koikide liikmesriikide
tolliasutustele. See vdimaldab asjaomastel tolliasutustel omavahel liidu staatust
toendavate andmete osas piringuid teostada. Liikmesriigi tolliasutus, kellele
andmed esitatakse, peab informatsioonile juurde péddsema EISis tolliasutuse
biiroos, kus kaubad esitatakse (esitamistolliasutus);

e Paberipohiste toimingute vidhenemine: Liikumise viitenumber tehakse
kittesaadavaks. Seetdttu ei pea ettevotja esitamistolliasutusele esitama koiki liidu
staatust tdendavaid andmeid, vaid iiksnes veose liikumise viitenumbri (Master
Reference Number), mis on kittesaadav koéikidele litkmesriikidele.

e Liidu staatuse tdendamise haldamisega seotud protsesside lihtsustamine: Liidu
staatust toendavad andmed on korge kittesaadavuse astmega ja koikidel
liikmesriikidel on vdimalik andmetele kiiresti ja lihtsalt veose liikumise
viitenumbri jdrgi ligi padseda.

Siisteemile luuakse tdiendav funktsionaalsus selleks, et anda ettevotjatele voimalus
esitada liidu staatust tdendavad andmed Euroopa Liidu iihtlustatud ettevotja liidese
kaudu. Nimetatud funktsionaalsus on arutamisel ja 10plikku kokkulepet ei ole veel
saavutatud tegevuse pohjenduse kontekstis.

2. Eesmirgid

Liidu staatuse tdoendamise projekti eesmidrk on elektroonsete vahendite tagamine
kaupade liidu staatust tdendavate dokumentide viljastamiseks ja siilitamiseks ning
toendite esitamise vOimaldamiseks ja kaupade staatuse kontrollimiseks, kui kaubad
uuesti liidu tolliterritooriumile sisenevad.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)
Oigusaktide omanik

DG TAXUD Unit A2 (tollialased digusaktid) tollistaatus ja transiit

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Tasand 3 BPMd -> ref. ARIS BP: EU_Customs/Customs Business Processes / 02_CBP
L2-1L3 HL and Business Requirement BPM / Enabling Business Domains / PoUS
Management / 01 _Processes

Tasand 4 BPMd -> ref. ARIS BP: EU_Customs/Customs Business Processes / 03_CBP
L4 Functional Requirement BPM / UCC PoUS System / 01_Processes
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S.

Oiguslik alus

P6hidigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tooprogramm) (UCC WP, II jagu: 'S.
UCC liidu staatuse tdendamine (PoUS)")

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/vdi UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Padev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertrithm) (UCC DA), CCC-GEN
(Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste oigusaktide sektsioon) (UCC IA), ECCG
(Elektroonilise tolli koordineerimisriihm) projektijuhtimise puhul

Viited ja pohitegevused

MASP red. 12 viide: 1.3 UCC liidu staatuse tdendamine (PoUS)
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisriihm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg
Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument IV kvartal 2014.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) II kvartal 2012.a.
— Tasand 3 Uuendused I kvartal 2015.a.
— Tasand 4 (funktsionaalne noue, detailne BPM) II kvartal 2015.a.
Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud On jOus, aga ei
rakendata
— Rakendatavad tulevased sitted II kvartal 2016.a.
Projekti algatamise faas
— Visioonidokument IV kvartal 2014.a.
— Lihteotsus I kvartal 2015.a.
IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid II kvartal 2015.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused III kvartal 2015.a.
(UCC WP:
III kvartal 2015.a.)
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine IV kvartal 2016.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse IV kvartal 2016.a.
— Siseriiklik rakendus IV kvartal 2016.a.
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) I kvartal 2017.a.
— Vastavustestimine I kvartal 2017.a.
Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | IV kvartal 2017.a.
ettevotjad (UCC WP:
02.10.17)
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)

Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | IV kvartal 2017.a.
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| — Siseriiklik koolitus ja teavitamine | IV kvartal 2017.a. |

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur

Arendamise meetod:  Keskne (see on veel arutamisel tegevuse pohjenduse kontekstis)
Kiituse meetod: Keskne (see on veel arutamisel tegevuse pohjenduse kontekstis)

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:
i. UCC tolliotsused

ii. Uhtlustatud kasutajahaldus ja digitaalallkirjad — UUM&DS (Otsene
ettevotjate ligipdds EIS siisteemile)

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

i. UCC tolliotsused (volitatud véljastajaga seotud protsessi jaoks)
c¢. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:

i. Ei ole kohaldatav
d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

i. EOS-EORI (Ettevotjate siisteem — ettevotjate registreerimise ja
identifitseerimise allsiisteem)

1. Riikide deklaratsioonide to0tlemise siisteemid

iii. Riikide riskide analiiiisimise stisteemid
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1.4 UCC STI

1. Kirjeldus ja pohjendused

2012. aasta 16pus oli Euroopa Liidus kokku 234 250 kehtivat BTI-d. Viimastel aastatel
on see arv pidevalt kasvanud ligikaudu 11% vorra aastas. Igal aastal annavad
litkmesriigid vélja umbes 50 000 uut STI-d. Asjaolu, et UCC kohaselt liihendatakse STI
kehtivusaega 6 aastalt 3 aastani, tdstab tdenéoliselt STI otsuste arvu veelgi.

Kui kéesoleval ajal on STI siduv iiksnes tolli jaoks, siis UCC muudab STI siduvaks ka
selle omaniku jaoks tolliga suheldes. Seega peab omanik tolliasutust teavitama kui tal
on deklareeritava kauba kohta siduva tariifiinformatsiooni otsus.

See uus kohustus tekitab tolliasutuste jaoks vajaduse ettevotjaid pohjalikult kontrollida
seoses nimetatud uue kohustusega. BTI kasutamise ja pikendatud kasutusajaga BTI
korrektse kasutamise seireks kasutab komisjon laiendatud statistilise jdrelevalve
siisteemi (SURV?2 siisteemi edasiarendus BTI kontrollimiseks).

Kavandatava Surveillance 3 siisteemi rakendamise ettevalmistamiseks hakatakse
SURV?2 siisteemi edasiarendamise kdigus koguma ja tootlema tdiendavaid asjakohaseid
andmeelemente.

Mitmete muudatuste tegemise vajadust on kajastatud ka siduva tariifiinformatsiooni
(STI) kohta koostatud eriaruandes nr 2/2008, mis sisaldab ka Euroopa Kontrollikoja
poolt komisjonile antud vastuseid (OJ no C 103, 24.04.2008).

Arvestades antud projekti prioriteetsust ja kiireloomulisust rakendatakse STI-de
kasutamise kontrollimist toetavad IT arendused kahes jidrgus.

¢ Esimene faas: Esimeses arendusjidrgus arendatakse vilja iiksnes pohilised osad,
mis voOimaldaksid STI-de kasutamise kontrollimise kohustust tditma hakata
niipea kui vOimalik. See arendus rakendatakse ellu vidhendatud mahus ja
vihendatud andmehulkadega. EBTI-3 siisteem viiakse kooskdlla STI-ga seotud
UCC nouetega. EBTI-3 ja SURV2 varasemalt kehtinud spetsifikatsioonid
korrigeeritakse. Uuendused rakendatakse muutuste juhtimise protsessi abil.

e Teine faas: Lisaks STI-de kasutamise projekti esimeses arendusjirgus
kirjeldatud arendustele rakendatakse ellu ka teine, tdismahus ja tiielike
andmehulkadega faas. Selle faasi ulatus vastab tidielikult liikmesriikide
vajadustele. Siisteemiarendusest jdeti vélja valikuvdoimalus “siistemaatiline
kontroll enne kauba vabastamist”. Arendatakse tdiendavat STI kasutamise
statistilist  jarelevalvet. Seoses STI haldamisega luuakse tdiendavat
funktsionaalsust selleks, et anda ettevotjatele voimalus esitada oma STI taotlused
ja kitte saada STI otsused Euroopa Liidu iihtlustatud ettevotja liiddese kaudu 2.
faasis.
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2. Eesmiirgid

a.

UCC ja selle rakendussitete tdiendamise teel piiiitakse tervet STI protsessi
tdiustada tagamaks ettevotjatele tegutsemiseks ithesugune méngumaa.

Vastavalt  Euroopa  Kontrollikoja  ndudmisele  ndhakse  ette, et
tolliadministratsioonid ja komisjon hakkavad STI kasutust ja pikendatud
kasutusajaga STIde kasutamist pohjalikumalt kontrollima.

Seire teostamiseks on tarvis EBTI ja statistilise jdrelevalve siisteemi vahelist
tthendust.

Liikmesriikide poolt DG TAXUDile laiendatud statistilise jidrelevalve andmete
saatmine vOimaldab komisjonil teha keskset seiret. Samasid komisjoni poolt
kogutud andmehulki kasutatakse nii EBTI teise etapi kui ka statistilise
jarelevalvesiisteemi (Surveillance 3) rakendamisel. Arvestades nende kahe
projekti laiendatud tehnilisi vdimalusi, aitavad need kaks projekti tShustada
liikmesriikide poolt teostatavat kontrolli ja seiret (nt STI nduetekohane kasutus,
STI mittekasutamine, jne.).

Plaanis on koguda ja toodelda jargmiseid andmeelemente (SAD lahtrite numbrite
alusel): 'A' (viitenumber, ja iiksnes aktsepteerimise kuupiev), 1, 2 (number), 6, 8
(number), 15, 15a, 17a, 19, 20, 24, 25, 26, 31, 32, 33 (1), 33 (2), 33 (3), 33 (4),
33 (5), 34a, 35, 36, 37 (1), 37 (2), 38, 39, 40, 41, 44, 46, 47 (tiiip), 47
(maksualus), 47 (méér), 47 (summa), 47 (kokku), 47 (MV), 49.

CCC-TAM andis andmete nimekirjale heakskiidu 24.05.2013.a. Sellele lisaks sai
UCC STI BC, mis sisaldas iilalnimetatud andmete nimekirja, liikmesriikide poolt
heakskiidu 13.01.2014.a.

Praegune EBTI-3 siisteem iihendatakse EOS siisteemiga selleks, et voimaldada
kontrollida taotleja EORI numbrit.

EBTI-3 siisteemi tolliotsuste standardprotsessiga kooskodlla viimine médratakse
kindlaks UCC DA&IA-s.

See annab ettevotjatele voimaluse esitada oma STI taotlused ja kitte saada STI
otsused elektroonsel teel Euroopa Liidu iihtlustatud ettevotja liidese kaudu.

Tiielik kirjeldus tehakse kittesaadavaks projekti dokumentides.

Tegevuse analiilisi tdpsem kirjeldus on tegevuse pohjenduse dokumendis, mis
moodustab osa selle valdkonna jaoks koostatud BPM paketist.
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3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit A4 (kombineeritud nomenklatuur, tariifne klassifitseerimine, TARIC
ja kaubanduslike meetmete integreerimine)

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Tasand 3 BPMd -> ref. ARIS BP: EU_Customs/Customs Business Processes/ 02_CBP
L2-L3 HL and Business Requirement BPM/Enabling Business Domains/STI
Usage/01_Processes

Tasand 3 BPMd -> ref. ARIS BP: EU_Customs/Customs Business Processes/ 02_CBP
L2-1L3 HL and Business Requirement BPM/Enabling Business Domains/STI
Management/01_Processes

Tasand 4 BPM -> L4 tegevusprotsesside mudeleid ei ole ette ndhtud.

5. Oiguslik alus
P6hidigusakt: UCC (konkreetselt artikkel 33-37)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tooprogramm) (UCC WP, II jagu: 2.
UCC STI/Surveillance 2+ (faas 1, faas 2)")

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/vdi UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Padev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertrithm) (UCC DA), CCC-GEN
(Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste oigusaktide sektsioon) (UCC IA), CCC-NOM
(Tolliseadustiku komitee tariifi- ja statistikanomenklatuuri sektsioon) (UCC IA), ECCG
(Elektroonilise tolli koordineerimisriihm) projektijuhtimise puhul

6. Viited ja pohitegevused

Etapid ja tihtajad esimeseks faasiks (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm
ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument I kvartal 2014.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) I kvartal 2013.a.
— Tasand 3 Uuendused I'kvartal 2015.a.

— Tasand 4 (varem kasutuses olnud kasutaja nduete | II kvartal 2014.a.
dokumentide uuendamine)

2 Oigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud On jdus, aga ei

rakendata

— Rakendatavad tulevased sitted II kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas

— Visioonidokument II kvartal 2014.a.

— Lahteotsus III kvartal 2014.a.
4 IT projekt
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Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

I kvartal 2015.a.

— Siisteemide tehnilised kirjeldused

II kvartal 2015.a.
(UCC WP:
II kvartal 2015.a.)

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine II kvartal 2016.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse IT kvartal 2016.a.
— Siseriiklik rakendus II kvartal 2016.a.
Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) T kvartal 2016.a.

— Vastavustestimine

I kvartal 2017.a.

5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | Ikvartal 2017.a.
ettevotjad (UCC WP:
01.03.2017.a.)
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja| [Tkvartal 2017.a.
teavitusiiritused
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine I kvartal 2017.a.
Etapid ja tihtajad teiseks faasiks (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm
ECCQG)
Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
2 Oigusnormid
— Rakendatavad tulevased sitted II kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument (esimese faasi dokumendi | II kvartal 2015.a.
uuendus)
— Lihteotsus III kvartal 2015.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid II kvartal 2016.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused IIT kvartal 2016.a.
(UCC WP:
III kvartal 2016.a.)

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse
— Siseriiklik rakendus

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout)

IV kvartal 2017.a.
FEi ole kohaldatav
FEi ole kohaldatav

I kvartal 2018.a.
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— Vastavustestimine III kvartal 2018.a.
5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | IV kvartal 2018.a.
ettevotjad (UCC WP:

01.10.2018.a.)

korral)

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse

FEi ole kohaldatav

6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused

IV kvartal 2018.a.

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

IV kvartal 2018.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur

Arendamise meetod:

Kiituse meetod:

Keskne
Keskne

8. Soltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:

1.

1l.

iii.

Uhtlustatud kasutajahaldus ja digitaalallkirjad — UUM&DS (Otsene
ettevotjate ligipdds EIS siisteemile)

Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames

Jarelevalve 3

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

i.

FEi ole kohaldatav

c. Kaiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:

i.

FEi ole kohaldatav

d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

i
il.
iii.
1v.
v.

Vi.

EBTI siisteem

Jarelevalve siisteem

Riikide tollideklaratsioonide tootlemise siisteemid
Siseriiklikud EBTI siisteemid

Siseriiklikud jirelevalvesiisteemid

EQOS (Ettevotjate siisteem)
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1L.5U0CC AEO_ja MRA m6_jud

1.

Kirjeldus ja pohjendused

EOS-AEO on olemasolev ja toimiv siisteem. Muutused vdi parandused peavad tulema
kas Euroopa Liidu sisesest seadusandlusest voOi rahvusvahelistest (vastastikuse
tunnustamise) lepingutest.

Oiguslikud sitted, mis on masratletud UCC-s ja UCC IA/DA-s kehtestavad muutused
AEO taotluste ja lubade haldamise protsessides ning nduavad standardiseeritud otsuste
langetamise protsesside rakendamist koikidele tolliotsustele. Nimetatud sitted samuti
kehtestavad muutused teiste tolli tegevusvaldkondade protsessides, mille kohaselt
Euroopa Liidu voi partnerriikide poolt antud volitatud ettevdtja staatused peavad olema
deklareeritud tollideklaratsioonides ja muudes deklaratsioonides (ENS, EXS, jne.),
selleks et voimaldada volitatud ettevotjatel lihtsustustest, holbustustest ja soodsamast
kohtlemisest kasu saada.

Seetottu kisitleb kdesolev projektitoimik kolme peamist komponenti - 'Euroopa Liidu
AEO viike edasiarendus', Euroopa Liidu AEO suur edasiarendus ja 'AEO vastastikuse
tunnustamise edasiarendus'. Nimetatud uuenduste olemus ja modju olemasolevale
slisteemile on tuvastatud ja hinnatud.

I. Euroopa Liidu AEO viike edasiarendus (seoses UCC-ga)

Osad kavandatud EOS-AEO siisteemi muutused nduavad uuendusi ainult koodide
nimekirjades, mida haldab CS/RD rakendus ja EOS-AEO ettevétjate siisteemi — AEO
allsiisteemi taotluste kasutajaliideses ning neid loetakse ‘'vdikeseks siisteemi
edasiarenduseks'. See puudutab UCC-ga seotud muudatusi 1 kuni 6:

1. Termin 'Certificate' vahetatakse vilja termini 'Authorisation' vastu EOS-AEO
kasutajaliideses;

2. Teised muutused EOS-AEO kasutajaliideses kasutatavas juriidilises
terminoloogias (nditeks termin 'Pre-rejection' asendatakse terminiga 'Right to be
Heard'; termin 'AEO Application Rejection' asendatakse terminiga 'AEO
Application Refusal', jne.);

3. CS/RD lisatakse uusi koode ja erinevaid EOS-AEO protsesse, et viia seda
vastavusse uue kriteeriumiga ‘praktilised pddevusstandardid voi todalane
kvalifikatsioon';

4. Olemasolevatesse CS/RD koodide nimekirjadesse lisatakse uued koodid, mida
kasutatakse volitatud ettevOtja staatuse peatamise, kehtetuks tunnistamise voi
timberhindamise pohjuste identifitseerimiseks;

5. Uuendatakse CS/RD koodide kirjeldusi, millel on viide tolliseadustiku
rakendussitetele CCIP vdi mis on vastavalt UCC-le muudetud, niiteks
'tollinduete tditmine' (‘customs compliance’) muudetakse 'tolli- ja maksustamise
nduete tditmiseks' (‘compliance with customs and taxation rules’);

6. Toimuvad muutused olemasolevate tihtaegade kestustes.

Nimetatud komponendi rakendamise tdhtaeg on 1. mai 2016. a. Eeldatavad kohustused
liikmesriikidele saavad olema koodide kirjelduste ja EOS-AEO taotluste kasutajaliidese
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tolkimine.
I1. Euroopa Liidu AEO suur edasiarendus (seoses UCC-ga)

UCC-ga seotud muutusi 7 kuni 16, mis on vajalikud olemasoleva EOS-AEOQ siisteemi
UCC ja UCC IA/DA alusel kindlaksmiddratud protsessidega vastavusse viimiseks,
loetakse 'suureks siisteemi edasiarenduseks', mis nouab tdiendavate funktsioonide
loomist EOS-AEO CDCO rakendustesse ja EOS-AEO riikide rakendustesse ning see
mojutab EOS-AEO siisteemilt-siisteemile liidest.

7. Informatsiooni vahetamise vastavusse viimine andmete nduetega, mis on
siatestatud UCC TA/DA lisades;

8. Automaatne AEOC loa viljastamine juhtudel, kui AEOF-ile viljastatud AEOS
luba on peatatud vai tithistatud;

9. AEOF-ile viljastatud AEOC loa kehtivuse peatamine ja selle automaatne
asendamine AEOS loaga;

10. AEOF-ile viljastatud AEOC loa kehtivuse peatamise 10petamine;

11. AEOF-ile viljastatud AEOC loa tiihistamine ja selle automaatne asendamine
AEOS loaga;

12. AEOF-ile viljastatud AEOC loa kehtivuse tiihistamise tithistamine;

13. Voimaluse 'Oigus olla dra kuulatud' (‘'Right to Be Heard') kasutamine enne AEO
loa tiihistamist (millele ei eelnenud peatamist);

14. AEO loa tithistamine;

15. Uute tdhtaegade kehtestamine: 'Lisainformatsiooni kittesaamise tdhtaeg',
'"Tdhtaeg muutuste sisseviimiseks' ja "Tdhtaeg arvamuse avaldamiseks' enne AEO
loa kehtivuse tithistamist;

16. Toimuvad muutused olemasolevate tihtaegade haldamisse. 'Otsuse vastuvotmise
tdhtaja pikendamine' ja 'Liikmesriikidega ndu pidamise tdhtaja pikendamine'.

Muutusi analiiiisitakse, selleks et tagada siisteemi jarjepidevus, kui UCC joustub.

AEO taotluse ja AEO lubadega seotud teavituste elektrooniline esitamine Euroopa Liidu
tihtlustatud ettevotjate liidese kaudu (ettevotjate ligipdds EOS-AEO kesksetele
teenustele sdltub projekti 4.6 'Uhtlustatud kasutajahaldus ja digitaalallkirjad ——
UUM&DS (Otsene ettevotjate ligipads EIS siisteemile) elluviimisest. EOS-AEO otsest
ettevotjate ligipdisu kisitletakse pikemalt ja kirjeldatakse UCC iileminekumeetmetes.

II1. AEO vastastikuse tunnustamise edasiarendus

Projekt 'AEO vastastikuse tunnustamise (AEO MR) kohandamised enne liidu
tolliseadustiku (UCC) rakendamist' (MASP 2013 Red. 12) viidi edukalt 14bi 2013. aastal
AEO andmete partnerriikidega vahetamise standardiseeritud liidese arenduse ja
kasutuselevotuga, EOS siisteemilt-siisteemile liidese uuendamisega, selleks et
voimaldada partnerriikidelt kittesaadud AEO andmete edasijagamist Euroopa Liidu
liikmesriikidele ja partnerriikide AEO staatuse kontrollimisega Euroopa Liidu tehingute
slisteemides vastavalt kasutusele voetud kasutajanduetele (doc. AEO andmete vahetus
partnerriikidega). Koik edaspidised uute rahvusvaheliste lepingute alased AEO MR
puudutavad IT-alased rakendamised ei vaja riiklikke arendusi ja neil puudub méju EOS
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CDCO rakendusele.

Seevastu AEO MR praktiline rakendamine nduab tdiendavate EOS funktsioonide
loomist, selleks et voimaldada:

e Uhele, mitmele voi kdigile mingi partnerriigi volitatud ettevotjatest antud diguste
tthepoolset peatamist ja kehtivuse tithistamist;

e Uhendus Euroopa Liidu MRA tunnuste (TCUIN) vahel, mis on miiratud AEO
andmevahetuse raames ja partnerriikide ettevotja EORI registreeringu vahel.

Nagu on mirgitud sisemiste kasutajate nduetes (dok. AEO andmevahetus
partnerriikidega - Euroopa Liidu sisemine aspekt) ja vastavalt UCC IA/DA
andmenduetele, tuleb vastavas tollideklaratsioonis/tolliteadaandes identifitseerida ja
deklareerida tdiendavad tarneahela liikmed ning Euroopa Liidu vdi partnerriikide poolt
antud AEO staatust tuleb tunnustada. See ei ndua AEO infopédringu protsesside
muutmist, mis on juba EOS-is sisse viidud. Sama kehtib ka AEO staatuse &igsuse
kontrollimise kohta UCC tolliotsuste siisteemis.

Tegevuste tdpsem kirjeldus ja analiiiis esitatakse tegevuste pohjenduse dokumendis, L2
vastastoime ja L2 korgtaseme BPMd ning ka L3 tegevusnduete BPM selle valdkonna
jaoks koostatud BPM paketi osana. AEO loa viljastamise protsessimudelid koostatakse
tihedas vastastikuses soltuvuses tolliotsuste protsessimudelite koostamisega.

2. Eesmirgid

Selle projekti eesmidrk on AEO taotluste ja sertifikaatide haldusega seotud
tegevusprotsesside tdiustamine, vottes arvesse diguslikes sitetes tehtud muudatusi ning
tolli otsuste langetamise protsessi harmoneerimist ja tugevdada partnerriikide poolt
antud AEO staatuse tunnustamist.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit B2 (riskijuhtimine ja julgeolek)

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Tasand 2 vastastoime BPM -> ref. ARIS BP: EU _Customs/ Customs Business
Processes/ 01 _CBP LI1-L2 Global and Interaction BPM / L2 Interaction BPMs

Tasand 2 korgtaseme ja tasand 3 tegevusnouete BPM -> ref. ARIS BP:
EU_Customs/Customs Business Processes/ 02_CBP L2-1L3 HL and Business
Requirement BPM/ Enabling Business Domains/ AEO Management

Tasand 2 koOrgtaseme ja tasand 3 BPM -> ref. ARIS BP: EU_Customs/ Customs
Business Processes / 02_CBP L2-L3 HL and Business Requirement BPM / Enabling
Business Domains / AEO Mutual Recognition / 0l_Processes

Euroopa Liidu siseste aspektide kasutajandbuded AEO andmete vahetamiseks
partnerriikidega ja L2&L.3 BPMd on kinnitatud Elektroonilise tolli toorithma, diguslike
aluste ja IT toogrupi poolt 2012. aasta II kvartalis.

5. Oiguslik alus
P6hidigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)
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Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tooprogramm) (UCC WP, II jagu: '6.
UCC volitatud ettevotjate (AEO) uuendamine')

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/vdi UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Padev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertrithm) (UCC DA), CCC-GEN
(Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste oigusaktide sektsioon) (UCC IA), ECCG
(Elektroonilise tolli koordineerimisriihm) projektijuhtimise puhul

Ameerika Uhendriigid: Ameerika Uhendriikide-Euroopa Liidu iihise tollikoostod
komitee (JCC) otsus, 4.mai 2012 Ameerika Uhendriikide terrorismi vastase tolli ja
kaubanduspartnerluse programmi ja Euroopa Liidu volitatud ettevotjate programmi
vastastikuse tunnustamise kohta (OJ 1.144/44, 5.6.2012)

Jaapan: Uhise tollikoostod komitee otsus number 1/2010, 24. juuni 2010 Euroopa
Liidu ja Jaapani volitatud ettevOtjate programmide vastastikuse tunnustamise kohta
Euroopa Liidus ja Jaapanis (OJ L279/71, 23.10.2010)

Sveits: Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vaheline kokkulepe
kaubavedudel lihtsustatud kontrolli ja formaalsuste ning julgeolekumeetmete
rakendamise kohta (sdlmitud 25. juunil 2009 (OJ L 199 31. juuli 2009))

Norra: Euroopa Majanduspiirkonna (EEA) iihiskomitee otsus nr 76/2009, 30. juuni
2009, millega muudetakse kaubavedudel lihtsustatud kontrolli ja formaalsuste
rakendamise kohta koostatud protokolli nr 10 ja protokolli nr 37, mis sisaldab 30. juunil
2009 vastu voetud artiklis 101 sétestatud loetelu (OJ L 232 3. september 2009)

Hiina: Uhise tollikoost66 komitee otsus, 16. mai 2014 volitatud ettevotjate programmi
vastastikuse tunnustamise kohta Euroopa Liidus ja Hiina Rahvavabariigis kehtivate
ettevotluse liigitamise meetmete vastastikuse tunnustamise suhtes

6. Viited ja pohitegevused

MASP red. 12 viide: 1.1 Volitatud ettevotjate vastastikuse tunnustamise (AEO MR),
kohandamine enne UCC rakendamist, 1.5 UCC AEO uuendused (UCC AEO) ja 1.10
Kaupade liikumise siisteemide kohandamine

Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisriihm ECCG)

I. Euroopa Liidu AEO viike edasiarendus (seoses UCC-ga)

Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg

Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

— Tegevuse pdhjenduse dokument Ei ole kohaldatav

— Tasand 3 (tegevusega seotud nduded BPM) IV kvartal 2014.a.

— Tasand 3 Uuendused IT kvartal 2015.a.

— Tasand 4 (EOS siisteemi protsessi mudel ja nduete | II kvartal 2015.a.
uuendamine)

Oigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud Jous

— Rakendatavad tulevased sitted IT kvartal 2016.a.

Projekti algatamise faas

— Visioonidokument Ei ole kohaldatav

— Lihteotsus Ei ole kohaldatav
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4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid IV kvartal 2014.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused I kvartal 2015.a.
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine I kvartal 2016.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse I kvartal 2016.a.
— Siseriiklik rakendus I kvartal 2016.a.
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) I kvartal 2016.a.
— Vastavustestimine Ei ole kohaldatav
5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | Il kvartal 2016.a.)
ettevotjad (01.05.2016.a)
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevdtjad | Ei ole kohaldatav
(vajaduse korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud
teavitusiiritused

koolitus- ja

II kvartal 2016.a.

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

II kvartal 2016.a.

II. Euroopa Liidu AEO suur edasiarendus (seoses UCC-ga)

Etapp

Eeldatav tiideviimise
tihtaeg

1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument Ei ole kohaldatav
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) IV kvartal
— Tasand 3 Uuendused 2014.a.
IT kvartal 2015.a.
— Tasand 4 (EOS siisteemi protsessi mudel ja nduete T kvartal
uuendamine) 2015.a.
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud Jous
— Rakendatavad tulevased sitted IT kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument I kvartal 2015.a.
— Lihteotsus IT kvartal 2015.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid IV kvartal
2015.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused I kvartal 2016.a.
(UCC WP:
I kvartal 2016.a.)

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine

I kvartal 2017.a.

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse

I kvartal 2017.a.
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— Siseriiklik rakendus I kvartal 2017.a.

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) T kvartal

2017.a.
— Vastavustestimine I kvartal 2018.a.
5 Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | Ikvartal 2018.a.

ettevotjad (UCC WP:

01.03.2018.a.)

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav

korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused I kvartal 2018.a.
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine I kvartal 2018.a.

II1. AEO vastastikuse tunnustamise edasiarendus

Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument Ei ole kohaldatav
— Tasand 3 (kasutajanduded BPM) II kvartal 2012.a.
— Tasand 4 (EOS siisteemi protsessi mudel ja nduete IV kvartal
uuendamine) 2015.a.
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud JOus
— Rakendatavad tulevased sitted IT kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument Ei ole kohaldatav
— Lihteotsus Ei ole kohaldatav
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid II kvartal 2016.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused T kvartal
2016.a.
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine IV kvartal
2016.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse Ei ole kohaldatav
— Siseriiklik rakendus Ei ole kohaldatav
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) II kvartal 2017.a.
— Vastavustestimine Ei ole kohaldatav
5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | II kvartal 2017.a.
ettevotjad
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse
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korral)1
— MRA Ameerika Uhendriigid I kvartal 2013.a.
—  MRA Sveits IV kvartal
2014.a.
— MRA Jaapan II kvartal 2015.a.
— MRA Hiina T kvartal
2015.a.
— MRA Norra IV kvartal
2015.a.
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused Ei ole kohaldatav
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine Ei ole kohaldatav

Kiitusoleku hetkeolukord: Jah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur (praegune arhitektuur ei muutu)
Arendamise meetod: ~ Hiibriid

Kiituse meetod: Hiibriid

! Nagu projekti kirjelduses on mirgitud, MRA-de elluviimise etapid ei soltu tiiendavatest EOS-i funktsioonidest
tthepoolseks peatamiseks/kehtivuse tithistamiseks ja ithenduseks TCUIN ja EORI vahel.
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8. Soltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:

L.

EOS-EORI (Ettevétjate siisteem — ettevotjate registreerimise ja
identifitseerimise allsiisteem)

ii. UCC tolliotsused
iii. UCC STI

iv. UCC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS

v. Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames
vi. UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)

vii. UCC-ga seotud muudatused ICS-s kauba sisenemisel tarneahela
turvalisuse tugevdamiseks (sealhulgas lennukauba turvalisuse
tagamine) ja tolli riskijuhtimine Euroopa Liidus

viii. Riikide pShisiisteemide rakendamine koostooprojektide abil
VOI ainult riiklik rakendamine
ix. Uhtlustatud kasutajahaldus ja digitaalallkirjad — UUM&DS (Otsene
ettevotjate ligipdds EIS siisteemile)
x. Pohiandmete konsolideerimine

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

1.

il.

EOS-AEOQO (olemasolev)

AEO andmete vahetamine partnerriikidega (olemasolev)

c¢. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:

i.

FEi ole kohaldatav

d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

i.

il.

1il.

EOS-EORI (Ettevotjate siisteem — ettevotjate registreerimise ja
identifitseerimise allsiisteem)

NCTS (Uus elektrooniline transiidisiisteem)

ICS (Impordi kontrollisiisteem)

iv. ECS (Ekspordi kontrollisiisteem)
v. CS/RD (Kesksed teenused / vordlusandmed)
vi. Riikide riskide analiiiis

1.6 UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)

1. Kirjeldus ja pohjendused

Kédesoleval hetkel katab ekspordi- ja viljumisformaalsusi ekspordi kontrollisiisteemi
funktsionaalsuse (ECS) teine faas. Kasutuselolev ekspordi kontrollisiisteemi versioon
katab ka tolliseadustikus ja selle rakendussitetes kirjeldatud turvalisuse ja julgeoleku
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aspektid.

Kasutuselolev ekspordi kontrollisiisteemi versioon ei kata siiski kogu vajalikku
funktsionaalsust, sest tollialastes digusaktides on sétestatud protseduurilisi aspekte, mida
automaatne funktsionaalsus Euroopa Liidu tasandil ei kata.

Puuduvad funktsionaalsused lihtsustatud protseduuride, kauba osalise/ osasaadetiste
kaupa 1édbi erinevate viljumisasutuste kaudu viljumise, ekspordi ja transiidi omavahelise
seostatuse ja aktsiisikontrolli siisteemi (EMCS) haldamiseks.

UCC:s, selle rakendusaktides ja delegeeritud digusaktides tehtavad muudatused kutsuvad
esile vajaduse edasiste muudatuste tegemiseks ECS-is. Moningaid kiisimusi alles
arutatakse, kuid muudatusi on oodata Euroopa Liidu iileselt kehtivate tolliotsuste,
AEOde (sealhulgas vastastikune tunnustamine), eriprotseduuride, deklarandi andmetesse
sisestamise ja keskse tollivormistuse osas.

Teisest kiiljest on selge, et iseseisva hindamise rakendamine véljumisel ei too kaasa
vajadust siisteemi muuta. Uldiselt vdimaldab iseseisev hindamine ettevdtjal (EO) libi
viia teatud tolliformaalsusi, mida pohimdtte jirgi peaksid 1dbi viima tolliasutused (Art.
185 UCC). Sellele vaatamata puudub AES arendamisele mdju, sest loa omanik tegeleb
iseseisva hindamisega viljumisel viljaspool AES-i. On tehtud ettepanek nimetada
jargmist ECS arendusastet, mis pakuks tdisfunktsionaalsust kaupade ekspordi ja
viljumise haldamiseks ning mida oleks kohandatud UCC ja selle rakendus- voi
delegeeritud oigusaktidega kooskdlas olevaks, automatiseeritud ekspordisiisteemiks,
lithendatult AES.

AES on modeldud ekspordiprotseduuride ja véljumisformaalsuste Idpetamise
automatiseerimiseks iihis-, sise- ja vilisdomeenis.

Kasutuseloleva ekspordikontrollisiisteemi (ECS) teine faas juba vdimaldab eksportkauba
litkumiste ja  véljumise iilddeklaratsioonide haldamist ning elektroonsete
deklaratsioonide esitamist.

ECS tuleb uute UCC nduetega vastavusse viia ja edasi arendada kogu ndutavat
funktsionaalsust omavaks AES-iks, millel oleksid vajalikud liidesed tugisiisteemidega
(ndit. tolliotsused), NCTS ja EMCS. AES peab samuti toetama keskse tollivormistuse
ellurakendamist juhtudel, kus see on ekspordi puhul rakendatav.

Arendused AESi ellurakendamiseks on jirgmised:

e Puuduva funktsionaalsuse lisamine;

e Siisteemi kohandamine, et vdimaldada ekspordi puhul lihtsustusi;

e Siisteemi kohandamine UCC tolliotsustega iihendamiseks;

e FEkspordiprotsesside ja viljumisprotsesside UCC &igusnormidega vastavusse
viimine;

e Informatsiooni vahetamise vastavusse viimine andmetele esitatud nduetega, mis
on sitestatud UCC TA/DA-s;

e Tugisiisteemidega vajalike liideste arendamine;

e Keskse eksporditollivormistuse kasutamisel vajaliku informatsiooni kolme
erineva tolliasutuse vahel vahetamise arendamine;
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e Harmoneeritud liidese viljaarendamine EMCSga;

e Harmoneeritud liidese viljaarendamine NCTSga, juhul kui olukord 'eksport,
millele jargneb transiit' ('export followed by transit') kehtib endiselt;

Tegevuse analiilisi tdpsem kirjeldus on tegevuse pohjenduse dokumendis, mis
moodustab osa selle valdkonna jaoks koostatud BPM paketist.

. Eesmirgid

Projekti eesmérgiks on ECS teise faasi edasiarendamine, selleks et ellu rakendada tdielik
AES, mis kataks tegevusprotsesside vajadused ja hdlmaks UCCs ndutavad andmed,
liidesed tugisiisteemidega, EMCSI ja keskse eksporditollivormistuse.

. Siisteemide omanik

DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit A2 (tollialased digusaktid)

. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Tasand 2 korgtaseme ja tasand 3 BPM -> ref. ARIS BP: EU_Customs /Customs
Business Processes / 02_CBP L2-L3 HL and Business Requirement BPM / Core
Business Domains / Export and Exit / 01 _Processes

Tasand 4 detailne BPM -> ref. ARIS BP: EU_Customs /Customs Business Processes /
03_CBP L4 Functional Requirement BPM/ Automated Export System (AES) /
01 _Processes

. Oiguslik alus
Pohiodigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku t6oprogramm) (UCC WP, 1II jagu: '9.
UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)")

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/vo1 UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Padev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertrithm) (UCC DA), CCC-GEN
(Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste oigusaktide sektsioon) (UCC 1A), ECCG
(Elektroonilise tolli koordineerimisriihm) projektijuhtimise puhul

. Viited ja pohitegevused

MASP red. 12 viide: 1.6 UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisriihm ECCG)

Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg

Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

— Tegevuse pohjenduse dokument I kvartal 2014.a.

— Tasand 3 (tegevusega seotud nduded BPM) II kvartal 2012.a.

— Tasand 3 Uuendused I kvartal 2015.a.

— Tasand 4 (funktsionaalne noue, detailne BPM) II kvartal 2015.a.
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2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud On jdus, aga ei
rakendata
— Rakendatavad tulevased sitted IT kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument I kvartal 2015.a.
— Lihteotsus II kvartal 2015.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid I kvartal 2016.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused IV kvartal 2016.a.
(UCC WP:
III kvartal 2016.a.)
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine I kvartal 2018.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse I kvartal 2018.a.
— Siseriiklik rakendus I kvartal 2018.a.
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) III kvartal 2018.a.
— Vastavustestimine I kvartal 2019.a.
5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | Ikvartal 2019.a.
ettevotjad (UCC WP:
01.03.2019.a.)
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevdtjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused

I kvartal 2019.a.

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

I kvartal 2019.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur

Arendamise meetod:

Kiituse meetod:

Hajus
Hajus
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8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:
1. UCC tolliotsused
ii. UCC AEO ja MRA mdjud
iii. UCC eriprotseduurid
iv. EMCS
v. UCC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS
vi. UCC saabumisteade, kaupade esitamisteade ja ajutine ladustamine
vii. Euroopa Liidu tolli iihe akna (Single Window) programm
b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
i. ECS teine faas
c. Kiesolev projekt on vajalik jirgmiste edasiste projektide jaoks:
i. Ei ole kohaldatav
d. MGoju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:
i. ECS (Ekspordi kontrollisiisteem)
ii. Riikide tollideklaratsioonide to6tlemise siisteemid
iii. NCTS (Uus elektrooniline transiidisiisteem)

iv. EMCS
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1.7 UCC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS

1. Kirjeldus ja pohjendused
Projekti ulatus holmab kahte komponenti:

e NCTS kohandamine uute UCC nduetega;
e Elektroonilise transpordidokumendi transiidideklaratsioonina kasutamisega
seotud protsesside ellurakendamine.

Komponent 1

Kasutuselolev  transiidisiisteem (NCTS) automatiseerib iihis- ja iihenduse
transiidiprotseduuri ning kauba TIR protseduuriga Euroopa Liidu piirides liikkumise
kontrollimise. Kasutuselolev NCTS siisteemi neljas faas holmab samuti turvalisuse ja
julgeolekuga seotud andmete tootlemist kauba sisenemisel ja viljumisel (turvalisuse ja
julgeolekuga seotud andmeid sisaldav transiidideklaratsioon).

Arendustegevus hdlmab jidrgmisi tegevusi:

e Siisteemi vastavusse viimine ndudega votta kasutusele vihendatud andmetega
transiidideklaratsioon;

¢ Informatsiooni vahetamise vastavusse viimine andmetele esitatud nduetega, mis
on sitestatud UCC DA-s ja [A-s;

e Siisteemi vastavusse viimine uute nduetega, mis on seotud transiiditagatistega
(néiteks kohustuslikus korras tagatise tollivola limiidi jdlgimise rakendamine);

e Siisteemi vastavusse viimine uute diguslike nduetega seoses teelolevate kaupade
siindmuste registreerimisega (kehtestatakse uus protsess ja tdiendav tolliasutuse
roll);

e Uute tugisiisteemidega vajalike liideste arendamine;

e Siisteemi uute, tugevdatud turvalisuse ja julgeolekuga seotud nduetega ning AEO
MR-iga vastavusse viimine;

e Harmoneeritud liidese loomine AES siisteemiga, juhul kui AES tasemel
méidratakse vastavad nduded.

Komponent 2

Kehtivatest oOigusaktidest tulenevalt on kasutusel lihtsustatud transiidiprotseduurid
raudtee, dhutranspordi, meretranspordi ja torujuhtme kaudu veetavate kaupade puhul.

Vastavalt UCC IA/DA-le vahetatakse nimetatud lihtsustatud protseduurid vilja
lihtsustuste vastu ja UCC nideb ette artiklis 233 (4) e sitestatud elektroonilise
transpordidokumendi transiidideklaratsioonina kasutamise.

Arendustegevus hodlmab elektroonilise transpordidokumendi transiidideklaratsioonina
kasutamise protsesside ellurakendamist vastavalt diguslikult kehtestatud tingimustele.
Tegevuse analiilisi tdpsem kirjeldus esitatakse tegevuse pohjenduse dokumendis, mis
moodustab osa selle valdkonna jaoks koostatud BPM paketist.

Mblema komponendi puhul sisaldavad kavandatava(te) siisteemi(de) jaoks kehtivad
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nduded analiilisi vOimalikest uutest tehnoloogilistest vOi kaasajastatud meetoditest
andmete hankimiseks (st. automaatne e-templi numbrite lugemine, dokumentide/piltide
manusena lisamine) ja analiiiisi vOimalikest uutest meetmetest teelolevate andmete
lisamiseks/kontrollimiseks ja turvalisuse tagamiseks operaatorite/tolli poolt jne.

. Eesmiirgid

Selle projekti eesmirgiks on NCTS siisteemi edasiarendamine, et viia olemasolev
siisteem vastavusse uute UCC ndudmistega ja samuti et ellu rakendada uus protsess
seoses elektroonilise transpordidokumendi transiidideklaratsioonina kasutamisega ning
vajadusel protsessid vihendatud andmehulkade kasutamiseks.

. Siisteemide omanik

DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit A2 (tollialased digusaktid)

. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Tasand 4 detailsete BPMde viljatootamine

. Oiguslik alus
Pohiodigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tooprogramm) (UCC WP, II jagu: 'S.
UCC uue elektroonilise transiidisiisteemi (NCTS) uuendus')

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/voi UCC TA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Piadev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertrithm) (UCC DA), CCC-GEN
(Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste oigusaktide sektsioon) (UCC IA), ECCG
(Elektroonilise tolli koordineerimisriihm) projektijuhtimise puhul

. Viited ja pohitegevused

MASP red. 12 viide: 1.7 UCC iihis- ja ithenduse transiidisiisteem (UCC NCTS)
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Komponendi 1 puhul

Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg

Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

— Tegevuse pohjenduse dokument Ei ole kohaldatav

— Tasand 3 (tegevusega seotud nduded BPM) Ei ole kohaldatav

— Tasand 3 Uuendused I kvartal 2015.a.

— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) I kvartal 2015.a.

Oigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud On jdus, aga ei

rakendata

— Rakendatavad tulevased sitted IT kvartal 2016.a.

Projekti algatamise faas

— Visioonidokument Ei ole kohaldatav
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— Lihteotsus II kvartal 2015.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid IV kvartal 2015.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused IIT kvartal 2016.a.
(UCC WP:
I kvartal 2016.a.)
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine I kvartal 2017.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse Ei ole kohaldatav
— Siseriiklik rakendus I kvartal 2017.a.
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) I kvartal 2018.a.
— Vastavustestimine I kvartal 2018.a.
5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | IV kvartal 2018.a.
ettevotjad (UCC WP:
01.10.2018.a.)
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevdtjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | IV kvartal 2018.a.
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine IV kvartal 2018.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Jah/ei

MASP red. 12 viide: 1.7 UCC iihis- ja ithenduse transiidisiisteem (UCC NCTS)

Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)
Komponendi 2 puhul

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg

1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

— Tegevuse pohjenduse dokument I kvartal 2015.a.

— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) I kvartal 2015.a.

— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) I kvartal 2015.a.
2 Oigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud On jOus, aga ei

rakendata

— Rakendatavad tulevased sitted II kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas

— Visioonidokument III kvartal 2015.a.

— Lihteotsus IV kvartal 2015.a.
4 IT projekt

Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid
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— Siisteemide tehnilised kirjeldused

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse

Ei ole kohaldatav

— Siseriiklik rakendus

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout)

— Vastavustestimine

Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja
ettevotjad

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse
korral)

Ei ole kohaldatav

Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur
Arendamise meetod:  Hajus
Kiituse meetod: Hajus

8. Soéltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:
i. UCC tolliotsused

ii. UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)

iii. UCC AEO ja MRA méjud

iv. Euroopa Liidu tolli iihe akna (Single Window) programm

v. UCC tagatiste haldamine (GUM)

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

1. NCTS (Uus elektrooniline transiidisiisteem)

c¢. Kaiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:

1. Ei ole kohaldatav

d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

i. NCTS (téesti uus faas, mis vajab kdikide funktsioonide

vastavustestimist)
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1.8 UCC teabelehed eriprotseduuride jaoks (UCC
INF) (KUSTUTATUD, sisu iihendatud punktiga 2.6)

Projektitoimik on kustutatud ja selle sisu iithendati toimikuga pealkirjaga '2.6 UCC
eriprotseduurid'.
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1.9 Sinise voondi algatus ja eManifest
(KUSTUTATUD)

Projektitoimik on kustutatud.

Ainus jdrelejdénud sinise voondi algatuse iilesanne vastavalt iihtse turu aktis II sétestatule
on eManifesti loomine.

Arvukate koosolekute tulemusena liikmesriikide ja kaubandussektoriga selgus, et
eManifesti ei ole voimalik ellu rakendada tolliseadustiku rakendussitete alusel, kuid see
saab olema osa UCC rakendus- ja delegeeritud digusaktidest.

Kavandatav lihenemine on selline, et eraldi tolliinfosiisteemi ei ldhe tarvis, seetdttu on
projektitoimiku eManifestiga seotud osa kustutamine pdhjendatud.
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1.10 Kaupade litkumise siisteemide kohandamine
(KUSTUTATUD, sisu iihendatud punktidega 1.5,
1.6, 1.7 ja 2.10)

Projektitoimik on kustutatud ja selle sisu ithendati jairgmiste toimikutega:
e '1.5UCC AEO ja MRA mdjud’;
e '1.6 UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)';
e '1.7 UCC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS";

e '2.10 Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames';
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1.11 Registreeritud eksportijate siisteem (REX)

1.

Kirjeldus ja pohjendused

Kiesoleval ajal kinnitavad toodete piritolu GSP raames soodustatud riikide
ametiasutused. Kui deklareeritud péritolu osutub ebadigeks, kuid kauplemisel ei ole
pettust toime pandud, siis ei pea importijad sageli imporditollimaksu tdies ulatuses
tasuma, sest nad toimisid heauskselt. Seeldbi tekivad kahjud Euroopa Liidu
omavahendite osas, mille peab 10puks Euroopa Liidu maksumaksja viltimatult kinni
maksma. Kuna eksportijad teavad kdige paremini oma eksporditavate toodete piritolu,
siis on otstarbekas, et eksportijad votaksid vastutuse toodete piritolukinnituste esitamise
eest oma klientidele.

Soodustatud riikide pddevad ametiasutused peaksid eksportijaid registreerima selleks, et
eksportijatel oleks digus viljastada piritolukinnitusi , kui parinevate toodete koguviairtus
kaubasaadetises tiletab 6 000 eurot. Sellele lisaks lihtsustab eksportijate registreerimine
sihipdraseid jdarelkontrolle. Selleks, et registreerida eksportijaid, peab iga soodustatud riik
kasutama Euroopa Komisjoni poolt loodud registreeritud eksportijate siisteemi (REX).
Libi selle siisteemi, mis luuakse Euroopa Liidu ja soodustatud riikide ametkondade ja
ettevotjate huvides, peaks ettevotjatel olema vodimalik kontrollida enne kaupade
deklareerimist vabasse ringlusse lubamiseks, et nende tarnija on registreeritud eksportija
asjassepuutuvas soodustatud riigis. Samamoodi peaksid Euroopa Liidu ettevotjad olema
registreeritud litkmesriikide pddevate ametiasutuste juures kahepoolse pdritolu
kumulatsiooni ja Norrasse, Sveitsi vdi Tiirgisse saadetavate kaubasaadetiste jagamise
eesmargil.

Siisteemi peamine eesmidrk on asendada praegune paberipohine sertifitseerimise
protsess infotehnoloogilise toega isesertifitseerimise protsessiga. Keskandmebaas
sisaldab registreeritud eksportijaid. Seega pakub registreeritud eksportijate siisteem ka
voimalust liitkmesriikidel  tdiustada oma riiklikke tollideklaratsioonide siisteeme
deklaratsioonidel oleva REX numbri automaatse kontrolliga keskandmebaasist .

Loodetakse holmata eksportijad rohkem kui 80 GSP riigist ja eksportijad 25 iilemeremaa
ja territooriumi (OCT) riigist. Ulemeremaade ja territooriumide eksportijate kaasamise
voimaluse kohta lugege palun jargmisel lehekiiljel asuvat joonealust mirkust (1).

Eesmiirgid

Registreeritud ettevotjate siisteemi loomise projekti eesmirgiks on votta kasutusele
slisteem, mis pakuks ajakohastatud ja tdielikku informatsiooni Euroopa Liidu viilistes
ritkides asuvate (GSP soodustatud riigid) registreeritud eksportijate kohta, kes
ekspordivad kaupu Euroopa Liitu sooduskaubanduse korra alusel. Siisteem hakkab
holmama ka liikmesriikides registreeritavaid eksportijaid kahepoolne péritolu
kumulatsioon ja Norrasse, Sveitsi voi Tiirgisse saadetavate kaubasaadetiste jagamise
eesmargil.

Registreeritud eksportijate siisteemi rakendusala hakkab holmama ka koostddvajadusi
Sveitsi ja Norraga. Viidi ldbi teostavusuuring, et miirata asjakohased 6iguslikud,
drialased ja infotehnoloogilised vajadused rakendamiseks. Infotehnoloogilised ja
oiguslikud/drialased projektid kulgevad paralleelselt.

Esimese rakendusala laiendusena on ette ndhtud REX siisteemi kohaldamist ka
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iilemeremaadele ja territooriumidele. Oiguslik alus tuleb iilemeremaade ja
territooriumide” jaoks vastu vdtta.

Oiguslik kohustus on rakendada REX siisteem alates 1. jaanuarist 2017. Teatud
tingimustel kehtestab méaédrus soodustatud riikidele, kellelei ole vdimalik rakendada
REX-i sellel kuupdeval, voimaluse alustada selle kasutamist hiljemalt 1. jaanuarist 2020.
(vt 6. osa markust ** ),

Arianaliiiisi tdiiendava kirjelduse voib leida kasutajanduete dokumendis ja selle domeeni
jaoks vilja tootatud BPM paketis.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine) — arenduse ajal
DG TAXUD Unit B/TF1 (péritolureeglid) — toimimise faasis
Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit B/TF1 (péritolureeglid)

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
Tasand 3-4 BPM koostatud DG TAXUD-i poolt
Tasand 3-4 BPM aktsepteerimine ECCG poolt

5. Oiguslik alus

Kehtivad pohisitted: Konsolideeritud maédrus (EL) 2454/1993 ja teatud sitted
madrusest (EL) 1063/2010 ja 530/2013; Noukogu otsus (EL) 755/2013 OCT-de kohta
Kehtivad rakendussitted: CCIP, UCC WP (UCC WP, II jagu: 'l. Registreeritud
eksportijate siisteem (REX)")

Piadev organ: CCC - péritolu sektsioon

Tulevased pohisitted: Konsolideeritud madrus (EL) 2454/1993 ja teatud sitted
madrusest (EL) 1063/2010; Noukogu otsus (EL) 755/2013 OCT-de kohtaTulevased
rakendussitted: UCC DA ja/voi IA

Piadev organ: CCC - péritolu sektsioon

6. Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: 1.11 Registreeritud eksportijate siisteem (REX)
Etapid ja tihtajad* (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument I kvartal 2013.a.

2 Jlemeremaade ja territooriumide kaasamine ei tohi nduda konkreetseid meetmeid/individuaalset arendamist,
kuid on eeldatud, et kdik diguslikud ja menetluslikud raamistikud on REX siisteemi kasutuselevotu alguseks
paigas ning tdielikult iihtlustatud GSP reeglitega - ainult sellisel juhul voivad OCT-d olla osa REX siisteemist.
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— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) IT kvartal 2014.a.
— Tasand 3 Uuendused IV kvartal 2014.a.
— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) IT kvartal 2014.a.

— Tasand 4 Uuendused

I kvartal 2015.a.

Oigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud IV kvartal 2010.a.
— Rakendatavad tulevased sitted IV kvartal 2014.a.
Projekti algatusfaas

— Visioonidokument II kvartal 2014.a.
— Lihteotsus III kvartal 2014.a.
IT projekt

Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

I kvartal 2015.a.

— Siisteemide tehnilised kirjeldused litkmesriikidele

I kvartal 2015.a.
(UCC WP:
I kvartal 2015.a.)

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine I kvartal 2016.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse I'kvartal 2016.a.
— Siseriiklik rakendus I kvartal 2016.a.
Uleminekufaas

— Kasutusse andmine III kvartal 2016.a.
— Vastavustestid IV kvartal 2016.a.
Toimimine

— Komisjon, litkmesriikide tolliadministratsioonid ja
ettevotjad ning Euroopa Liidu vilised riigid ja
ettevotjad

I kvartal 2017.a.
(UCC WP:
01.01.2017.a.)

Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitus

I kvartal 2017.a.

— Siseriiklik koolitus ja teavitus

I kvartal 2017.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

* Kéesolev ajakava kehtib Euroopa Liidu registreeritud eksportijate siisteemi rakendamise
etappidele ja toimingutele, muud laiendused teostatakse voimaluste piires.

** komisjoni méddruse (EL) 1063/2010° artikli 3 16ike 4 kohaselt “véivad soodustatud riigid,
kes ei ole valmis registreeritud eksportijate siisteemi rakendama loikes 3 nimetatud
tahtpdeval ja kes esitavad komisjonile kirjaliku taotluse enne 1. juulit 2016 voi kelle suhtes
komisjon on artikli 2 teise loike kohaselt teinud ettepaneku kohanduste kohta, jdtkata
mdiciruse (EU) nr 2454/93, IV jaotise 2. peatiiki 1A jao ning mddruse lisades 17 ja 18
kehtestatud sditete kohaldamist koos kdesoleva mddruse muudatustega kuni 1.jaanuarini
2020.”

30J L 307,23.11.2010, k. 1.
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7. Eeldatav IT arhitektuur
Arendamise meetod:  Keskne

Kiituse meetod: Keskne

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:
i. EOS-EORI
ii. Jérelevalve 3
b. Projekti algatamise jaoks on vajalik:
i. EORI
c. Kaiesolev projekt on vajalik jirgmiste edasiste projektide jaoks:

1. REX numbri digsuse kontroll riiklike tollideklaratsioonide siisteemi
poolt

d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:
i. EOS-EORI
ii. Riiklik tollideklaratsioonide siisteem (ithendatakse REX siisteemiga)
ii. Jérelevalve
iv. DDS
v. CS/RD
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1.12 COPIS

1. Kirjeldus ja pohjendused

Oma intellektuaalomandi diguste (IPR) kaitseks vodivad diguste valdajad taotleda tolli
sekkumist piiril votmaks tollimeetmeid teatavaid inellektuaalomandi digusi rikkuvate
kaupade suhtes. Koikidele liikkmesriikidele on kittesaadav iihtne infosiisteem, mis aitab
lihtsustada tolliadministratsioonide ja komisjoni t66d ning kergendada nende
tookoormust tohustades iihtlasi intellektuaalomandi diguste joustamise alast koost6od.

Viimaste aastate jooksul on intellektuaalomandi diguste joustamise juhtumite arv enam
kui kahekordistunud (~43 500 juhtumit 2009. aastal; ~90 500 juhtumit 2011. aastal).
Oiguste omajate poolt esitatud meetmetaotluste arv on tdusnud ~1 000 taotluselt 2000.
aastal kuni ~23 100 taotluseni 2012. aastal.

2. Eesmirgid
COPIS projektid on jargmised:
e COPIS 1.2.0;
e CORPIS liides AFIS siisteemiga;
e COPIS elektroonse meetmetaotluse (AFA) kasutusele votmine;
e Uuring vastastikuse sidumise teostatavuse kohta EDB-ga.
COPIS 1.2.0 keskne operatsioonisiisteem tootestati 01.01.2014.

Lisaks, COPIS liides AFIS siisteemiga - arendatakse vilja liides OLAFi
tolliinformatsioonisiisteemi (CIS-EU) andmebaasiga (pettustevastase
infosiisteemi/tolliagentide vastastikuse abistamise (AFIS/MAB) rakendusmoodul). Kui
see tegevus on Iopule viidud, siis saadetakse osa teabest rikkumiste kohta AFISile.
Olenevalt kehtestatud sekkumiskiinnisest otsustab AFIS, kas informatsioon
salvestatakse voi mitte.

COPIS elektroonse meetmetaotluse (AFA) kasutusele votmine annab ettevotjatele
vOoimaluse esitada  meetmetaotlus  péddevatele tolliasutustele  elektroonselt.
Arendustegevust alustatakse hiljem.

COPIS siisteemi rakendamise eesmirgiks on tugevdada intellektuaalomandi diguste
kaitsmist intellektuaalomandi diguste omajate, lilkmesriikide tolliadministratsioonide ja
koikide litkmesriikide tolliasutuste omavahelise koost6d ja infovahetuse parandamise
teel.

Siisteemi iildeesmirgid on jargmised:

e Lihtsustada liikmesriikide ja komisjoni t66d, luues vajaliku instrumendi kogu
meetmetaotlustes sisalduva info kogumiseks, haldamiseks ja jagamiseks ning
nende andmete haldamiseks, mis on seotud juhtumitega, kus toll on peatanud
kauba vabasse ringlusse laskmise voi kauba kinni pidanud;

e Luua iihiselt kasutatav dokumentatsioon ja kdikidele asjaomastele litkmesriikide
ja komisjoni teenistustele infopédringute jaoks avatud andmebaas, sealjuures
jargides andmekaitse ja turvalisuse eeskirju;
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e Genereerida sonumeid, mudeleid, aruandeid ja statistikat;
e Vahetada informatsiooni turvalises elektroonses keskkonnas;

o Siilitada trendianaliiiiside tegemiseks vajalikku siindmuste ajalugu.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit B1 (kodanike kaitse ja intellektuaalomandi diguste joustamine)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit B1 (kodanike kaitse ja intellektuaalomandi diguste joustamine)

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
Ei ole kohaldatav

5. Oiguslik alus

Kehtivad pohisitted: EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL)
number 608/2013, 12. juuni 2013, mis késitleb intellektuaalomandi diguskaitse tagamist
tollis

Kehtivad rakendussiitted: KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) number
1352/2013, 4. detsember 2013, millega kehtestatakse vormid, mis on ette nihtud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) number 608/2013, mis késitleb
intellektuaalomandi diguskaitse tagamist tollis

Piadev organ: CCC intellektuaalomandi diguste kaitse jagu

6. Viited ja pohitegevused

MASP red. 12 viide: 1.12 COPIS
Etapid ja tihtajad COPIS liidese jaoks AFIS siisteemiga (heakskiidu annab
elektroonilise tolli koordineerimisriihm ECCG)

Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pdhjenduse dokument Ei ole kohaldatav
— Tasand 3 (tegevusega seotud nduded BPM) Ei ole kohaldatav
— Tasand 4 (funktsionaalne noue, detailne BPM) Ei ole kohaldatav
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud II kvartal 2013.a.
— Rakendatavad tulevased sitted Ei ole kohaldatav
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument III kvartal 2014.a.
— Lahteotsus IV kvartal 2014.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid II kvartal 2015.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused II kvartal 2015.a.
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine IV kvartal 2015.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse IV kvartal 2015.a.
— Siseriiklik rakendus Ei ole kohaldatav
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) II kvartal 2016.a.
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— Vastavustestimine III kvartal 2016.a.
5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid | IV kvartal 2016.a.

(puudub mdoju litkmesriikidele)
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse

Fi ole kohaldatav

korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja | IV kvartal 2016.a.
teavitusiiritused

IV kvartal 2016.a.

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

Etapid ja tihtajad COPIS elektroonse meetmetaotluse (AFA) kasutusele votmiseks
(heakskiidu annab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp

Eeldatav tiideviimise
tihtaeg

Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

— Tegevuse pohjenduse dokument

I kvartal 2015.a.

— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM)

II kvartal 2016.a.

— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM)
heakskiidetud

IV kvartal 2016.a.

Oigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud

II kvartal 2013.a.

— Rakendatavad tulevased sitted

FEi ole kohaldatav

Projekti algatamise faas

— Visioonidokument I kvartal 2017.a.
— Lihteotsus II kvartal 2017.a.
IT projekt

Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

I kvartal 2018.a.

— Siisteemide tehnilised kirjeldused

IV kvartal 2018.a.

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine I kvartal 2019.a.

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse T kvartal 2019.a.

— Siseriiklik rakendus Ei ole kohaldatav

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) I kvartal 2020.a.

— Vastavustestimine T kvartal 2020.a.

Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | IV kvartal 2020.a.
ettevotjad

— Euroopa Liidu vilised riigid (vajaduse korral) Ei ole kohaldatav

Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja | IV kvartal 2020.a.
teavitusiiritused

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine IV kvartal 2020.a.
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Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur

Arendamise meetod:  Keskne
Kiituse meetod: Keskne

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:

i. Uhtlustatud kasutajahaldus ja digitaalallkirjad — UUM&DS (Otsene
ettevotjate ligipdds EIS siisteemile)

ii. Siseturu Uhtlustamise Ameti (OHIM) andmebaas (EDB)

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
i. Ei ole kohaldatav

c. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
i. Ei ole kohaldatav

d. MGoju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

i. Ei ole kohaldatav
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1.13 Euroopa Liidu tolli iihe akna (Single Window)
programm

1.

Kirjeldus ja pohjendused

Uhe akna siisteem (Single Window - SW) vdimaldab ettevotjatel ja vedajatel esitada
Oigusaktide nduete kohast impordi-, ekspordi- ja transiidiga seotud standardiseeritud
informatsiooni ja dokumente iihes sisenemispunktis (vt. UNECE soovitus number 33).
Elektroonse informatsiooni korral tuleks iiksikud andmeelemedid esitada ainult iiks
kord.

Tolli tihe akna siisteem keskendub tolliformaalsustele ja holmab sidusrithmi, kes
tegelevad piiriiilese kaupade veoga.

Arvestades iihe akna siisteemi kontseptsiooni keerukust ndeb Euroopa Liidu tolli iihe
akna programm ette mitut rakendusfaasi, millest esimene hdolmab auromaatset
tollideklaratsiooni tdiendavate dokumentide kontrolli. Esimene projekt rakendab ellu
iihtse veterinaartdendi (CVED) kontrolli.

Jargmistes faasides kavatsetakse lisaks CVEDile vilja tootada rakendused ka teiste
valdkondade Gigusaktides ettendhtud lubade ja tdendite kontrollimiseks. Jargmised
Euroopa Liidu tolli ithe akna programmi rakendamise faasid méératakse tulevikus,
nditeks elektrooniliste tolliotsuste ldbivaatamise raames.

Eesmiirgid

Euroopa Liidu tolli iihe akna programmi eesmérk on anda ettevotjatele voimalus esitada
Euroopa Liidu piiri iiletava kauba litkumise kohta tollialaste ja muude digusaktidega
ettendhtud kogu informatsioon elektroonselt ja iihe korraga.

EU SW-CVED projekti esimese etapi eesmirgiks on tollideklaratsioonidega esitatud
CVED sertifikaatide automatiseeritud kontroll (valideerimine). Selle projekti kédigus
tihendatakse vastastikku litkmesriikide tollisiisteemid ja DG SANCO TRACES
siisteem, kus hoitakse sisenemise iihtseid veterinaartdendeid (CVED).

EU SW-CVED teise etapi eesmirk vaadatakse uuesti ldbi Euroopa Liidu tolli ithe akna
programmiga seotud Toll 2020 projektiriihma raames, mis koosneb teatud
liikkmesriikidest ja kaubandusfoderatsioonidest. Projektirithm analiiiisib Euroopa Liidu
tolli ithe akna programmi rakendamise vOimalusi 2014. aasta jooksul ja kuni 2015.
aasta alguseni. Projektiriihma poolt tehtud jdreldused esitatakse elektroonilise tolli
koordineerimisriihmale ECCG.

Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine) Euroopa Liidu tolli ithe akna
programmi arenduse kéigus

DG TAXUD Unit B1 (kodanike kaitse ja intellektuaalomandi diguste kaitse) parast
Euroopa Liidu tolli tihe akna toimima hakkamist

Projekti omanik
DG TAXUD Unit Al (tollipoliitika)
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DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)
DG TAXUD Unit B1 (kodanike kaitse ja intellektuaalomandi diguste joustamine)

Oigusaktide omanik
Euroopa Liidu tolli ithe akna programmi toetab e-tolli otsus, mille omanik on DG
TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine).

Konkreetselt EU SW-CVED rakendamist toetavad DG SANCO 6igusaktid.

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Tasand 2 korgtaseme ja tasand 3 BPM -> ref. ARIS BP: EU_Customs/ Customs
Business Processes / 02_CBP L2-L3 HL and Business Requirement BPM/ Enabling
Business Domains / SW-CVED/ 0l _Processes

Tasand 4 BPMd -> ref. ARIS BP: EU_Customs/ Customs Business Processes / 03_CBP
L4 Functional Requirement BPM / SW-CVED System / 01_Processes

5. Oiguslik alus

Kehtivad pohisitted:

DG TAXUD oigusaktid:
e e-tolli otsus — Art. 6

DG SANCO oigusaktid:
e Noukogu direktiiv 91/496
e Komisjoni méadrus 282/2004
e Noukogu direktiiv 97/78
e Komisjoni madrus 136/2004
e FEuroopa Parlamendi ja ndukogu méérus 882/2004

e Komisjoni méérus 669/2009

Kehtivad rakendussiitted: e-tolli otsus

Padev organ: CCC digusaktide osas ja ECCG projekti juhtimise alal

Tulevased pohisitted: parandatud ja tdiendatud e-tolli otsus
Tulevased rakendussiitted: parandatud ja tdiendatud e-tolli otsus

Piadev organ: CCC digusaktide osas ja ECCG projekti juhtimise alal
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6. Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: 1.13 Euroopa Liidu iihe akna (Single Window) programm
Etapid ja tihtajad EU SW-CVED esimese etapi jaoks (kinnitab ECCG)

Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument I kvartal 2012.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) I kvartal 2013.a.
— Tasand 4 (funktsionaalne noue, detailne BPM) I kvartal 2013.a.
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud JOus
— Rakendatavad tulevased sitted II kvartal 2017.a.
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument IV kvartal 2012.a.
— Lihteotsus I kvartal 2013.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid II kvartal 2013.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused III kvartal 2013.a.
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine III kvartal 2013.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse I'kvartal 2014.a.
— Siseriiklik rakendus I kvartal 2014.a.
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) IV kvartal 2013.a.
— Vastavustestimine I kvartal 2014.a.
5 Toimimine
— Komisjon, liikkmesriikide tolliadministratsioonid ja I kvartal 2014.a.
ettevotjad (NB:  siin on tegemist Komisjoni
toimimiskuupéevaga, litkkmesriikide
vastavustestimine toimub alates IV kvartalist
2014.a.)
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad | Ei ole kohaldatav
(vajaduse korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt véljaarendatud koolitus- ja I kvartal 2014.a.
teavitusiiritused
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine I kvartal 2014.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Jah/et

Jargmise etapina on Komisjon moodustanud projektirithma iihe akna programmi
rakendamiseks. Projektiriihm analiiisib Euroopa Liidu tolli iihe akna programmi
rakendamise vdoimalusi 2014. aasta jooksul ja kuni 2015. aasta alguseni.

7. Eeldatav IT arhitektuur
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Arendamise meetod:  Keskne

Kiituse meetod: Keskne

8. EU SW-CVED projekti soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:
1. UCC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS
ii. Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames
iii. Uhtne elektrooniline juurdepiisupunkt (SEAP)
i. UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)
b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
i. SPEED 2
c¢. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
i. Tulevased EU SW projektid
d. MGoju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:
1. Riikide tollideklaratsioonide to6tlemise siisteemid
ii. ICS (Impordi kontrollisiisteem)
iii. NCTS (Uus elektrooniline transiidisiisteem)
iv. ECS (Ekspordi kontrollisiisteem)
v. Riiklikud iihed aknad liikmesriikides
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kokkulepet noudvad Euroopa
tollialgatused

Lehekiilg 55/ 137




DG TAXUD | Versioon: 1.1

MASP Annex 2 — 2014 yearly revision (Rev. 2014)

II grupp: Edasist tidpsustamist ja kokkulepet ndudvad Euroopa tollialgatused / 2.1 UCC
saabumisteade, kaupade esitamisteade ja ajutine ladustamine

2.1 UCC saabumisteade, kaupade esitamisteade ja
ajutine ladustamine

1.

Kirjeldus ja pohjendused

Projekti eesmirgiks on selgitada saabumisteate (NA), kaupade esitamisteate (PN) ja
ajutise ladustamise deklaratsiooni (TSD) esitamise protsesse ja kohustada riike neid
protsesse teatud tdhtajaks rakendama. Protsesside rakendamine, nagu ka tidhtajad jadavad
liikmesriikide méiirata. Selle tulemusena toimub seega 'riiklik arendus' vastavalt
‘projektitoimiku 7. jaos kasutatavate terminite nimekirjale' mis on toodud MASP Lisa 2
16pus.

Saabumisteade, kaupade esitamisteade ja ajutise ladustamise deklaratsioon on kauba
Euroopa Liitu sisenemisel selle tolliprotseduurile suunamiseks vabastamise protsessi
otsustavad osad. Neid etappe voi protsesse praegu juba kasutatakse.

Protsesside ja andmevahetuse harmoneerimiseks ettevOtjatega, parimate praktiliste
kogemuste kasutamiseks ning koos eelnevate ja jargnevate protsessidega tdrgeteta
teostuse tagamiseks tuleb Euroopa Liidu tasandil formuleerida ja kokku leppida
liikmesriikides rakendatava vilisdomeeni protsessidele ja andmemahtudele esitatavad
nouded.

Kokkulepe saavutatakse BPM 3. tasandil (tegevusega seotud nduded).

MASP red. 2014 uuendus: Vorreldes MASP redaktsiooniga 12 ei tule rakendada
muutusi. Oigusaktides sitestatud tegevusega seotud nduete selgitamine ja paika
panemine on veel pooleli sihtriihmade poolse UCC-ga seotud oigusaktide arutelu
raames. Asjassepuutuvad BPM-id tdpsustatakse selle protsessiga paralleelselt ja
pannakse 16plikult paika, kui digusaktidega seotud arutelud on 16pule viidud.

Eesmiirgid

Kiesoleva projekti rakendusala holmab saabumisteatega seotud kaubandus- ja tollialase
andmevahetuse harmoneerimist, kaupade esitamisteate kasutamise, funktsionaalsuse
(0iguslikud/tehnilised aspektid) ja sisu véljaselgitamist ning ajutise ladustamise
deklaratsiooni protsessi ja sisu viljaselgitamist koigis liikmesriikides, kus nimetatud
elemendid on osa suuremast tervikust (mis koosneb sisenemise iilddeklaratsioonist
(ENS), saabumisteatest, kaupade esitamisteatest (PN), ajutise ladustamise
deklaratsioonist (TSD) ning tollideklaratsioonist) seoses siseneva kaubavooga.

Projekti puhul on arvesse voetud, et tolliasutused vodivad aktsepteerida, et ajutise
ladustamise deklaratsioon voib olla ka jargmisel kujul:

a) Viide mis tahes sisenemise iilddeklaratsioonile, mis on esitatud
asjassepuutuvate kaupade kohta + ajutise ladustamise deklaratsiooni
iksikasjad;

b) Manifest voi muu transpordidokument.

Tuleb tagada liitu sisenenud kaupade jdlgitavus ja samuti ka liides eelneva (sisenemise
tilddeklaratsioon) ning jidrgneva (tollideklaratsioon) protsessiosa vahel. Saabumisteate,

kaupade esitamisteate ja ajutise ladustamise deklaratsiooni grupeerimine iihe projekti
alla holbustab selle eesmirgi saavutamist. Kdesoleva projekti ellurakendamine rajab
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vundamendi  siseriiklike tollisiisteemide tdiustamisele (nditeks harmoneeritud
andmebaasid vastavalt UCC-ga seotud digusaktide definitsioonile).

Siisteemide omanik
Siisteemi arendavad, hooldavad ja kiitavad liikmesriikide tolliadministratsioonid

Projekti omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit A2 (tollialased digusaktid)

DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

3. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Tasand 2 korgtaseme ja tasand 3 BPM -> ref. ARIS BP: EU_Customs/ Customs
Business Processes / 02_CBP L2-1L3 HL and Business Requirement BPM/ Core Business
Domains / Entry of Goods / 01 _Processes

Tasand 2 korgtaseme ja tasand 3 BPM -> ref. ARIS BP: EU_Customs/ Customs
Business Processes / 02_CBP L2-1L3 HL and Business Requirement BPM/ Core Business
Domains / Release for Free Circulation / 01 _Processes

Tasand 2 korgtaseme ja tasand 3 BPM -> ref. ARIS BP: EU_Customs/ Customs
Business Processes / 02_CBP L2-1L3 HL and Business Requirement BPM/ Core Business
Domains / Temporary Storage / 01 _Processes

Tasand 4 BPMd ei ole ette ndhtud

Praegu kehtivate BPMde libivaatamine ja uuendamine on vajalik seoses tulevastes
oiguslikes pohisdtetes oigusloome protsessi kdigus tehtavate muudatustega. Need
muudatused tehakse BPM halduses.

4. Oiguslik alus
P6hidigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tooprogramm) (UCC WP, II jagu: '12.
UCC saabumisteade, kaupade esitamisteade ja ajutine ladustamine')

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/vdi UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Piadev organ: CCEG (UCC DA), CCC tolliseadustiku impordi- ja
ekspordiformaalsused, CCC tolliseadustiku komitee andmete integreerimise ja
tihtlustamise sektsioon (UCC IA), ECCG projektijuhtimise alal

5. Viited ja pohitegevused

MASP red.12 viide: 2.1 UCC saabumisteade, kaupade esitamisteade ja ajutine
ladustamine

Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisriihm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg
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1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument II kvartal 2015.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) I kvartal 2015.a.
— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) Ei ole kohaldatav
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud On jOus, aga ei
rakendata
— Rakendatavad tulevased sitted II kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument Ei ole kohaldatav
— Lihteotsus Ei ole kohaldatav
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid Ei ole kohaldatav
— Siisteemide tehnilised kirjeldused Ei ole kohaldatav
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine Ei ole kohaldatav
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse Ei ole kohaldatav
— Siseriiklik rakendus III kvartal 2019.a.
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) 1T kvartal 2019.a.
— Vastavustestimine Ei ole kohaldatav
5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | Ikvartal 2020.a.
ettevotjad (UCC WP:
02.03.2020.a.)
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevdtjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt villjaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | Ei ole kohaldatav
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine I kvartal 2020.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

6. Eeldatav IT arhitektuur

Arendamise meetod:

Kiituse meetod:

Riiklik
Riiklik
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7. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:
i. UCC tolliotsused

1i. UCC liidu staatuse tdendamine (PoUS)

iii. UCC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS
iv. Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames
v. UCC eriprotseduurid

vi. UCC-ga seotud muudatused ICS-s kauba sisenemisel tarneahela
turvalisuse tugevdamiseks (sealhulgas lennukauba turvalisuse
tagamine) ja tolli riskijuhtimine Euroopa Liidus

vii. Riikide pohisiisteemide rakendamine koostooprojektide abil
viii. Uhtne elektrooniline juurdepéisupunkt (SEAP)

ix. Uhtlustatud kasutajahaldus ja digitaalallkirjad — UUM&DS (Otsene
ettevotjate ligipiis EIS siisteemile)

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

1. Oleneb olemasolevast siseriiklikust rakendusest ja iileminekuks
vajalikest joupingutustest (vajadusel)

c¢. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:

i. Oleneb olemasolevast siseriiklikust rakendusest ja iileminekuks
vajalikest joupingutustest (vajadusel)

d. MGoju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

i. Puudub moju EIS-i iihistele spetsifikatsioonidele. Moju ja
liidestamine riiklike EIS siisteemi infotehnoloogilistele rakenduste,
Euroopa Liidu tugisiisteemide (nditeks EOS), riiklike tugisiisteemide
(néiteks riikide riskide analiilisimise siisteem) ning muude riiklike
liidestega (niiteks teiste asutuste siisteemid) tuleb analiilisida
asjassepuutuva litkkmesriigi poolt.
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2.2 UCC keskne imporditollivormistus (CCI)
(KUSTUTATUD, sisu iihendatud punktiga 2.10)

Projektitoimik on kustutatud ja selle sisu iihendati toimikuga pealkirjaga
'2.10 Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames'.
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2.3 UCC tollideklaratsiooni harmoneerimine
(KUSTUTATUD, sisu iihendatud punktiga 2.10)

Projektitoimik on kustutatud ja selle sisu iihendati toimikuga pealkirjaga
'2.10 Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames'.
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2.4 UCC iseseisev hindamine (SA) (KUSTUTATUD,
sisu iihendatud punktiga 1.6 ja 2.10)

Projektitoimik on kustutatud ja selle sisu ithendati jargmiste toimikutega:
e '1.6 UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)';

e "2.10 Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames';
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2.5 UCC tagatiste haldamine (GUM)

1.

Kirjeldus ja pohjendused

UCC, UCC DA ja/vdi UCC IA kohaselt noutakse sellise tagatise kasutamist, mis kehtib
kogu liidu tolliterritooriumil eesmirgil, milleks see on esitatud (UCC Art. 89(2)(b)).

Garantiihaldus holmab jargmist:
e Registreerimine;
e Olemasolu ja kehtivuse kontroll;
e Tollivola limiidi jalgimine;
e Tagatise vabastamine.

Tagatiste haldamise siisteem voimaldab iile kogu liidu tolliterritooriumil kehtivate
individuaalsete tagatiste ja iildtagatiste registreerimist, olemasolu ja kehtivuse
kontrolli ning samuti vabastamist (vilja arvatud transiit).

Sellele lisaks vdoimaldab nimetatud projekti ellurakendamine iile kogu Euroopa Liidu
kehtivate tagatiste tollivola limiitide jdlgimist olemasolevate tollivolgade puhul seoses
kaupadega, mis on suunatud vabasse ringlusse.

Eesmiirgid

UCC artikkel 89(2)(b) sitestab, et tolli aktsepteeritud voi lubatud tagatis kehtib
eesmirgil, milleks see on esitatud, kogu liidu territooriumil ning annab voimaluse
deklareerida impordi ja ekspordi tollideklaratsioonides teises litkmesriigis registreeritud
tagatist kui see liikmesriik, kus deklaratsioon esitatakse ja aktsepteeritakse.

Projekti eesmirgiks on tagada, et impordi- ja eksporditoimingutes kasutatud tagtiste
andmed, mis puudutavad enamat kui iihte liikmesriiki, tuleb teha -elektroonselt
ligipddsetavaks litkmesriikides, kus vastav tollideklaratsioon esitatakse ja
aktsepteeritakse.

Selle projekti raames kisitletakse olemasoleva tollivola katteks esitatud iildtagatist
seoses kaupadega, mis on suunatud vabasse ringlusse. Esitatud tagatist kontrollitakse
igas deklaratsioonis. Lubatud lihtsustatud deklaratsioonide, deklarandi arvestuskannete
ja iseseisva hindamise korral kontrollitakse tagatist lisadeklaratsiooni/esitatud andmete
alusel.

Siisteemide omanik

DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)
Oigusaktide omanik

DG TAXUD Unit Al (tollipoliitika)

Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Tasand 3 BPMd -> ref. ARIS BP: EU_Customs/ Customs Business Processes / 02_CBP
L2-L3 HL and Business Requirement BPM / Enabling Business Domains/ Guarantee
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Management / 01 _Processes

Tasand 4 BPMd on ette ndhtud; detailsuse aste ja valmimise 10ppkuupéev ei ole veel
teada

5. Oiguslik alus
P6hidigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tooprogramm) (UCC WP, II jagu: '14.
UCC tagatiste haldamine (GUM)")

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/vdi UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Padev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertrithm) (UCC DA), CCC-GEN
(Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste oigusaktide sektsioon) (UCC IA), ECCG
(Elektroonilise tolli koordineerimisriihm) projektijuhtimise puhul

6. Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: 2.5 UCC tagatiste haldamine (GUM)
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument II kvartal 2016.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) I kvartal 2012.a.
— Tasand 3 Uuendused I'kvartal 2015.a.
— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) II kvartal 2016.a.
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud Ei ole kohaldatav
— Rakendatavad tulevased sitted II kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument III kvartal 2016.a.
— Lihteotsus IV kvartal 2016.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid 1T kvartal 2017.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused I kvartal 2018.a.
(UCC WP:
I kvartal 2018.a.)
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine I kvartal 2019.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse IV kvartal 2019.a.
— Siseriiklik rakendus IV kvartal 2019.a.
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) II kvartal 2019.a.
— Vastavustestimine IV kvartal 2019.a.
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5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | Ikvartal 2020.a.
ettevotjad (UCC WP:

02.03.2020.a.)

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevdtjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav

korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | Ikvartal 2020.a.
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine I kvartal 2020.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur
Arendamise meetod:  Téapsustatakse edaspidi

Kiituse meetod: Tépsustatakse edaspidi

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:
1. UCC tolliotsused
ii. Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames
iii. UCC eriprotseduurid
b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
1. UCC tolliotsused
c. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
i. Ei ole kohaldatav

d. MGoju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

i. Riikide tollideklaratsioonide to6tlemise siisteemid (nditeks impordi ja

ekspordi tollideklaratsioonide tehingute siisteemid)
ii. Riiklikud tagatiste halduse siisteemid

iii. Riikide tollivolgade raamatupidamise siisteemid
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2.6UCC eri!)rotseduurid

1.

Kirjeldus ja pohjendused

Selle projektiga on kavas vilja tootada infotehnoloogiline tugi eriprotseduuride
kiirendamiseks ja holbustamiseks. Transiidi protseduur jdib antud projekti rakendusalast
vilja, kuna sellega tegeletakse teiste projektide all; samuti jddb vélja vabatsoon, mille
olemusest tingituna ei ole kavas infotehnoloogilisi arendusi algatada.

UCC eriprotseduuride praktiline rakendamine on kaalumisel kahest aspektist lahtuvalt:

e UCC eriprotseduuride {iihtlustamine: riiklikud infotehnoloogilised arendused
eriprotseduuride iihtlustamise eesmirgil ja UCC IA/DA-s méédratletud diguslike
sdtete ihtlustamise eesmargil;

e UCC teabelehed (UCC INF) eriprotseduuride jaoks: kesksed teenused, mida
pakutakse standardiseeritud informatsiooni haldamiseks.

I. UCC eriprotseduuride iihtlustamine

Praeguste plaanide kohaselt annab Komisjon projekti kdsutusse 2. ja 3. tasandi
tegevusprotsesside mudelid (BPM), et tagada teatud standardiseerimise tase ja iihtne
arusaam protseduuridest. 3. tasandi BPMd niditavad, kuidas vdiks -eriprotseduure
rakendada ja milline stsenaarium (seire, audit, tehingud, tagatised) kasutusele voetakse.
Kiesolev kokkulepe on iga IT projekti algatamise eeltingimuseks. Edasised arendused
viiakse 1dbi litkmesriikide poolt iseseisvalt voi koosarenduste vormis.

Projekti tulemusena saavad liitkmesriigid kasu jidrgmistest uuendustest: olemas on
ihtlustatud eriprotseduuride késitlus kogu {iihenduse territooriumil, kindlad kohad
protsessis, kus kauba staatus muutub, elektroonilised lahendused eriprotseduuridega
seotud andmetele. Samuti kergendab projekt ettevotjate halduskoormust ja kiirendab
eriprotseduuride 1dbiviimist.

II. UCC INF eriprotseduuride jaoks

UCC INF tagab tolliasutuste vahel administratiivse koostdd ja standardiseeritud
informatsiooni vahetuse koikide liikmesriikide vahel sees- ja vilistootlemise
tolliprotseduuride ning tavapdraste kéitlemistoimingute kéigus.

Peamised tegevusprotsessid, mida INF IT siisteem hakkab toetama, on jargmised:
e INF haldus vilistootlemise puhul (EX/IM ja IM/EX);
e INF haldus sisetootlemise puhul (IM/EX and EX/IM).
INF tegevusprotsesside automatiseerimine sisaldab keskse EC (DG TAXUD)

andmebaasi loomist, mis voimaldab INF andmed teha interneti kaudu kéttesaadavaks,
muutes informatsioonile ligipddsu lihtsaks ja parandades jalgitavust ning labipaistvust.

Keskne INF siisteem pakub funktsioone jargmiste toimingute ldbiviimiseks:
e INF andmete loomine ja muutmine;

e INF andmete kontrollimine, kaasa arvatud ithendused EORI, AEO ja tolliotsuste
keskteabehoidlatega;
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e Automaatne elektrooniline INF andmete ja koguste kontroll;
e Automaatne INF viitenumbri genereerimine;
e INF andmete pirimine ja viljaotsimine kesksest andmebaasist;

e INF andmete ja koguste uuendamine andmebaasis.

Oodatav INF IT siisteemi rakendamisest saadav kasu on litkmesriikide vahelise koost6o
parandamine, suurem eriprotseduuride jdlgimise ja kontrolli efektiivsus ja paberil
pohinevate tehingute vihendamine. Mdonede liikmesriikide puhul oleks INF protseduur
viga suure olulisuse astmega, sest olemasolev protseduur holmab suuremahulist kisitsi
t60d.

Tegevuste tdpsem kirjeldus ja analiiiis esitatakse tegevuste pohjenduse dokumendis, 1.2
vastastoime ja L2 korgtaseme BPMs ning ka L3 tegevusnduete BPMs
pohitegevusvaldkonna  'Eriprotseduurid  vélja  arvatud transiit' ja  toetava
tegevusvaldkonna 'INF haldus' jaoks koostatud BPM paketi osana.

2. Eesmirgid

UCC eriprotseduuride {iihtlustamise projekti eesmirgiks on kdikide UCC, UCC DA
ja/voi  UCC TA poolt kehtestatud muudatuste rakendamine tolliladustamise,
I6ppkasutuse, ajutise impordi ning sees- ja vilistootlemise protseduuridel. Rakendusala
méidratlemine viiakse 10pule edaspidi vastavalt UCC IA & DA Idppversioonile.

Oiguslikult miiratletud UCC INF vahetus eriprotseduuride osas miirab uue Euroopa
Liidu keskse siisteemi arenduse, et toetada sellega seotud tegevusprotsesse ja
elektroonset INF andmete haldust. Keskse eriprotseduuride INF IT siisteemi peamised
eesmirgid on tagada INF andmete kittesaadavus ja muuta sujuvamaks INF andmete
halduse protsessid.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit A2 (tollialased digusaktid)

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
Pohitegevusvaldkond "Eriprotseduurid vélja arvatud transiit'':

Tasand 2 koOrgtaseme ja tasand 3 BPM -> ref. ARIS BP: EU_Customs/ Customs
Business Processes / 02_CBP L2-1L3 HL and Business Requirement BPM/ Core Business
Domains/Special Procedures excluding Transit/01_Processes

Tasand 4 BPM on kaalumisel.
Toetav tegevusvaldkond “INF haldus”:

Tasand 2 vastastoime BPM -> ref. ARIS BP: EU_Customs/ Customs Business
Processes/ 01 _CBP LI1-L2 Global and Interaction BPM / L2 Interaction BPMs

Tasand 2 korgtaseme ja tasand 3 tegevusnduete BPM -> ref. ARIS BP: EU_Customs/
Customs Business Processes/ 02_CBP L2-L3 HL and Business Requirement
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BPM/Enabling Business Domains/INF Management / 01 _Processes
Tasand 4 funktsionaalsed nduded BPM kavandatud IV kvartal 2015.a.

5. Oiguslik alus
P6hidigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tooprogramm) (UCC WP, II jagu: '11.
UCC eriprotseduurid' 'I. UCC eriprotseduuride iihtlustamine' ja '10. UCC teabelehed
(INF) eriprotseduuride kohta' seoses 'II. UCC INF eriprotseduurid')

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/vdi UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Piadev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertriihm) (UCC DA), CCC-SPE
(Tolliseadustiku komitee eriprotseduuride sektsioon) (UCC 1A), ECCG (Elektroonilise
tolli koordineerimisriihm) projektijuhtimise puhul

6. Viited ja pohitegevused
I. UCC eriprotseduuride iihtlustamine
MASP red. 12 viide: 2.6 UCC eriprotseduurid
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument I kvartal 2015.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) I kvartal 2015.a.
— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM, | Ikvartal 2015.a.
kaalumisel)
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud On jous, aga ei
rakendata
— Rakendatavad tulevased sitted IT kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument IT kvartal 2015.a.
— Lihteotsus III kvartal 2015.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid IT kvartal 2016.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused I kvartal 2017.a.
(UCC WP:
I kvartal 2017.a.)
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine Ei ole kohaldatav
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse Ei ole kohaldatav
— Siseriiklik rakendus IV kvartal 2018.a.
Uleminekufaas
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— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) I'kvartal 2019.a.
— Vastavustestimine III kvartal 2019.a.
5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | IV kvartal 2019.a.
ettevotjad (UCC WP:

01.10.2019.a.)

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav

korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | IV kvartal 2019.a.
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine IV kvartal 2019.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

II. UCC INF eriprotseduuride jaoks
MASP red.12 viide: 1.8 UCC teabelehed eriprotseduuride jaoks (UCC INF)
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument II kvartal 2015.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) IT kvartal 2012.a.
— Tasand 4 (funktsionaalne noue, detailne BPM) IV kvartal 2015.a.
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud On jOus, aga ei
rakendata
— Rakendatavad tulevased sitted II kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument IV kvartal 2015.a.
— Lihteotsus I kvartal 2016.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid IV kvartal 2016.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused III kvartal 2017.a.
(UCC WP:
III kvartal 2017.a.)
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine IV kvartal 2018.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse IV kvartal 2018.a.
— Siseriiklik rakendus IV kvartal 2018.a.
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) I kvartal 2019.a.
— Vastavustestimine III kvartal 2019.a.
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5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | IV kvartal 2019.a.
ettevotjad (UCC WP:

01.10.2019.a.)

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevdtjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav

korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | IV kvartal 2019.a.
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine IV kvartal 2019.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur

Arendamise meetod:  Hajus

Kiituse meetod:

Hajus

8. Soltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:

1.

1i.
iil.
1v.
V.
Vi.
Vii.
Viii.

iX.

EOS-EORI (Ettevotjate siisteem — ettevotjate registreerimise ja
identifitseerimise allsiisteem)

UCC saabumisteade, kaupade esitamisteade ja ajutine ladustamine
Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames

UCC tagatiste haldamine (GUM)

UCC tolliotsused

UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)

UCKC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS

Péhiandmete konsolideerimine

Riikide pohisiisteemide rakendamine koostooprojektide abil

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

1.

1l.

EOS-EORI (Ettevétjate siisteem — ettevotjate registreerimise ja
identifitseerimise allsiisteem)

UCC tolliotsused

c. Kiesolev projekt on vajalik jirgmiste edasiste projektide jaoks:

1.

Ei ole kohaldatav

d. MGoju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

1.

Riikide tollideklaratsioonide to6tlemise siisteemid
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2.7 Jarelevalve 3

1. Kirjeldus ja pohjendused

Liikmesriikide tolliadministratsioonid vastutavad iithendusse/iihendusest importivate voi
eksportivate ettevotjate poolt esitatud deklaratsioonidelt voetud andmete kogumise ja
edastamise eest.

DG TAXUD vastutab jdrelevalve definitsioonide viljatéotamise ja hoolduse eest
TARIC andmebaasis. Meetmed luuakse allolevate institutsioonide taotluste alusel:

e Peadirektoraadid DG TRADE, DG AGRI, DG MARE, DG ENTERPRISE, DG
ESTAT ja DG OLAF vodivad taotleda avaliku vOi konfidentsiaalse jirelevalve
vOi tariifilagede jirelevalve meetmete loomist;

e Teatud toostusharude tooteid haldavatelt ndukogudelt, néiteks tekstiil, teras, jne.

2. Eesmirgid

Esimene arendusfaas rakendatakse kui “SURV2  siisteemi edasiarendus STIlde
kontrollimiseks” — projektitoimik '1.4. UCC STI. See osa keskendub kogutud ja
toodeldud andmeelementide laiendatud kasutamisele ja STIde kasutamise
kontrollimiseks vajalike funktsioonide loomisele niit DG TAXUDi kui ka liikmesriikide
tolliadministratsioonide jaoks.

Liikmesriikide tolliadministratsioonidel on ldbi tdiustatud rakendusliidese juurdepiis
tiksnes STIde kontrollimiseks vajalikele toodeldud andmetele.

Teises faasis keskendutakse kogutud andmete laiendatud kasutamiseks vajalike
funktsioonide loomisele, tdiendava andmekaeve vdimaluste rakendamisele ning teiste
peadirektoraatide ja liikmesriikide tolliadministratsioonide teavitamiseks vajalike
teavitamisfunktsionaalsuste loomisele.

Eesmirk on teha vomalikuks deklaratsioonidest kogutud STIde kontrollimise laiendatud
andemeelementide tootlemine, et kasutada neid tollialase riskianaliiiisi parandatud
labiviimises iihise riskijuhtimise raamistiku (CRMF) alusel, pettusevastase vditluse,
turuanaliiiisi, jarelkontrolli ja statistilisel otstarbel.

Tegevuse analiilisi tdpsem kirjeldus on tegevuse pohjenduse dokumendis, mis
moodustab osa selle valdkonna jaoks koostatud BPM paketist.

3. Siisteemide omanik

DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine) koos DG TAXUD Unit A4-
ga (kombineeritud nomenklatuur, tariifne klassifitseerimine, TARIC ja kaubanduslike
meetmete integreerimine) arenduse kdigus

Oigusaktide omanik

DG TAXUD Unit A4 (kombineeritud nomenklatuur, tariifne klassifitseerimine, TARIC
ja kaubanduslike meetmete integreerimine)

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
MASPi kiesoleva redaktsiooni seisuga BPMe ei ole koostatud
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5. Oiguslik alus
Pohidigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tooprogramm) (UCC WP, II jagu: '7.
UCC Jirelevalve 3")

Piadev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertriihm) (UCC DA), Tolliseadustiku
komitee tariifsete meetmed (UCC IA), ECCG (Elektroonilise tolli koordineerimisriihn)
projektijuhtimise puhul

6. Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: 2.7 Jarelevalve 3
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument IV kvartal 2014.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) I kvartal 2015.a.
— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) IT kvartal 2015.a.
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud On jous, aga ei
rakendata
— Rakendatavad tulevased sitted IT kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument IT kvartal 2015.a.
— Lihteotsus IIT kvartal 2015.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid II kvartal 2016.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused 1T kvartal 2016.a.
(UCC WP:
III kvartal 2016.a.)
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine IV kvartal 2017.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse Ei ole kohaldatav
— Siseriiklik rakendus Ei ole kohaldatav
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) I'kvartal 2018.a.
— Vastavustestimine III kvartal 2018.a.
5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | IV kvartal 2018.a.
ettevotjad (UCC WP:
01.10.2018.a.)
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
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— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | IV kvartal 2018.a.

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine IV kvartal 2018.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur
Arendamise meetod: Keskne

Kiituse meetod: Keskne

8. Soltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:
i. UCC STI

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
i. Ei ole kohaldatav

c¢. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
i. Ei ole kohaldatav

d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

1. Ruiikide tollideklaratsioonide to6tlemise siisteemid
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2.8 UCC-ga seotud muutused ICS-is tarneahela
turvalisuse tostmise eesmdargil kauba sisenemisel
(Tolli riskijuhtimise strateegia eesmdargid 1 ja 2 —
andmete kvaliteet ja andmete kiittesaadavus)

1. Kirjeldus ja pohjendused

Alates 2011. aasta algusest toimib ICS esimene faas tdismahus kdikides Euroopa Liidu
litkkmesriikides. Euroopa Liidus esitatakse iga kuu enne kauba saabumist iile 3 miljoni
julgeoleku ja turvalisuse andmetega sisenemise iilddeklaratsiooni ENS.

Kiesolev projekt votab arvesse jargmised aspektid:
e Andmete kvaliteet ja esitamine (vélised aspektid);

e Andmevahetuse juhtimine ja ENS andmete, riskiinfo ning kontrolli tulemuste
kittesaadavus (sisemised aspektid).

Tolli riskijuhtimise strateegia ja tegevuskava

Komisjoni poolt tolli riskijuhtimise tdohustamise ja tarneahela julgestuse kohta
viljastatud teatises (COM 2012/793, 8. jaanuar 2013), Dublini deklaratsioonis
visandatud tarneahela turvalisuse tOstmise alase korgtasemelise seminari soovitustes
(tolli riskijuhtimise kohta Euroopa Liidus) ning komisjoni asjakohastes jdreldustes
rohutatakse vajadust tagada vordsel ja adekvaatsel tasemel olev andmekaitse kogu
Euroopa Liidus, keskendudes andmete jagamise, riskiinfo ja kontrolli tulemuste
optimeerimisele.

Euroopa Liidu strateegia ja tegevuskava tolli riskijuhtimiseks voeti vastu 2014. aasta
keskel, sisaldades konkreetseid ettepanekuid tegevuste osas. Nimetatud tegevuskava
rakendamist kisitletakse vastavalt vajadusele jirgmistes MASPi redaktsioonides ning
seda mojutavad tegevused, mis jargnevad kiesolevale komisjoni teatisele tarneahela
tolliriskide ohjamisest.

Vajalikud funktsionaalsed muutused ja parandused ICS-is

Vastavalt 2011. aasta oktoobri algul saadud kogemustele ja teostatud ICS toimingute
hindamisele ning pohjalikule t66le, mis teostati parast Jeemeni intsidenti (tegevuskava
lennuveoste turvalisuse suurendamiseks) on tuvastatud jirgmised tegevused/valdkonnad,
mille osas on vaja sisse viia parandused seoses sisenemise iilddeklaratsiooniga koikide
transpordiliikide osas:

e Tohustatud andmenduded ja parem sisenemise iilddeklaratsioonis esitatud
andmete kittesaadavus, mis voimaldab ldbi viia efektiivseid riskianaliitise;

e Uuendada mitmed olemasolevad funktsioonid, et vodimaldada iihtsem ja
efektiivsem ICS-1 ja sellega seotud protsesside kasutamine, eelkdige osalise
esitamise voimaluste rakendamine, et voimaldada rohkematel ettevotjatel peale
kohustatud vedaja esitada sisenemise iilddeklaratsiooni ndutava tipsusastmega
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andmeid;

e Sisenemise iilddeklaratsiooni andmete esitamise protsesside ja nduete
uuendamine enne lennukisse laadimist kdige varajasemal voimalikul ajal ja
andmete tditmine pirast viljasditu, kuid enne piire iiletavate lennukite
kohalejoudmist;

e Operaatoritelt sisenemise iilddeklaratsiooni andmete ndudmine Ulemaailmse
Postiliidu konventsiooni eeskirjade kohaselt vastavalt CN 23 andmetele.

e Vastavalt soltumatu konsultandi poolt 1dbi viidud tasuvusanaliiiisile (mille
tulemused on arutamisel iihes konkreetses projektirithmas), tundub, et:

o Voimalus luua iihe ettevotja poolt deklaratsioonide esitamise alus
ainsasse lthenduspunkti voimaldaks ettevotjatel olulisel mééral kulusid
saasta;

o Liikmesriikide poolt jagatavad teenused voOimaldaksid Iluua palju

tookindlama siisteemi ja vOimaldaksid saavutada riskijuhtimise
eesmdrgid, mis ei ole saavutatavad hajusa siisteemi puhul;

o Sellised jagatud teenused looksid eeldused asjakohaste andmete
Oigeaegseks esitamiseks ja kittesaadavuseks.

2. Eesmirgid

Tohustada tarneahela turvalisust optimeerides kauba (eriti lennukauba) kohta esitatava
eelinfo vahetamist ning korvaldada turvalisuse ja julgeoleku valdkonnas ja/voi andmete
kvaliteedis tuvastatud puudused, et tdhustada riskianaliilisi ja muuta seda
efektiivsemaks.

Euroopa Liidu tolli riskijuhtimise tegevuskava edasi arendamine voib tulevikus esile
kutsuda edasisi arenguid voi antud siisteemi korduvkasutatavust keskmises ja pikemas
perspektiivis.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit A2 (tollialased digusaktid)
DG TAXUD Unit B2 (riskijuhtimine ja turvalisus)

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Olemasolev tasand 2 korgtaseme ja tasand 3 BPM -> ref. ARIS BP: EU_Customs/
Customs Business Processes / 02_CBP L2-L3 HL and Business Requirement BPM/ Core
Business Domains / Entry of Goods/ 01_Processes

Tasand 4 BPMd on kavas koostada 2015.a. IV kvartalis.

Edasi planeeritakse BPMde koostamist vastavalt Euroopa Liidu tolliterritooriumile
sisenevate kaupade suhtes rakendatavate meetmete tugevdamise tegevuskavale.
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5. Oiguslik alus
P6hidigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tooprogramm) (UCC WP, II jagu: '15.
UCC ohutus ja turvalisus ning riskijuhtimine")

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/vdi UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Piadev organ: CCEG (UCC DA), CCC tolliseadustiku impordi- ja ekspordiformaalsuste
sektsioon, CCC tolliseadustiku komitee andmete integreerimise ja iihtlustamise
sektsioon (UCC IA), ECCG projektijuhtimise alal

6. Viited ja pohitegevused

MASP red.12 viide: 2.8 ICC kauba sisenemisel tarneahela turvalisuse tugevdamine
(sealhulgas lennukauba turvalisuse tagamine) ja tolli riskijuhtimine Euroopa Liidus

Lahtiiitlus: kiesoleva projektitoimiku, 'UCC-ga seotud muutused ICS-is tarneahela
turvalisuse tostmise eesmdrgil kauba sisenemisel (Tolli riskijuhtimise strateegia
eesmdrgid 1 ja 2 — andmete kvaliteet ja andmete kittesaadavus)', erinevate osade
planeerimine lopetatakse MASPi jdrgmises versioonis kooskolas edasiste analiiiiside
tulemustega ning nendest tulenevate vastuvoetud otsustega, mis on eeldatavalt 2014.
aasta lopus.

Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisriihm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg

1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Edasine analiiiis identifitseeritud toimimisraamistiku | IV kvartal 2014.a.
lahenemiste kohta ja otsus rakendatava lihenemise

0sas
— Tegevuse pohjenduse dokument I kvartal 2015.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) IV kvartal 2014. a.
— Tasand 3 Uuendused III kvartal 2015. a.
— Tasand 4 (funktsionaalne noue, detailne BPM) IV kvartal 2015.a.
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud IV kvartal 2013.a.
— Rakendatavad tulevased sitted IT kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument
— Lidhteotsus
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

— Siisteemide tehnilised kirjeldused
Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse
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— Siseriiklik rakendus

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout)

— Vastavustestimine

5 Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja
ettevotjad

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)

6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur
Arendamise meetod: ~ Hetkel hajus, tulevane meetod ei ole veel kokku lepitud

Kiituse meetod: Hetkel hajus, tulevane meetod ei ole veel kokku lepitud

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:
1. UCC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS
ii. UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)

iii. UCC alusel olemasolevate imporditaotluste muutused (selleks, et
voimaldada tollideklaratsiooni esitamist sisenemise
iilddeklaratsiooni esitamise asemel vastavalt UCC artiklile 130)

iv. UCC AEO ja MRA mgjud
v. UCC saabumisteade, kaupade esitamisteade ja ajutine ladustamine
b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
1. ICS esimene faas
c. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
i. Ei ole kohaldatav
d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:
1. ICS esimene faas
ii. NCTS neljas faas
iii. ECS teine faas
iv. Riikide riskide analiiiis
v. CRMS
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2.9 Klassifitseerimise informatsioonisiisteem
(CLASS)

1. Kirjeldus ja pohjendused

Toote kogu Euroopa Liidu ulatuses iihetaolise klassifitseerimise tagamiseks on Euroopa
Liidu tollialastes oigusaktides klassifitseerimisjuhtumite erisuste lahendamiseks
kehtestatud vastav protseduur. Nomenklatuuri erineva tdlgendamise puhul votab
tolliseadustiku  komitee (CCC) vastu kas klassifitseerimismédruse, koostab
kombineeritud nomenklatuuri selgitava mirkuse, voi esitab oma seisukoha nn
klassifitseerimisalase iihisseisukoha niol.

Ka Euroopa Kohus teeb vaidlusaluste toodete kohta klassifitseerimise otsuseid, mis on
kogu liidu ulatuses otsekohaldatavad.

Eelpool nimetatud klassifitseerimisalane teave avaldatakse erinevates kohtades ja
erinevate vahendite kaudu. Tolliametnikud voi ettevdtjad, kes soovivad leida teavet
toote Oige klassifitseerimise kohta, on sunnitud sellekohast infot erinevatest allikatest
otsima (Euroopa Liidu Teataja, komiteemenetluse register, Euroopa Kohtu otsused).
Eriti keeruline on kiiresti iiles leida CCC istungitel kokkulepitud klassifitseerimisalasied
tihisseisukohti.

Taoline olukord koormab eelkdige viikesi ja keskmise suurusega ettevotteid, kes
paigutasid 2012. aasta 10pus kaupade tariifse klassifitseerimise alaste OGigusaktide
viljaselgitamiseks tehtud avalikud pédringud koige tiilikamate Oigusaktide loetelus
12ndale kohale.

Selleks, et luua iihtne platvorm ehk andmebaas, milles oleks kajastatud kogu
klassifitseerimisalane teave (hoolimata selle olemusest), kavatseb DG TAXUD luua
slisteemi, mis tagab kogu klassifitseerimisalase informatsiooni labipaistvuse.

Loodav siisteem pakuks erinevatele asjaosalistele mitmeid hiivesid, nagu néiteks:

e Aitaks ettevOtjate, eriti viikeste ja keskmise suurusega ettevotete
halduskoormust tunduvalt vidhendada tdnu nende poolt imporditavate voOi
eksporditavate toodete korrektsele tariifsele klassifitseerimisele (siisteem toimiks
reziimis kogu info iithekorraga tihest kohast “one-stop-shop”);

e Aitaks liikmesriikide tolliadministratsioonide tariifse klassifitseerimisega
tegelevatel tootajatel oma suure, sagedasti kasinusmeetemete rakendamise tottu
véljakujunenud tookoormusega toime tulla, kuna nad saaksid oma t60s piirduda
vaid vajaliku info leidmise ja jagamisega;

e Aitaks tohustada tolliliidu toimimist ja elavdada siseturgu, tehes kogu
informatsiooni tariifse klassifitseerimise kohta iihtse platvormi kaudu paremini
kittesaadavaks. Vidheneksid vasturddkivused klassifitseerimisel ning ettevotjate
vordne kohtlemine oleks paremini tagatud;

e Aitaks kaupade tidpsema klassifitseerimise kaudu paremini tagada Euroopa Liidu
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omavahendite laekumist ja tohustada seaduse alusel tasumisele kuuluvate
tollimaksude kogumist.

Liikmesriigid olid viljendanud jargmisi korgetasemelisi ndudeid tegevusmudeli analiiiisi
kontekstis:

e Vodimalus riiklikke klassifitseerimise andmeid integreerida CLASS siisteemi;

e Voimalus klassifitseerimise andmeid integreerida riiklikesse
informatsioonisiisteemidesse;

Antud ndudeid hinnatakse tdpsemalt projekti jargmistes etappides.

2. Eesmirgid
Arendustegevus on jagatud kolme faasi:
Esimene jirk: Miinimumnouetega rakendus

CLASS pohisiisteemi projekteerimine ja rakendamine, mis toetaks jairgmiste osade
kaasamist/ integreerimist:
e TARIC nomenklatuur koos TARIC valideerimisega;

e Kklassifitseerimisméairused;

e kombineeritud nomenklatuuri selgitavad mirkused;
e Kklassifitseerimisalased iihisseisukohad;

e Euroopa Kohtu otsused;

e EBTI3-andmebaasi tesauruse kasutamine.

Teine jark: Laiendatud nouetega rakendus

CLASS siisteemi laienduste projekteerimine ja rakendamine, mis toetaks jargmiste
osade kaasamist/ integreerimist:

e EBTIL
e ECICS.

Kolmas jirk: Viiliste klassifitseerimisinformatsiooni allikate seostamine

CLASS siisteemi laienduste projekteerimine ja rakendamine, mis toetaks jargmiste
osade kaasamist/ integreerimist:

e WCO HS selgitavad mirkused;

e  WCO HS klassifitseerimisotsused;

e  WCO HS klassifitseerimisteatised;

e Uhendus REACH andmebaasiga (seda haldab Euroopa Kemikaaliamet)

e ADR* andmete kaasaarvamine.

* ADR: Ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa kokkulepe
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3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine) — arenduse kdigus

DG TAXUD Unit A4 (kombineeritud nomenklatuur, tariifne klassifitseerimine, TARIC
ja kaubanduslike meetmete integreerimine) toimimise ajal

Oigusaktide omanik

DG TAXUD Unit A4 (kombineeritud nomenklatuur, tariifne klassifitseerimine, TARIC
ja kaubanduslike meetmete integreerimine) toimimise ajal

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

MASPi kidesoleva redaktsiooni seisuga BPMe ei ole koostatud

5. Oiguslik alus
P6hidigusakt: UCC (konkreetselt artikkel 6(1), artikkel 14 (2), artikkel 16)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tdoprogramm) (UCC WP, II jagu: '16.
UCKC Klassifitseerimine (CLASS)")

Piadev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertriihm) (UCC DA), CCC-NOM
(Tolliseadustiku komitee tariifi- ja statistikanomenklatuuri sektsioon) (UCC IA), ECCG
(Elektroonilise tolli koordineerimisriihm) projektijuhtimise puhul

6. Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: 2.9 Klassifitseerimise informatsioonisiisteem (CLASS)
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Lahtiiitlus: Jirgmine kava puudutab ainult CLASS siisteemi esimese faasi komponente.

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument III kvartal 2014.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) IV kvartal 2014.a.
— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) I kvartal 2015.a.
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud Ei ole kohaldatav
— Rakendatavad tulevased sitted IT kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument III kvartal 2015.a.
— Lihteotsus IV kvartal 2015.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid II kvartal 2016.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused T kvartal 2016.a.
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine IV kvartal 2017.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse IV kvartal 2017.a.
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— Siseriiklik rakendus

IV kvartal 2017.a.

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout)

I kvartal 2018.a.

— Vastavustestimine

III kvartal 2018.a.

Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja
ettevotjad

IV kvartal 2018.a.

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse
korral)

Ei ole kohaldatav

Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja
teavitusiiritused

IV kvartal 2018.a.

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

IV kvartal 2018.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7.

Eeldatav IT arhitektuur
Arendamise meetod: Keskne

Kiituse meetod: Keskne

Soltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:
i. Ei ole kohaldatav

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

1. Ei ole kohaldatav

c¢. Kaiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:

1. Ei ole kohaldatav

d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

i. EBTI-3

ii. ECICS2

iii. TARIC3

iv. kombineeritud nomenklatuuri siisteem
v. DDS2

vi. REACH andmebaas
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2.10 Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC
raames

1. Kirjeldus ja pohjendused

Impordiga seotud tolliprotseduuride formaalsused (edaspidi viidatud kui 'import’) on
hetkel hallatud riiklike tollialaste infotehnoloogiliste siisteemide abil. Hetkel
olemasolevate impordiprotsesside rakendamine jdab suurel maddral UCC alusel samaks.
Seega see ei ndua suuremahulisi muutusi olemasolevate infotehnoloogiliste siisteemide
tuuma osas.

Sellele vaatamata on Giguslikel muutustel moju riiklikele siisteemidele ja need nduavad
organisatsioonilisi ja tehnilisi muudatusi kas vajalike diguslike muutuste n#dol voi
seadusandluse tdpsustuse nidol voi funktsioonide laiendamise ning uute kontseptsioonide
nagu nditeks CC loomise tottu. CC saab olema peamiseks liideseks olemasolevate
soltumatute riiklike impordirakenduste jaoks ja Oiguslikud arengud loovad seetottu EIS-i
impordidomeeni selle funktsionaalsuse tarbeks.

Riiklike siisteemide muutused sOltuvad funktsioonide ja rakendamise hetkeolukorrast.
Kuna eelmised siisteemid on rajatud liikmesriikide poolt oma padevusi ja otsustusvdimet
kasutades, arvestades riiklikke ja kohalikke ndudmisi, saab UCC-ga seotud nduete moju
(ja sellest ldhtuv ressursside tarbimine) olema liikmesriikide 1dikes erinev. Sellest
lahtuvalt on vajalik 1dbi viia riiklik analiiiis, et hinnata tegelikult vajaminevat
joupingutust. Parimal juhul saab olema teatud aspekti rakendamise mdju véga piiratud,
nditeks juhul, kui praegune siisteem on juba selleks valmis vO1 projekteeritud
asjassepuutuvat funktsionaalsust silmas pidades. Ké&esolevas projektitoimikus
kirjeldatud funktsionaalsused on tavapdrased erinevate liikmesriikide jaoks tulevase
seadusandluse raames.

Kiesoleva projektitoimiku eesmirgiks on koondada kdik aspektid, mida tuleb arvesse
votta  riiklike  impordirakenduste  edasiarendamisel, mis  sdltuvad UCC
ellurakendamisest. ~ Seevastu tuleb eristada muutuste iseloomu, arvestades
asjassepuutuva impordirakenduse/domeeni infotehnoloogilise arenduse liiki ('Hajus' voi
'Riiklik arendus', vastavalt 'projektitoimiku 7. jaos kasutatavate terminite nimekirjale'
mis on toodud MASP Lisa 2 16pus. Vastav infotehnoloogilise arenduse liik on nédidatud
all.

Lisaks tuleb impordirakendused liidestada (tugi)siisteemidega, mis luuakse liidu tasandil
(nditeks liides UCC tolliotsustega voi UCC STI siisteemiga), selleks et kasutada &ra
informatsiooni, mida need (tugi)siisteemid impordiprotsessi kdigus pakuvad ('keskne'
voOi ‘hiibriidarendus', vastavalt 'projektitoimiku 7. jaos kasutatavate terminite nimekirjale'
mis on toodud MASP Lisa 2 10pus. Kuid need projektid kuuluvad eraldi
projektitoimikute koosseisu ja sellepdrast on kidesolevast projektitoimikust vilja jaetud.

Nimekiri olemasolevate impordirakenduste aspektidest, mis (potentsiaalselt) vajavad
muutmist vastavalt UCC-le:

a. Tollideklaratsiooni andmebaaside méadratlus UCC DA/IA Lisas B, mis muudab
andmebaase, mis on hetkel kasutuses, kaasa arvatud andmeelementide muutmine
AEO MR projektide puhul
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(Riiklik arendus, litkmesriigi poolt ajastatud);

b. Muutused, mis vOimaldavad erinevaid viise tollideklaratsiooni esitamiseks
(standard, lihtsustatud, deklarandi andmetesse sisestamine).

(Riiklik arendus, litkmesriigi poolt ajastatud);

c. Muutused, mis voimaldavad tollideklaratsiooni esitamist sisenemise
iilddeklaratsiooni esitamise asemel vastavalt UCC artiklile 130

(Riiklik arendus, litkmesriigi poolt ajastatud);

d. UCC ja sellega seotud oigusaktid kehtestavad voimaluse CC kasutades suunata
kaubad tolliprotseduurile. See voOimaldab siduda lahti tollideklaratsiooni
esitamise koha ja tolliformaalsused saavad olla tsentraliseeritud ning kaupade
esitamise kohta on vdimalik muuta, kui need on tolliprotseduurile suunamiseks
vabastatud.

Tollideklaratsiooni menetlus ja kaupade vabastamine peab olema kahe
asjassepuutuva tolliasutuse poolt koordineeritud. Kui need kaks tolliasutust
paiknevad erinevates liikmesriikides, siis tuleb Euroopa Liidu tasemel kokku
leppida protsessi koordineerimine ja iihtlustamine ning vahetatav informatsioon.
Mblemad osapooled peavad olema kindlad kas ja kuidas teiste osapoolte
toimingud ldbi viidi, millist informatsiooni ja millal vdib oodata voi millal tuleb
saata, et tagada protsessi jatkumine.

Keskne tollivormistus on voimalik kdikide véimaluste puhul, mida UCC pakub
tollideklaratsiooni esitamiseks:

1. Standardtollideklaratsioon;
2. Lihtsustatud tollideklaratsioon;

3. Tollideklaratsioon deklarandi andmetesse sisestamise kujul koos teatise
esitamisega;

4. Tollideklaratsioon deklarandi andmetesse sisestamise kujul koos teatise
esitamisest loobumisega;

CC kontseptsioon vodimaldab ettevotjatel tsentraliseerida ja integreerida
raamatupidamise, logistika ja turustamise funktsioonid iihte kohta, seelibi
vihendades suhtlemist tolliga ja kasutades jdrelevalve tolliasutust peamise
suhtluspartnerina.

(Hajus arendus, vastavalt kavandatud projektietappidele);

e. Tolliasutused vodivad taotluse korral lubada ettevotjal teostada teatud
tolliformaalsusi, mis kuuluvad teostamisele tolliasutuse poolt ning teostada
teatud kontrolle tolli jiarelevalve all (SA). On ette ndhtud eelaudit loa taotluse
hindamise kdigus ja regulaarsed loaga seotud jdrelauditid/iimberhindamised.
Delegeeritud tegevuste teostamine on loa valdaja vastutusel. Nimetatud
kontseptsioon on oluline uus ldhenemine kaubandusele, mille kohaselt ettevotjad
votavad ise vastutuse delegeeritud tegevuste teostamise eest.

(Hajus voi riiklik arendus, soltuvalt sellest, milline on 16plik rakendusala ja
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vastavalt kavandatavatele projektietappidele)"See kontseptsioon kujuneb
oluliseks holbustuseks kaubanduse jaoks, sest see vOimaldab neil votta ise
vastutus enda peale tollivormistuse tegevuste eest, suurendades kontrolli. Seelébi
on vdimalik saavutada rohkem integreeritud lihenemisviis. Kokkupuude tolliga
on piiratud ja peamiselt seotud eel- ja jarelaudititega.

(Hajus voi riiklik arendus, soltuvalt sellest, milline on 16plik rakendusala ja
vastavalt kavandatavatele projektietappidele);

f. Impordisiisteemide ja aktsiisiga maksustatud toodete ringluse ja kontrolli
stisteemi (EMCS) vaheline koostoo aktsiisiga maksustatavate kaupade impordil.

(Hajus arendus, vastavalt kavandatud projektietappidele).

Impordirakenduste edasiarendamiseks kaalutakse ka teisi projekte (nditeks liides
tugisiisteemidega, mis luuakse, kaalutlused seoses eriprotseduuridega jne.), kuid neid
kisitlevad teised MASP-i projektitoimikud. Nende projektitoimikute sisu siin ei korrata.

MASP red. 2014 uuendus: Vorreldes MASP redaktsiooniga 12 on viidud sisse
projektitoimikute struktuuri olulisi muudatusi. Sellele vaatamata on suurel miiral sisu
jadnud samaks ja kajastub vastavalt nimetatud ldbivaadatud struktuurile. Need
muudatused on sisse viidud vastavalt liikmesriigi kommentaarile, mis esitati MASP
redaktsiooni 12 ldbivaatamise tsiikli kdigus ja selle arutamisel elektroonilise tolli
tooriihmas.

Nimetatud kommentaar puudutab taotlust viljendada erinevate projektide ja nduete
moju olemasolevatele riiklikele rakendustele, mis on tingitud UCC rakendamisest.
Seisukoht seoses sellega seotud algatustega muudeti killustatud 1dhenemisest
'kontseptsioonide' osas siisteemile orienteeritud ldhenemise kasuks, mille tulemusena
projektitoimiku sisu konsolideeriti ja kujundati iimber. Eelkdige on see pohjendatud
seetdttu, et rakendust tuleb kavandada siisteemi tasandil, samas kui pigem killustatud
ldhenemine toob kaasa kavandamise ja organiseerimisega seotud ebakdlasid ja
sellepdrast ka ebavajalikku tdiendavat ressursside tarbimist.

Seetottu  lisati  kiesolevasse projektitoimikusse sisu, mis périneb jargmistest
projektitoimikutest (nagu on MASP redaktsioonis 12):

e '1.10 Kaupade liitkumise siisteemide kohandamine' (samuti kajastatud toimikutes
1.5,1.6ja 1.7);

e 2.2 UCC keskne imporditollivormistus (CCI);
e 2.3 UCC tollideklaratsiooni iihtlustamine' (samuti kajastatud 1.6 ja 1.7);
e 2.4 UCC iseseisev hindamine (SA)' (samuti kajastatud toimikus 1.6);

Nagu juba eespool mainitud, juhul kui teised MASP toimikud mojutavad riiklikke
impordirakendusi, on see asjaolu kirjeldatud ainult nendes toimikutes ja seda ei korrata
mujal (vaadake 8. jagu seoses 'Soltuvustega').

Nimetatud viimati lisatud aspekte ei ole MASP eelmistes versioonides késitletud:

e Impordisiisteemide ja aktsiisiga maksustatud toodete ringluse ja kontrolli
siisteemi (EMCS) vaheline koost60 aktsiisiga maksustatavate kaupade impordil;

Muutused, mis voimaldavad tollideklaratsiooni esitamist sisenemise iilddeklaratsiooni
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esitamise asemel vastavalt UCC artiklile 130.

Riiklikud muudatused toimuvad alates 2016. aastast kuni 2020. aastani vastavalt UCC
WP-le ja 'delegeeritud iileminekualasele digusaktile’.

UCC artikkel 288 nimetab artiklid, mis rakenduvad alates 30.10.2014.a. Artikkel sitestab
samuti, et koik teised artiklid kehtivad alates 01.05.2016.a. Seevastu koik UCC
siisteemid ei ole selleks kuupdevaks veel valmis.

Sellepdrast méadrab UCC tooprogramm UCC tollisiisteemide loomiseks ja kasutusele
votmiseks ajakava, mis on kuupdevade 01.05.2016 ja 31.12.2020 vahel. Sellele lisaks on
ettevalmistamisel 'delegeeritud iileminekualane digusakt’, mille eesmirgiks on vastaval
vahepealsel ajal seda olukorda praktiliselt hallata ja selle hddletamine peaks toimuma
enne 2015. aasta 16ppu.

Iga siisteem, mis voetakse kasutusele UCC t6oprogrammis ja delegeeritud
tileminekualases digusaktis mérgitud kuupdeval, peab olema toetatud kdikide
liikkmesriikide poolt alates nimetatud kuupéevast.

Sellel on tagajirjed deklaratsioonide menetluse siisteemidele. Need on ithendatud
enamuse teiste siisteemidega ja sellepérast on vajalikud mitmed muudatused, néiteks
suhtlemiseks Surv3, REX, tolliotsuste ja teiste siisteemidega.

Selleks, et liikkmesriike toetada, koostab eriotstarbeline projektirithm redaktsioonide kava.
Nimetatud kava annab suurema selguse ja seda toetab DG TAXUD. Sellega seoses annab
TAXUD kavandamisega seotud informatsiooni seoses Euroopa Liidu tasandi
tegevustega.

2. Eesmirgid

Kédesoleva projekti rakendusala votab arvesse liikmesriikide poolt eelmise MASP
labivaatuse tsiikli kdigus esitatud taotlust loobuda 'kontseptsioonide' perspektiivist, mis
oli UCC-s sisse viidud ja teistest infotehnoloogiliste siisteemide muudatustest, mis selle
rakendamine kaasa td0i ning keskenduda erinevate algatuste mojule olemasolevatele
riiklikele impordirakendustele, mis peavad vastama muudetud nduetele ja mis
kohandatakse uuele seadusandlusele kas funktsioonide muutmise voi laiendamise teel.

3. Siisteemide omanik
Siisteemi arendavad edasi ja kditavad litkmesriikide tolliadministratsioonid

Siisteemide omanik hajusa arenduse komponentide osas (niiteks CC)
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit A2 (tollialased digusaktid)

DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
Keskne tollivormistus

Tasand 2 korgtaseme ja tasand 3 BPM -> ref. ARIS BP: EU_Customs/ Customs
Business Processes / 02_CBP L2-1L3 HL and Business Requirement BPM/ Core Business
Domains / Release for Free Circulation / 01_Processes
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Tasand 4 BPM on ette nihtud. Detailsuse aste ja valmimise 16ppkuupiev ei ole veel
teada.

Isehindamine
Praeguse seisuga ei ole BPM ette ndhtud

Praegu kehtivate BPMde ldabivaatamine ja uuendamine on vajalik seoses tulevastes
oiguslikes pohisitetes digusloome protsessi kdigus tehtavate muudatustega. Need
muudatused tehakse BPM halduses.

5. Oiguslik alus
Pohidigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tooprogramm) (UCC WP, II jagu: '13.
UCC keskne imporditollivormistus (CCI)")

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/vdi UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Padev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertrithm) (UCC DA), CCC-GEN
(Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste oigusaktide sektsioon) (UCC IA), ECCG
(Elektroonilise tolli koordineerimisriihm) projektijuhtimise puhul

6. Viited ja pohitegevused
MASP redaktsiooni 12 viide: Ei ole kohaldatav

Kiesolev toimik koostati jargmiste MASP 12. redaktsiooni toimikute kokkupanemise
teel:

e '1.10 Kaupade litkumise siisteemide kohandamine' (samuti kajastatud toimikutes
1.5,1.6ja 1.7);

e 2.2 UCC keskne imporditollivormistus (CCI)";
e 2.3 UCC tollideklaratsiooni iihtlustamine' (samuti kajastatud 1.6 ja 1.7);
e 2.4 UCC iseseisev hindamine (SA)' (samuti kajastatud toimikus 1.6).

Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG ainult seoses
hajusa arenduse aspektidega. Riiklikud arenduste kavandamine ja haldus on
liikmesriikide padevuses, juhul kui seadusandluses ei ole teisiti madratud.)

Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument IT kvartal 2015.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) IV kvartal 2014.a.
— Tasand 3 Uuendused I'kvartal 2015.a.
— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) IT kvartal 2015.a.
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud Ei ole kohaldatav
— Rakendatavad tulevased sitted IT kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas

Lehekiilg 86/ 137



DG TAXUD | Versioon: 1.1

MASP Annex 2 — 2014 yearly revision (Rev. 2014)

II grupp: Edasist tidpsustamist ja kokkulepet ndudvad Euroopa tollialgatused / 2.10

Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames

— Visioonidokument IV kvartal 2015.a.

— Léhteotsus IV kvartal 2015.a.
4 IT projekt

Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

IV kvartal 2016.a.

— Siisteemide tehnilised kirjeldused

IV kvartal 2017.a.
(UCC WP:
I kvartal 2017.a.)

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine

I kvartal 2019.a.

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse I kvartal 2019.a.
— Siseriiklik rakendus III kvartal 2019.a.
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) I kvartal 2020.a.
— Vastavustestimine T kvartal 2020.a.
5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | IV kvartal 2020.a.
ettevotjad (UCC WP:
01.10.2020.a.)
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevdtjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | IV kvartal 2020.a.
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine IV kvartal 2020.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur

Arendamise meetod: ~ Hajus, kui ei ole Riiklik

(vaadake 1. jagu 'Kirjeldus ja pdhjendused")

Kiituse meetod: Hajus, kui ei ole Riiklik

(vaadake 1. jagu 'Kirjeldus ja pohjendused")

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:
i. UCC AEO ja MRA mojud

ii. UCC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS

iii. UCC tolliotsused

iv. Registreeritud eksportijate siisteem (REX)

v. UCC saabumisteade, kaupade esitamisteade ja ajutine ladustamine

vi. UCC tagatiste haldamine (GUM)
vii. UCC eriprotseduurid
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Viii.

iX.

X1.
Xii.
Xiii.
X1V.
XV.
XVi.

XVil.

XViil.

UCC-ga seotud muudatused ICS-s kauba sisenemisel tarneahela
turvalisuse tugevdamiseks (sealhulgas lennukauba turvalisuse
tagamine) ja tolli riskijuhtimine Euroopa Liidus

UCC liidu staatuse tdendamine (PoUS)

. UCCSTI

vOltsimis- ja piraatlusevastane siisteem COPIS

Euroopa Liidu tolli iihe akna (Single Window) programm
Jarelevalve 3

Klassifitseerimise informatsioonisiisteem (CLASS)

Riikide pohisiisteemide rakendamine koostooprojektide abil
Uhtne elektrooniline juurdepiisupunkt (SEAP)

Uhtlustatud kasutajahaldus ja digitaalallkirjad — UUM&DS (Otsene
ettevotjate ligipdds EIS siisteemile)

Operatiivsete infotehnoloogiliste siisteemide hooldus ja uuendamine

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

I.

UCC tolliotsused

c. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:

L.

Ei ole kohaldatav

d. MGoju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

Puudub mdju EIS-i iihistele spetsifikatsioonidele.

Mboju ja liidestamine riiklike EIS siisteemi infotehnoloogilistele
rakenduste (nditeks ICS seoses tollideklaratsiooni esitamisega
sisenemise iilddeklaratsiooni esitamise asemel), Euroopa Liidu
tugisiisteemide (niiteks EOS), riiklike tugisiisteemide (niiteks riikide
riskide analiiisimise siisteem) ning muude riiklike liidestega (néiteks
teiste asutuste siisteemid) tuleb analiiiisida asjassepuutuva liikmesriigi
poolt.

Lehekiilg 88 / 137




DG TAXUD | Versioon: 1.1

MASP Annex 2 — 2014 yearly revision (Rev. 2014)

II grupp: Edasist tdpsustamist ja kokkulepet ndudvad Euroopa tollialgatused / 2.11
Tolliliidu toimimine — Juhtimise infosiisteem (CUP-MIS)

2.11 Tolliliidu toimimine — Juhtimise infosiisteem
(CUP-MIS)

1. Kirjeldus ja pohjendused

Projekti peamine eesmérk on luua juhtimise infosiisteem (MIS), mis toetaks tolliliidu
toimimise (CUP) projekti, mis loodi Euroopa Liidu tolliliidu tulemuslikkuse modtmise
stisteemi haldamiseks ja edasiarendamiseks. Tolliliidu toimimise juhtimise infosiisteem
(CUP-MIS) toetab Euroopa Liidu tolliliidu toimimise parandamist.

Tolliliidu toimimise juhtimise infosiisteemi peaeesmérk on mdota ja hinnata seda,
kuidas tollialased tegevused ja toimingud viivad strateegiliste eesmirkide tditmiseni voi
toetavad strateegiliste eesmarkide tditmist tulemuslikkuse, tdhususe ja iihtsuse poolest.
Tolliliidu toimimise juhtimise infosiisteem kujutab endast olulist juhtimise/mdjutamise
meedet, mis parandab strateegiliste otsuste vastuvotmist Euroopa Liidu tolliliidu edasise
arengu osas. Selle tulemusi kasutatakse lisaks ka Euroopa Liidu tolliliidu kohta
teadlikkuse tostmiseks ja selleks, et ndidata peamistele sidusrithmadele tolli t66 mahtu ja
tulemusi.

Tolliliidu toimimise juhtimise infosiisteemi peetakse tolliliidu juhtimise reformimisel
oluliseks tooriistaks ja selle eesmirgid on kooskdlas kdikide suuremate algatuste ja
dokumentidega tollipoliitika valdkonnas. Tollipoliitika tooriihm kinnitas 2013. aasta
detsembris tolliliidu toimimise juhtimise infosiisteemi kontseptsiooni ja metoodika ning
juhtimise, kaasa arvatud CUP-MIS siisteemi loomise.

2. Eesmirgid

e Uldine eesmirk on parandada strateegiliste otsuste vastuvotmist Euroopa Liidu
tolliliidus Komisjoni ja liikmesriigi tasandil, luues juhtimise/mdjutamise
vahendi, mis hindaks tulemusi ning jdlgiks trende; samuti kaitse/kontrolli ja
konkurentsivoime/hdlbustamise vahelise tasakaalu tagamine; samuti liinkade voi
konkreetset tdhelepanu vajavate valdkondade kindlakstegemine; lisaks tulemuste
parandamine ja olemasolevate liinkade tditmine.

e Infotehnoloogilise siisteemi konkreetne eesmirk on toetada CUP-MIS
protsesside valitsemist/juhtimist ja praktilist rakendamist, koosnedes CUP-MIS
projekti kogumise, sdilitamise, tootlemise ja aruandluse funktsioonidest.

e Infotehnoloogilise siisteemi tehniline eesmirk on tugevdada ja parandada
andmete vddrtust ning kvaliteeti ja protsesse, mis késitlevad pohifunktsioone
(kogumine, sdilitamine, tootlemine ja aruandlus); muuta sujuvamaks
olemasolevad andmeallikad ja nende kasutamise; holbustada andmete analiiiisi ja
parandada poliitika viljatootamiseks kasutatavaid aruandlusmehhanisme;
vihendada andmetes, analiilisis ning aruandluses sisalduvaid ebajérjepidevusi ja
inimlikke eksimusi; vdhendada koormust liikmesriikide ja komisjoni tasandil.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A1 (tollipoliitika)

Oigusaktide omanik
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DG TAXUD Unit Al (tollipoliitika)

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Tolliliidu toimimise (CUP) projekt valmistas iildised protsessimudelid IT tddriista jaks,
kaasa arvatud koik peamised kavandatud protsessid. Need mudelid on tegevuse
pohjenduse dokumendi osad.

5. Oiguslik alus
Kehtivad pohisiitted:

Kehtivad rakendussétted: Tolliliidu toimimise projekt (CUP) on horisontaalne projekt,
monede osade puhul tolliliidu toimimise projektist on olemas diguslik alus (eelkdige
tolliseadustik ja selle rakendussitted; digusaktid intellektuaalomandi diguste, sularaha
kontrollimise ja uimastite ldhteainete valdkonnas; digusaktid traditsiooniliste
omavahendite valdkonnas).

Tolliliidu toimimise projekti peetakse itheks pohilistest vahenditest tolliliidu
juhtimisvaldkonna reformi labiviimisel ja sellele viidatakse eelkdige jargmistes
dokumentides:

e Tolliliidu arengut késitlev arenguaruanne (COM(2011) 922 kuupidevaga
20.detsember 2011. a.)

e Komisjoni teatis Tolliliidu seisundi kohta (COM(2012) 791 kuupidevaga
21.detsember 2012. a.)

Pidev organ praeguse seisuga: Elektroonilise tolli koordineerimisrithm ja tolliliidu
toimimise projektirithm projektijuhtimise osas, tollipoliitika to6riihm juhtimise osas

Tulevased pohisitted: Ei ole kohaldatav
Tulevased rakendussitted: Ei ole kohaldatav

Piadev organ: Ei ole kohaldatav

6. Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: Ei ole kohaldatav
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument I kvartal 2015.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud nduded BPM) Ei ole kohaldatav
— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) Ei ole kohaldatav
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud Ei ole kohaldatav
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— Rakendatavad tulevased sétted

Ei ole kohaldatav

3 Projekti algatamise faas

— Visioonidokument

III kvartal 2015.a.

— Lahteotsus

4 IT projekt

Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

— Siisteemide tehnilised kirjeldused

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse

— Siseriiklik rakendus

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout)

— Vastavustestimine

5 Toimimine

ettevotjad

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja

korral)

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse

6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur

Arendamise meetod:  Keskne
Kiituse meetod: Keskne

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:

1. Sisendid peavad tagama mitmed projektid/siisteemid: NCTS, ECS, ja ICS
tegevusstatistika; EOS (EORI ja AEO), COPIS, CRMS, Jarelevalve 2 ja

ART 2.

ii.  Samuti on kavandatud sisendid EUROSTATist ja DG BUDGETist
(OWNRES siisteem ja igaastaste tegevusaruannete esitamine ithenduse
omavahendite ndouandekomiteele (ACOR)).

iii.  Sisendid riiklikest tolli infotehnoloogilistest siisteemidest on vastavalt

tolliliidu toimimise projektis méératule.

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

1. Ei ole kohaldatav

c¢. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
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1. Ei ole kohaldatav
d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:
1. Ei ole kohaldatav
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III grupp: Rahvusvahelised
tolliinfosiisteemid
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3.1 UNECE eTIR siisteemi rakendamine Euroopa
Liidus

. Kirjeldus ja pohjendused

TIR-konventsiooni lepinguosalised algatasid 'eTIR projekti' eesmérgiga luua
teabevahetusplatform koikide TIR siisteemiga seotud asjaosaliste jaoks (tolliasutused,
valdajad ja garantiikett). Rahvusvahelise eTIR siisteemi eesméirgiks on tagada turvaline
andmevahetus riiklike tollisiisteemide vahel seoses TIR-mirkmike alusel toimuva
rahvusvahelise kaubaveoga (TIR-konventsioon) ja vdimaldada tollil hallata TIR
siisteemi volitatud kasutajatele viljastatud garantiide andmeid.

Ainult osa informatsioonivoost ldbib eTIR rahvusvahelist siisteemi. TIR transpordi
riitkliku osa haldus rakendatakse riiklikul tasandil lepinguosaliste poolt, st. Euroopa
Liidu puhul Euroopa Liidu tasandil.

Uksikasjalikum kirjeldus koos eTIR rahvusvahelise siisteemi tehnilise kirjelduse
kavandiga on kittesaadav UNECE dokumentatsioonis, eelkdige eTIR viitedokumendis
(ECE/TRANS/WP.30/GE.1/2006/7).

eTIR rakendamise ulatus Euroopa Liidus on jargmine:

e NCTS kohandamine, et kisitleda TIR toiminguid selliselt, nagu on kirjeldatud
eTIR viitedokumendis;

e SPEEDi kohandamine, et voimaldada andmevahetust NCTS ja eTIR siisteemide
vahel.

. Eesmirgid

Kédesoleva projekti eesmirk on vdimaldada liikmesriikidel vahetada informatsiooni
seoses TIR transpordiga vastavalt TIR konventsiooni sdtetele TIR protseduuri
lepinguosaliste, garantiiketi ja valdajate vahel eTIR rahvusvahelise siisteemi kaudu.

DG TAXUD roll on tagada NCTS ja eTIR kokkusobivus (vOimalik, et
timberkujundamise teel) ja tagada eTIR {ihendus SPEED-iga v6i muu siisteemiga.

Liikmesriikide iilesandeks jdidb pakkuda tuge ja ndustada ning vajadusel tiita riiklikke
tilesandeid.

. Siisteemide omanik

DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit A2 (tollialased digusaktid)

. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Luuakse TAXUD-i poolt protsesside jaoks, millel on liidesed NCTS ja SPEED
slisteemidega.
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5. Oiguslik alus

Kehtivad pohisitted: 14. novembril 1975. aastal solmitud tollikonventsioon TIR-
markmike alusel toimuva rahvusvahelise kaubaveo kohta (TIR-konventsioon) kiideti
iihenduse nimel heaks 25. juuli 1978. aasta noukogu miirusega (EMU) number
2112/781 (joustus tiihenduses 20. juunil 1983). TIR-konventsiooni konsolideeritud
versioon avaldati ndukogu 28. mai 2009.a. otsuse number 2009/477/EC lisana ja
tihenduses tolliseadustikuga.

Kehtivad rakendussitted: Ei ole kohaldatav, osaliselt tolliseadustiku rakendussitted
(CCIP)

Péadev organ: CCC-TIR

Tulevased pohisitted: Arvestades ettepaneku sisu on oodata 6iguslikku raamistikku
(uut konventsiooni vdi olemasoleva konventsiooni protokolli). Ulejdénud osas kehtivad
TIR konventsioon ja UCC.

Tulevased rakendussitted: Need on ettevalmistamisel — osaliselt UCC IA/DA
Piadev organ: CCC-TIR ja ECCG projektijuhtimise alal

6. Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: 3.1 UNECE eTIR siisteemi rakendamine Euroopa Liidus
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisriihm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument Ei ole kohaldatav
— Tasand 3 (tegevusega seotud nduded BPM) Ei ole kohaldatav
— Tasand 4 (funktsionaalne noue, detailne BPM) Ei ole kohaldatav
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud Ei ole kohaldatav
— Rakendatavad tulevased sitted Ei ole kohaldatav
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument Ei ole kohaldatav
— Lihteotsus Ei ole kohaldatav
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid Ei ole kohaldatav
— Siisteemide tehnilised kirjeldused Ei ole kohaldatav
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine Ei ole kohaldatav
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse Ei ole kohaldatav
— Siseriiklik rakendus Ei ole kohaldatav
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) Ei ole kohaldatav
— Vastavustestimine Ei ole kohaldatav
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5 Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | IV kvartal 2023.a.
ettevotjad

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse
korral)

6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt villjaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | IV kvartal 2023.a.

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine IV kvartal 2023.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur

Arendamise meetod: Keskne NCTS ja eTIR vahelise andmevahetuse puhul, vdimalik
et SPEED siisteemi vahendusel. Hajus riiklik arendus vajaduse korral NCTS-is, mis
puudutab TIR-i toimimise riiklikku osa.

Kaiituse meetod: Keskne ja hajus riiklik kasutamine.

8. Soltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:
1. UCC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
i. Ei ole kohaldatav

c. Kiesolev projekt on vajalik jirgmiste edasiste projektide jaoks:
i. Ei ole kohaldatav

d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:
i. SPEED siisteem
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3.2 eATA mdrkmiku projekti rakendamine Euroopa
Liidus

1. Kirjeldus ja pohjendused

ATA miarkmik on rahvusvaheline tollidokument, mis lubab kaupu kuni iihe aasta jooksul
tollimaksuvabalt ajutiselt importida. ATA mirkmikku saab kasutada nditeks
kaubandidiste, professionaalsete todvahendite ja niituste, messide jms. eksponaatide
ajutise impordi puhul.

ATA siisteemi rakendatakse ATA ja Istanbuli konventsioonide alusel, mida haldab
Maailma Tolliorganisatsioon.

ATA mirkmiku siisteem tugineb ettevotluse ja tolli koostodle rahvusvahelise
kaubavahetuse holbustamisel. Igas ATA siisteemiga seotud riigis on iiks garantiiiihing,
mis on tunnustatud riikliku tolliadministratsiooni ja Rahvusvahelise Kaubanduskoja/
Maailma Kaubanduskodade Foderatsiooni poolt.

Viljastavatel {ihingutel (tavaliselt kohalikud kaubandus-toostuskojad), mis on
tolliasutuste poolt heakskiidetud, on ATA mairkmike véljastamise Oigus. ATA
rahvusvaheline garantiikett pakub tolliadministratsioonidele vastastikust garantiid, mis
tagab kaubale midratud maksude tasumise juhul, kui mirkmikku ei kasutata
sihtotstarbeliselt.

2014. aasta mirtsi seisuga oli ATA konventsioonil 63 lepinguosalist ja Istanbuli
konventsioonil oli 65 lepinguosalist. ATA mérkmikke véljastati ja aktsepteeriti iile 71
riigis. 2013. aastal véljastati ligikaudu 180 000 ATA mérkmikku, millega kaeti enam kui
1 miljon toimingut koguvéiirtuses ligikaudu 16 miljardit eurot. Ligikaudu 50% ATA
mirkmikest viljastati EL litkmesriikides.

Kuna olemasolev siisteem on peaaegu tervenisti paberil pShinev, moodustas Maailma
Tolliorganisatsioon 2007. aastal eATA mirkmiku to6rithma, et uurida iilemaailmse
elektroonilise ATA (eATA) miarkmiku siisteemi sisseviimise teostatavust.

Selle projekti eesmirgiks on asendada olemasolev paberil pohinev ATA mirkmiku
siisteem detsentraliseeritud, kuid iilemaailmse eATA mirkmiku siisteemiga. See
tadhendab, et Euroopa Liit todtab vilja iihtse siisteemi ja sama teevad ka Istanbuli
konventsioonis osalevad lepinguosalised (viide: Istanbuli konventsiooni artikkel 21a):
Kaupade ajutise impordi konventsioon, mis lepiti kokku Istanbulis 26. juunil 1990.a.
(rakendatav alates 2014. aasta novembrist)). Need algatused moodustavad iilemaailmse
eATA mérkmiku siisteemi.

See voimaldab protseduure kiirendada, vihendada ATA mirkmike mittesihtotstarbelist
kasutamist, vdhendada méarkmike sulgemisega seotud probleeme ja parandada ATA
mirkmike kasutamise jédrelevalvet.

eATA mirkmike kavandatav kasutuselevotmine nduab Istanbuli konventsiooni muutmist
(Euroopa Liit on Istanbuli konventsiooni lepinguosaline, kuid ei ole ATA konventsiooni
lepinguosaline).

Istanbuli konventsiooni halduskomitee vottis 25. ja 26. aprillil 2013.a. vastu Euroopa
Liidu ettepaneku muuta Istanbuli konventsiooni elektroonsete andmetdotluse tehnikate
osas, lisades konventsioonile uue artikli 21a.

"Elektroonilised andmetootlustehnikad

Artikkel 21a

Koik kdesoleva konventsiooni sditete rakendamiseks vajalikud formaalsused voivad olla
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teostatud elektroonselt, kasutades lepinguosaliste poolt heakskiidetud elektroonilisi
andmetootlustehnikaid."
Vastu voetud muudatus joustub 2014. aasta novembris.

Istanbuli konventsiooni artikkel 21a ei ole vahetult kohaldatav. Sellepirast tuleb see site
Euroopa Liidu digusaktidesse iile votta.

2. Eesmirgid

Kiesoleva projekti eesméark on vilja todtada uus EIS siisteem vastavalt liidu seadusele,
eATA mirkmiku siisteem, arvestades GNC Utility Block siisteemi eATA mirkmiku
jaoks, mis on 2014. aastal koostamisjdrgus. Tdielik lilemaailmne rakendamine, mis
holmab enamikku lepinguosalistest, on kavandatud eeldatavalt 2022. aastaks.

3. Siisteemide omanik

DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine) — kui siisteem on
arendamisfaasis

DG TAXUD Unit A2 (tollialased digusaktid), kui siisteem on juba kasutusele voetud

DG TAXUD Unit B4 (kaubanduse hdlbustamine, péritolureeglid ja rahvusvaheline
koordineerimine) iilemaailmse vorgustatud tolli nduetele vastamine

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit A2 (tollialased digusaktid)

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
Ei ole kohaldatav

5. Oiguslik alus
Kehtivad pohisitted: eATA mirkmiku siisteemi kisitlevad sétted puuduvad

Tulevased pohisitted:

Istanbuli konventsiooni artikkel 21a: Kaupade ajutise impordi konventsioon, mis lepiti
kokku Istanbulis 26. juunil 1990.a. (rakendatav alates 2014. aasta novembrist).

UCC artikkel 16(1) ja vastav DA/IA (rakendatakse alates 2016. aasta maist)

Piadev organ: CCC — Sektsioon SPE ja CCEG

6. Viited ja pohitegevused

MASP red. 12 viide: 3.2 Maailma Tolliorganisatsiooni eATA mérkmiku projekti

rakendamine Euroopa Liidus

Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG) eATA
Euroopa Liidu osas

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— eATA Utility Block IV kvartal 2014.a.
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— Tegevuse pohjenduse dokument

III kvartal 2015.a.

— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM)

IV kvartal 2015.a.

— Tasand 4 (funktsionaalne noue, detailne BPM)

II kvartal 2016.a.

QOigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud

Ei ole kohaldatav

— Rakendatavad tulevased sétted

II kvartal 2016.a.

Projekti algatamise faas

— Visioonidokument I kvartal 2016.a.
— Léhteotsus II kvartal 2016.a.
IT projekt

Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

IV kvartal 2016.a.

— Siisteemide tehnilised kirjeldused

I kvartal 2017.a.

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine

I kvartal 2018.a.

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse

I kvartal 2018.a.

— Siseriiklik rakendus

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout)

III kvartal 2018.a.

— Vastavustestimine

I kvartal 2019.a.

Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja
ettevotjad

I kvartal 2019.a.

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse
korral)

Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused

I kvartal 2019.a.

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

I kvartal 2019.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur

Arendamise meetod: Keskne siisteem koos rahvusvaheliste liidestega
Kéituse meetod: Keskne (Euroopa Liidu osas)

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:
b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
c¢. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
i. Ei ole kohaldatav
d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:
i. Ei ole kohaldatav
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IV grupp: Tollialase koostdo algatused ja
tehnoloogilised arendused EISide
lihtsustamiseks

Lehekiilg 100 / 137



DG TAXUD | Versioon: 1.1

MASP Annex 2 — 2014 yearly revision (Rev. 2014)

IV grupp: Tollialase koosto0 algatused ja tehnoloogilised arendused EISide lihtsustamiseks
/ 4.1 Riikide pohisiisteemide rakendamine koostooprojektide abil

4.1 Riikide pohisiisteemide rakendamine
koostooprojektide abil

1. Kirjeldus ja pohjendused
UCC ja e-tolli algatuste rakendamise infotehnoloogia strateegia iiks pdhieesmérkidest on
tildine kulude kokkuhoid infotehnoloogiliste rakenduste pealt kogu tolliliidus.

Projekt kujutab endast uut Euroopa Liidu tasandi koost6d meetodit eesmirgiga tootada
tihiste jOupingutustega mitmete liikmesriikide koost6os, mida osaliselt toetab DG
TAXUD, liikkmesriikide siisteemide jaoks vélja liidu ithiskomponendid.

Koost6d toimub peamiselt liikmesriikide vahel. Komisjon saab ainult lubada
koordineerimist ja tuge, aga tal ei saa olema nendes projektides keskset rolli.

Koik liikmesriigid saavad siis soovi korral neid komponente kasutades kas iseseisvalt
vOi koostods mone teise liikmesriigiga oma siisteeme rakendada ja kéitada.

2. Eesmirgid

Kidesoleva projekti esialgsed eesmirgid on taolise koostoo vdimaldamiseks ja
toetamiseks koostada e-tolli koostdo teostatavusuuring, milles voetakse vaatluse alla
jargmised aspektid:

e Baasarhitektuur;

¢ Uldterminite definineerimine;

e Tegevuse iildpilt (komponendi tegevusmudel);

e Teenusepdhise arhitektuuri voimalikult iiksikasjalik kirjeldus;
e Liidu komponentide loetelu ja méiratlemine;

e Rakenduse ja talitlusalternatiivide dokumenteerimine, sealhulgas eelarve ja
ajagraafik;

e Oiguslike, rahaliste, korralduslike ja muude aspektide edasine tipsem analiiiis.

Piistitatud eesmirgid tdideti koostoouuringu ldbiviimise teel, mis andis jirgmised
tulemused:

e Koostooprojekti  kdivitamiseks  vajalik  praktiline info  konkreetsete
valikuvoimaluste ja lahendamist vajavate probleemide kohta;

e Koostooarhitektuuri raamistik, mis konsolideerib koost6d joupingutuste
toetamise eesmargil arendatud tulemused;

e Liikmesriikides nimetatud liidu komponentide rakendamiseks kavandatavate ja
kiivitatavate koostooprojektide kogum.

Edasine selle projekti raames ettevoetav t60 on kavandatud liikmesriikide algatusel ja
juhtimisel koos TAXUD-i poolse koordineerimise ja piiratud toega.
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3.

Siisteemide omanik

DG TAXUD Unit RS (tollisiisteemid ja infotehnoloogilised toimingud)
Osavotvad liikmesriigid

Oigusaktide omanik

DG TAXUD Unit R3 (informatsioon ja programmide juhtimine): Koostooprojekte
viiakse 1dbi Toll 2020 programmi raames.

Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Pohimotteliselt voib kasutada koiki BPM, mis sobivad nimetatud koostootegevuste
teemaga.

Oiguslik alus
Kehtivad pohisitted: Toll 2020 programmi méérus
Kehtivad rakendussitted: Ei ole kohaldatav

Piadev organ: Toll 2020 komitee volituste osas, tollipoliitika toorithm juhtimise
sponsorluse osas ja elektroonilise tolli koordineerimisrithm projektijuhtimise osas.

Tulevased pohisitted:
Tulevased rakendussiitted: Ei ole kohaldatav

Piadev organ: Elektroonilise tolli koordineerimisrithm projektijuhtimise alal

6. Viited ja pohitegevused

MASP red. 12 viide: 4.1 Riikide pohisiisteemide rakendamine koostdoprojektide abil
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg

Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

— Tegevuse pohjenduse dokument Ei ole kohaldatav

— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) Ei ole kohaldatav

— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) Ei ole kohaldatav

Oigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud Ei ole kohaldatav

— Rakendatavad tulevased sitted Ei ole kohaldatav

Projekti algatamise faas

- Koostdoouuring II kvartal 2014.a.

— Visioonidokument Ei ole kohaldatav

— Lihteotsus Ei ole kohaldatav

IT projekt

Ettevalmistusfaas
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— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

— Siisteemide tehnilised kirjeldused

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse Ei ole kohaldatav

— Siseriiklik rakendus Ei ole kohaldatav

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) Ei ole kohaldatav

— Vastavustestimine Ei ole kohaldatav

5 Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | Ei ole kohaldatav
ettevotjad

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)

6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja
teavitusiiritused

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

Kaiitusoleku hetkeolukord: Ei ole kohaldatav

7. Eeldatav IT arhitektuur

Jargneb asjassepuutuvatele EIS projektidele.

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:

i. Koik projektid, millele koostatakse tehnilised kirjeldused ja
rakendused

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
i. Toll 2020 finantseerimisalane kokkulepe

c. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
i. Ei ole kohaldatav

d. MGoju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

i. Ei ole kohaldatav
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4.2 Uhtne andmevahetusportaal (SPEED 2)

1.

Kirjeldus ja pohjendused

Kaubandussuhete arendamine kolmandate riikidega ja/voi andmevahetus tolliviliste
stisteemidega kuulub Euroopa Liidu pohieesmirkide hulka. Selle algatuse toetamiseks
on otsustatud vilja arendada {iildised tehnilised lahendused, mis lubavad k&ikidel
partneritel (nt kolmandad riigid) ithineda DG TAXUDi poolt keskselt vilja arendatud
slisteemidega.

SPEED (iihtne andmevahetusportaal) on turvaline portaal, mis iihendab CCN/CSI
eravOorgu vilismaailmaga siisteemilt-siisteemile liidestega. Seega pakub SPEED tehnilise
taristu lahendust, mis voOimaldab automatiseeritud andmevahetust liikmesriikide
elektrooniliste tollisiisteemide ja CCN/CSlIga iihendamata kolmandate riikide vahel
Euroopa Liidu kahepoolsete voi mitmepoolsete lepingute raames.

Uhtsesse andmevahetusportaali SPEED on sisse projekteeritud konfidentsiaalsuse ja
privaatsuse tagamise mehhanismid ning CCN/CSI vorgu kaitse “vilismaailma” eest.
SPEED andmevahetusportaali turvavad sealhulgas riist- ja tarkvara komponendid CCN
vorku dhvardavate ohtude torjumiseks, jalgimiseks ja logimiseks.

Jargnevalt on toodud moned nédited SPEED (ja SPEED2) kasutamisest:
e TIR deklaratsiooni moningate andmete edastamine Venemaale; see toimib alates
1. jaanuarist 2009 Venemaa ja 13 pilootliitkmesriigi vahel;

e AEO vastastikuse tunnustamise ja registreeritud eksportijate siisteemi kontekstis
andmevahetus Hiina, Jaapani, USA ja teiste kolmandate riikidega;

e NCTS andmevahetus Euroopa Liidu ja riikide vahel, mis ei ole Euroopa Liidu
kandidaatriigid (néiteks Ukraina, Vene Foderatsioon, Albaania);

e FEuroopa Liidu tolli iihe akna siisteemi kontekstis lisadokumentide andmete
vahetus  liikmesriikide  elektrooniliste  tollisiisteemide  ja  tolliviliste
ileeuroopaliste  siisteemide  vahel (ndit. DG SANCO TRACES
veterninaartoendite siisteem).

Eesmiirgid

See projekt kujutab endast iihtse andmevahetusportaali SPEED algatuse teist etappi.
SPEED2 on SPEEDi suurem edasiarendus, mille eesmérgiks on tdsta infotehnoloogilist
turvalisust sonumite vahetusel, voimaldada paindliku IT protokolli kasutamist ning IT
andmevormingute konverteerimist.

Siisteemide omanik

DG TAXUD Unit RS (tollisiisteemid ja infotehnoloogilised toimingud)
Oigusaktide omanik

Ei ole kohaldatav

Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Ei ole ette ndhtud. Jitkuv infotehnoloogilise infrastruktuuri projekt.
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5. Oiguslik alus
Kehtivad pohisiitted: Ei ole kohaldatav
Kehtivad rakendussiitted: Ei ole kohaldatav

Piadev organ: Ei ole kohaldatav

Tulevased pohisitted: Ei ole kohaldatav
Tulevased rakendussitted: Ei ole kohaldatav

Padev organ: Elektroonilise tolli koordineerimisrithm projektijuhtimise alal

6. Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: 4.2 Uhtne andmevahetusportaal (SPEED 2)
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument Ei ole kohaldatav
— Tasand 3 (tegevusega seotud nduded BPM) Ei ole kohaldatav
— Tasand 4 (funktsionaalne noue, detailne BPM) Ei ole kohaldatav
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud Ei ole kohaldatav
— Rakendatavad tulevased sitted Ei ole kohaldatav
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument I kvartal 2012.a.
— Lahteotsus I kvartal 2012.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid III kvartal 2012.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused IV kvartal 2012.a.
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine I kvartal 2013.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse Ei ole kohaldatav
— Siseriiklik rakendus Ei ole kohaldatav
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) T kvartal 2013.a.
— Vastavustestimine IV kvartal 2013.a.
5 Toimimine
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— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | II kvartal 2014.a.
ettevotjad
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused II kvartal 2014.a.
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine II kvartal 2014.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Jah/et

7. Eeldatav IT arhitektuur

Arendamise meetod: Keskne

Kiituse meetod:

Keskne

8. Soltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:

1.
il.
1il.

1v.

UCKC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS
UCC AEO ja MRA mdjud
Registreeritud eksportijate siisteem (REX)

Euroopa Liidu tolli iihe akna (Single Window) programm

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

i.

Praegu ei soltu iihtse andmevahetusportaali SPEED2 projekt iihegi
teise projekti 10puleviimisest

c. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:

L.

il.

NCTS laiendus mittekandidaatriikidesse

Euroopa Liidu tolli iihe akna programm veterinaartdendite
lisadokumentide andmete esitamiseks, UCC AEO ning MRA mgjud
ja registreeritud eksportijate siisteem (REX) soltuvad iihtse
andmevahetusportaali SPEED?2 I6puleviimisest.

d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

L.

migratsioonil tihtselt andmevahetusportaalilt SPEED SPEED2-le on
teatav mdju NCTS TIR andmevahetusele Venemaaga: see nduab
vastavusteste Venemaaga ja rahvusvahelisi teste monede
pilootliikmesriikide ja Venemaa vahel
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4.3 Pohiandmete konsolideerimine

1. Kirjeldus ja pohjendused

Pohiandmete konsolideerimine pakub teenuste komplekti andmete {ihtlustatud
haldamiseks kogu Euroopa Liidus.

Praegune olukord, kus pdhiandmed on tsentraliseerimata ja asuvad vananenud
infotehnoloogilistes rakendustes, vajab muutmist.

2. Eesmirgid

Projekti eesmirgiks on pakkuda infotehnoloogilist keskkonda, mis voimaldab hallata
andmehalduse teenuste komplekti.

Eesmirgiks on samuti luua uus lahendus EIS siisteemi vordlusandmete kasutamiseks ja
halduseks.

Projekt holmab ka DG TAXUDi praeguste andmehalduse infotehnoloogiliste rakenduste
timberkujundamist.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit RS (tollisiisteemid ja infotehnoloogilised toimingud)

Oigusaktide omanik
Ei ole kohaldatav (ainult tehniline projekt)

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
Ei ole kohaldatav (ainult tehniline projekt)

5. Oiguslik alus (andmete, mitte nende halduse jaoks)
Pohidigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/vdi UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Piadev organ: Elektroonilise tolli koordineerimisrithm projektijuhtimise alal

6. Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: 4.3 Pohiandmete konsolideerimine
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisriihm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument II kvartal 2016.a.
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) Ei ole kohaldatav
— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) Ei ole kohaldatav
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud Ei ole kohaldatav
— Rakendatavad tulevased sitted II kvartal 2016.a.
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Projekti algatamise faas

— Visioonidokument IV kvartal 2016.a.
— Lihteotsus IV kvartal 2016.a.
IT projekt

Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

II kvartal 2017.a.

— Siisteemide tehnilised kirjeldused

III kvartal 2017.a.

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine

IV kvartal 2018.a.

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse

III kvartal 2019.a.

— Siseriiklik rakendus

III kvartal 2019.a.

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout)

I kvartal 2019.a.

— Vastavustestimine

III kvartal 2019.a.

Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja
ettevotjad

IV kvartal 2019.a.

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse
korral)

Ei ole kohaldatav

Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused

IV kvartal 2019.a.

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

IV kvartal 2019.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur
Keskne
Keskne

Arendamise meetod:

Kiituse meetod:

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:
1. Koik projektid, kus kasutatakse vordlusandmeid
b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

1. Tehniline projekt, voib pohimotteliselt alustada niipea kui ressursse
leidub

c¢. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
i. Koik projektid, kus olemasolev andmehaldus ei ole piisav
d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

i. Oleneb sellest, kas liidesed muutuvad. Kui jah, siis on olemas moju
koikidele projektidele.
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4.4 Uhtne elektrooniline Juurdepddsuportaal (SEAP)

1. Kirjeldus ja pohjendused

Uhtne elektrooniline juurdep#dsuportaal vdimaldab ettevotjatel esitada elektroonilisi
saabumis-/lihetamiseelseid, iild- ja tdielikke tollideklaratsioone iihe liidese kaudu, mis
ithendab nende siisteemi koikide liikmesriikide tollisiisteemide vo&i kesksiisteemiga.
Andmed tehakse piddevale vastutavale tolliasutusele automaatselt kittesaadavaks.

Uhtne elektrooniline juurdepiisuportaal SEAP pakub keskkonda, kus ettevotjad saavad
Euroopa Liidu tolliga suhelda (nt esitada taotlusi, dokumente voi deklaratsioone, saada
informatsiooni).

Uhtse elektroonilise juurdepiisuportaali rakendamiseks vajalikud komponendid
realiseeritakse uute siisteemide arendamise kdigus (SEAP ei ole iseseisev siisteem). Iga
uue siisteemi kasutuselevotmise puhul tuleb SEAP kontseptsiooniga arvestada. Seetottu
kandub  raskuspunkt  {ihelt  kodikehdlmavalt  lahenduselt uusi  rakendusi
kasutuselevotvatele siisteemidele.

2. Eesmirgid

Uhtse elektroonilise juurdepiisuportaali kontseptsiooni praktilise rakendamise parimaid
lahendusi kavatsetakse tdpsemalt uurida. Pohitihelepanu pooratakse seejuures kesksete
siisteemide ja litkmesriikide rakenduste vaheliste vOimalike vastastoimete
analiiiisimisele. Uhtne elektrooniline juurdepiisuportaal voib esineda erinevates
vormides:

e Kui Euroopa Liidus on olemas v6i kavandatud iiks keskne rakendus (néditeks
UCC STI, UCC tolliotsused, jne), siis SEAP on moodul, mis pakub ettevotjale
tthenduse saamise ja autentimise funktsionaalsuse ja tagab keskse rakendusega
korrektse suhtluse ning andmevahetuse (turvalisus, andmete puutumatus, jne).
See on SEAP mooduli kdige ehtsam ja lihtsam vorm;

e Kui on tegemist detsentraliseeritud siisteemiga ja ettevotjal on vaja iihendust iga
liikmesriigi siisteemiga, kus ta ettevotlusega tegeleb, tagab iihtne elektrooniline
juurdepéddsuportaal iihtse ja harmoneeritud andmevahetuse. See hoiab é&ra
olukorra, kus ettevOtja peab investeerima 28 erinavasse liikmesriigi
tihenduskanalisse. Sel  juhul osutab teenust vastavalt liikmesriigi
tolliadministratsioni valikule monede siisteemide poolt pakutav dokumentide
esitamise asutus (praeguses etapis on see valikuline).

e Uhe voimalusena voib iihtne elektrooniline juurdepiisuportaal esineda vilistele
domeenidele kehtestatud {iihtse liidese spetsifikatsioonide vormis (ettevatja/toll).
Uhtse liidese spetsifikatsioonide respekteerimist kontrollib DG TAXUD
testimise teel (“fiktiivse ettevotja” abil). Seevastu sellise juurdepddsuportaaliga
komisjoni infotehnoloogilisi teenuseid ei tihendata, iiksnes testimine.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)
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4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
BPM ei ole.

Valitud siisteemi arhitektuur midrab koostatavate BPMde jaoks vajaliku tulemi ja neid
aspekte uuritakse edaspidi tdpsemalt.

5. Oiguslik alus
Kehtivad pohisiitted: E-tolli otsus
Kehtivad rakendussitted: E-tolli otsus

Piadev organ: Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste Oigusaktide sektsioon ja
elektroonilise tolli koordineerimisrithm projektijuhtimise alal

Tulevased pohiséitted: parandatud ja tdiendatud e-tolli otsus ja UCC
Tulevased rakendussiitted: parandatud ja tdiendatud e-tolli otsus

Piadev organ: Tolliseadustiku komitee {iildiste tollialaste odigusaktide sektsioon ja
elektroonilise tolli koordineerimisrithm projektijuhtimise alal

6. Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: 4.4 Uhtne elektrooniline juurdep#zisuportaal (SEAP)
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg

1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

— Tegevuse pohjenduse dokument Ei ole kohaldatav

— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) Siisteemi kohta

— Tasand 4 (funktsionaalne noue, detailne BPM) Siisteemi kohta
2 Oigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud On jOus, aga ei

rakendata

— Rakendatavad tulevased sitted II kvartal 2016.a.
3 Projekti algatamise faas

— Visioonidokument Ei ole kohaldatav

— Lihteotsus Ei ole kohaldatav
4 IT projekt

Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid Ei ole kohaldatav

— Siisteemide tehnilised kirjeldused Ei ole kohaldatav

Konstrueerimisfaas
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— Kesksete teenuste rakendamine Ei ole kohaldatav
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse Ei ole kohaldatav
— Siseriiklik rakendus Ei ole kohaldatav
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) Ei ole kohaldatav
— Vastavustestimine Ei ole kohaldatav
5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | Ei ole kohaldatav
ettevotjad
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt viiljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | Ei ole kohaldatav
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine Ei ole kohaldatav

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur

Arendamise meetod:  Tépsustatakse edaspidi
Kiituse meetod: Téapsustatakse edaspidi

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:
1. UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES)
ii. EOS (Ettevotjate siisteem)
iii. Euroopa Liidu tolli ithe akna (Single Window) programm

iv. Uhtlustatud kasutajahaldus ja digitaalallkirjad — UUM&DS (Otsene
ettevotjate ligipiis EIS siisteemile)

v. UCC transiidisiisteem, sealhulgas NCTS
vi. UCC tolliotsused

vii. UCC-ga seotud muudatused ICS-s kauba sisenemisel tarneahela
turvalisuse tugevdamiseks (sealhulgas lennukauba turvalisuse
tagamine) ja tolli riskijuhtimine Euroopa Liidus

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
i. Ei ole kohaldatav

c. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
i. Ei ole kohaldatav

d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:
i. Ei ole kohaldatav
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4.5 CCN2

1. Kirjeldus ja pohjendused

CCN/CSI talitluse infrastruktuur kujutab endast Euroopa Komisjoni poolt pakutavat
kinnist turvatud vorgutaristut teabevahetuse hdolbustamiseks liitkmesriikide tolli- ja
maksuadministratsioonide vahel.

ANNEX II.C CCN2 Platvormi spetsifikatsioon ja nduded on dra toodud jargmisel
veebiaadressil:
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/common/tenders_grants/tend
ers/ao-2012-13/annex_2c.pdf

2. Eesmirgid

CCN2 voib mdiiratleda kui olemasoleva CCN arhitektuuri ja teenuste edasiarendust,
mis hakkab rakendama kdige kaasaegsemat teenusele orienteeritud arhitektuuri (SOA)
ja pakkuma lisavéddrtusega teenuste tdispaketti toetamaks uute rakenduste
viljaarendamist ja kasutuselevotu paradigmasid.

Tegevuse analiiiisi tdpsem kirjeldus on tegevuse pohjenduse dokumendis, mis
moodustab osa selle valdkonna jaoks koostatud BPM paketist.

CCN2  platvorm  toetab  olemasolevaid  partnerrakendusi ~ nendepoolsete
timberarendusteta (iga muudatus CSI APIs on tagasiiihilduv).

CCN2 valmib versioonide kaupa, selleks et vidhendada riske. Esimene versioon
keskendub teenusele orienteeritud arhitektuuri ja turvalisuse tagamisele.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik
FEi ole kohaldatav

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
Ei ole kohaldatav

5. Oiguslik alus
Kehtivad pohisitted: Ei ole kohaldatav
Kehtivad rakendussiitted: Ei ole kohaldatav

Piadev organ: Ei ole kohaldatav (elektroonilise tolli koordineerimisrithm
projektijuhtimise alal)
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Tulevased pohisitted: Ei ole kohaldatav
Tulevased rakendussitted: Ei ole kohaldatav

Piadev organ: Ei ole kohaldatav (elektroonilise tolli koordineerimisrithm
projektijuhtimise alal)

6. Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: 4.5 CCN2
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisriihm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg
1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine
— Tegevuse pohjenduse dokument Ei ole kohaldatav
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) Ei ole kohaldatav
— Tasand 4 (funktsionaalne noue, detailne BPM) Ei ole kohaldatav
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud Ei ole kohaldatav
— Rakendatavad tulevased sitted Ei ole kohaldatav
3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument Ei ole kohaldatav
— Lihteotsus IIT kvartal 2013.a.
4 IT projekt
Ettevalmistusfaas
— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid IIT kvartal 2015.a.
— Siisteemide tehnilised kirjeldused IIT kvartal 2015.a.
Konstrueerimisfaas
— Kesksete teenuste rakendamine III kvartal 2016.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse III kvartal 2016.a.
— Siseriiklik rakendus Ei ole kohaldatav
Uleminekufaas
— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) I'kvartal 2017.a.
— Vastavustestimine III kvartal 2017.a.
5 Toimimine
— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | IV kvartal 2017.a.
ettevotjad
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt villjaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | IV kvartal 2017.a.
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine IV kvartal 2017.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei
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7. Eeldatav IT arhitektuur
Arendamise meetod:  Keskne

Kiituse meetod: Keskne

8. Soltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:
i. Ei ole kohaldatav

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
i. Ei ole kohaldatav

c. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
i. Ei ole kohaldatav

d. MGoju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

1. Ei ole kohaldatav
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4.6 Uhtlustatud kasutajahaldus ja digitaalallkirjad -

UUM&DS (Otsene ettevotjate ligipddas EIS
siisteemile)

1. Kirjeldus ja pohjendused

Uhtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekti (UUM&DS) eesmirk on luua
slisteem, mis pakub ettevOtjatele juurdepddsu uutele Euroopa Liidu teenustele,
sealhulgas ka kesksetele teenustele, kooskdlas turvapoliitikaga, Gdigusnormidega ja
tegevustest ldhtuvate kohustustega.

Seega pakub uus siisteem ettevotjatele iihtlustatud juurdepdisu jairgmistele teenustele:

e Mitmetele infotehnoloogilistele tugisiisteemidele nagu nditeks UCC tolliotsused,
EOS-AEOQ, COPIS, UCC STI kasutamine ja otsus;

o Kesksetele deklaratsioonide elektroonilise esitamise siisteemidele, mille kaudu
edastatakse deklaratsioonid péadevatele riigiasutustele.

Projekti esimene oluline iilesanne on ettevotjate juurdepéddsu uuring, mille eesmargiks
on selgitada vilja iihtlustatud kasutajahalduse potentsiaal, midratleda turvalise
juurdepddsu haldusega ning sellega kaasnevate riskide ning véljakutsetega seotud
pohitegevused ja pakkuda vilja teostatav lahendus. Kéesolevas uuringus esitatud
ihtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekti terviklahendused kisitlevad
kasutaja-siisteem (U2S) ithenduvust (kuulub tegevuse pohjenduse rakendusalasse) ning
samuti siisteem-siisteem (S2S) iihenduvust ning digitaalallkirju (neid kisitletakse
edaspidistes projekti faasides).

Uhtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekt algatati eesmirgiga véimaldada
unikaalse liidese pakkumist mitmetele kesksetele teenustele, mille Euroopa Komisjon on
ettevotjatele sisse seadnud, seeldbi lahendades probleemi, et ettevotjatel on liiga vihe
tihtlustatud liideseid ja et litkmesriikide tasandil on samade funktsionaalsustega teenuste
ilearuseid rakendusi.

Uhtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekt aitab kaasa ettevotjate liideste
arvu vihendamisele kahekiimne kaheksalt iihele sellega, et ta pakub ettevotjatele tolli
EIS unikaalset liidest Euroopa Liidu tasandil. Sellele lisaks tdhendaks otsese ligipddsu
pakkumine (ja keskne EIS siisteemi arendus ja kiitamine), et litkmesriikide
tolliadministratsioonid ei rakendaks funktsioone (ega siisteeme), mis pakuvad neid samu
teenuseid 28-kordselt.

MASP-i iihtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekt hakkab vdimaldama
otsest iihtlustatud ligipddsu ettevotjatest kasutajatele (EO kasutajad) mitmetele
kesksetele tolli EIS siisteemidele, iihendades omavahel liikmesriikide kasutaja
tuvastamise ja juurdepddsudiguste haldamise (IAM) siisteemid, sest ettevOtjatest
kasutajad on hetkel iithendatud riiklike infotehnoloogiliste siisteemidega.

Uhtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekti siisteem vdetakse kasutusse kui
Euroopa Liidu tolli tdielikult toimiv siisteem koos vdimalusega laiendada seda tulevikus
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ka muudesse valdkondadesse nagu niiteks aktsiis voi maksundus. Kéesolevas etapis
voimaldab iihtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekt ligipddsu mitmetele
tolli EIS siisteemidele, mida MASP projektidena ellu rakendatakse, nagu niiteks UCC
tolliotsused, voltsimis- ja piraatlusevastane siisteem COPIS ja UCC STL

Uhtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekti voimalikku kasutamist teiste
tolli EIS siisteemide osas uuritakse iga iiksikjuhtumi kohta eraldi hilisemas staadiumis,
kaasa arvatud kesksed teenused erinevate deklaratsioonide tiiiipide elektrooniliseks
esitamiseks.

Uhtne elektrooniline juurdep#isuportaal (SEAP) pakub keskkonda, kus ettevotjad
saavad suhelda Euroopa Liidu tolliga (nditeks esitada taotlusi / dokumente /
deklaratsioone, saada informatsiooni jne.). Uhtlustatud kasutajahalduse ja
digitaalallkirjade siisteem kontrollib ettevotjatest kasutajate autentimistunnuseid ja
juurdepidsudigusi, et lubada neil kesksete teenuste kasutamist nagu seda on SEAP.

2. Eesmirgid
Projekt pakub lahendust jirgmiste eesmérkidega:
e Pakkuda ettevdtjatele ligipadsu kesksetele siisteemidele;

e Pakkuda volitamise voOimalust, voimaldades teadaolevatel volitatud isikutel
esindada ettevotjaid;

e Toetavad elektroonilisi allkirju.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit RS (tollisiisteemid ja infotehnoloogilised toimingud)

Oigusaktide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
Ei ole kohaldatav

5. Oiguslik alus
Pohidigusakt: UCC (Liidu tolliseadustik)

Rakendusakt: UCC WP (Liidu tolliseadustiku tooprogramm) (UCC WP, II jagu:
'4.Ettevotjate otsejuurdepdds Euroopa infosiisteemidele (Uhtlustatud kasutajahaldus ja
digitaalallkiri)")

Ettevalmistamisel olev rakendusakt: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud
oigusaktid) ja/vdi UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Padev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertrithm) (UCC DA), CCC-GEN
(Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste oigusaktide sektsioon) (UCC IA), ECCG
(Elektroonilise tolli koordineerimisriihm) projektijuhtimise puhul

6. Viited ja pohitegevused

MASP red. 12 viide: '4.6 Ettevotjate otsejuurdepiis EIS-i (Uhtlustatud kasutajahaldus
ja digitaalallkiri)
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Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisriihm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg

Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

— Tegevuse pohjenduse dokument I kvartal 2014.a.

— Tasand 3 (tegevusega seotud nduded BPM) Ei ole kohaldatav

— Tasand 4 (funktsionaalne noue, detailne BPM) Ei ole kohaldatav

Oigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud

On jOus, aga ei

rakendata
— Rakendatavad tulevased sitted Ei ole kohaldatav
Projekti algatamise faas
- Ettevotjate juurdepddsu uuring I kvartal 2014.a.
— Visioonidokument III kvartal 2014.a.
— Lihteotsus IV kvartal 2014.a.
IT projekt
Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

I kvartal 2015.a.

— Siisteemide tehnilised kirjeldused

III kvartal 2015.a.
(UCC WP:
IV kvartal 2015.a.)

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine III kvartal 2016.a.
— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse IV kvartal 2016.a.
— Siseriiklik rakendus IV kvartal 2016.a.

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout)

I kvartal 2017 .a.

— Vastavustestimine

III kvartal 2017.a.

Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja

IV kvartal 2017.a.

ettevotjad (UCC WP:
02.10.2017)
— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav

korral)

Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused

IV kvartal 2017.a.

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine

IV kvartal 2017.a.

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur
Arendamise meetod: ~ Hajus

Kiituse meetod: Hajus
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8. Soltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:

L.

ii.

iii.

1v.

Vi.

Viil.

Viil.

UCC tolliotsused

EOS-AEO (hilisemad iihtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade
projekti faasid)

vOltsimis- ja piraatlusevastane siisteem COPIS
UCC STI

UCC liidu staatuse tdendamine (PoUS) (hilisemad tihtlustatud
kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekti faasid)

UCC Automatiseeritud ekspordisiisteem (AES) (hilisemad
tihtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekti faasid)

Olemasolevate imporditaotluste muutmine UCC raames (hilisemad
tihtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekti faasid)

UCC-ga seotud muudatused ICS-s kauba sisenemisel tarneahela
turvalisuse tugevdamiseks (sealhulgas lennukauba turvalisuse
tagamine) ja tolli riskijuhtimine Euroopa Liidus (hilisemad
tihtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekti faasid)

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

c¢. Kaiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:

i.

Vaadake 8 a. iilal

d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:
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4.7 DG TAXUDi opemtsioonide hea kdttesaadavus

1.

Kirjeldus ja pohjendused

Projekti eesmirgiks on DG TAXUDi andmekeskuste hea kittesaadavuse kindlustamine

ja uue 24/7 infotehnoloogiliste operatsioonide meeskonna moodustamine. See viiakse
1abi DG TAXUDi ITSM2 lepingu kaudu.

Tulevane iileeuroopaliste siisteemide operatiivtasandi leping seletab iiksikasjalikumalt
lahti kesksete operatsioonide hea kittesaadavuse sisu.

Eesmiirgid

Projekti eesmirgiks on DG TAXUDi andmekeskuste hea kittesaadavuse kindlustamine

ja uue 24/7 infotehnoloogiliste operatsioonide meeskonna moodustamine. See viiakse
1abi DG TAXUDi ITSM2 lepingu kaudu.

Eesmirkide hulka kuulub hea kittesaadavusega andmekeskuste rajatiste loomine (paigas
alates IV kvartalist 2013.a.) ja tarkvaramajutus- ja andmeside infrastruktuuri loomine
(ette ndhtud IV kvartaliks 2015.a.).

Tulevane iileeuroopaliste siisteemide operatiivtasandi leping seletab iiksikasjalikumalt
lahti kesksete operatsioonide hea kittesaadavuse sisu.

Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit RS (tollisiisteemid ja infotehnoloogilised toimingud)

Oigusaktide omanik

Ei ole kohaldatav (tehniline projekt)

Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
Ei ole kohaldatav

Oiguslik alus
Kehtivad pohisitted: Ei ole kohaldatav
Kehtivad rakendussiitted: Ei ole kohaldatav

Péadev organ: Ei ole kohaldatav

Tulevased pohisiitted: Ei ole kohaldatav
Tulevased rakendussiitted: Ei ole kohaldatav

Piadev organ: Elektroonilise tolli koordineerimisrithm projektijuhtimise alal

6.

Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: 4.7 DG TAXUD:i operatsioonide hea kittesaadavus
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Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg

Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

— Tegevuse pohjenduse dokument Ei ole kohaldatav

— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) Ei ole kohaldatav

— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) Ei ole kohaldatav

Oigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud Ei ole kohaldatav

— Rakendatavad tulevased sitted Ei ole kohaldatav

Projekti algatamise faas

— Visioonidokument II kvartal 2012.a.

— Lihteotsus Ei ole kohaldatav

IT projekt

Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid Ei ole kohaldatav

— Siisteemide tehnilised kirjeldused Ei ole kohaldatav

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine Ei ole kohaldatav

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse Ei ole kohaldatav

— Siseriiklik rakendus Ei ole kohaldatav

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) Ei ole kohaldatav

— Vastavustestimine Ei ole kohaldatav

Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | IV kvartal 2015.a.
ettevotjad

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevdtjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)

Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt villjaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | Ei ole kohaldatav

— Siseriiklik koolitus ja teavitamine Ei ole kohaldatav

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur
Keskne
Keskne

Arendamise meetod:

Kiituse meetod:
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8. Soltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:
i. Ei ole kohaldatav

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
i. Ei ole kohaldatav

c¢. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
i. Ei ole kohaldatav

d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:
i. Ei ole kohaldatav
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4.8 Tootavate infotehnoloogiliste siisteemide hooldus
ja uuendamine

1. Kirjeldus ja pohjendused
Selle tegevusega piilitakse saada vajalikke ressursse momendil tootavate
infotehnoloogiliste siisteemide hoolduseks ja uuendusteks. Praeguseks hetkeks juba
kasutuses siisteemid on kokkuvdtvalt jargmised:
Tolli tegevusvaldkonnad Tootavad infotehnoloogilised siisteemid
Import, transiit, eksport Uleeuroopalised suisteemid: ICS, ECS,
. . . NCTS, NCTS-TIR-RU, AEO-MR
(sealhulgas julgeolek ja turvalisus)
Tagatis ja volg Uleeuroopaline siisteem: NCTS-GMS
Riskijuhtimine Kesksed siisteemid: CRMS, SURV?2, COPIS
Ettevotjate haldus Kesksed siisteemid: EOS-EORI, EOS-AEO,
RSS
Kauba klassifitseerimine Kesksed siisteemid: EBTI3, TARIC3,
QUOTA2, ECICS2, CN, SUSP
Muu SMS, DDS2, SPEED, SPEED?2,
Tugivahendid: CS/RD, CS/MIS, (TTA,
STTA)
2. Eesmirgid
Selle tegevuse eesmidrk on vajalike ressursside paigutamine momendil todtavate
infotehnoloogiliste siisteemide hoolduseks ja uuendusteks.
3. Siisteemide omanik
Ei ole kohaldatav
Oigusaktide omanik
Ei ole kohaldatav
4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
Ei ole kohaldatav
5. Oiguslik alus

Kehtivad pohisitted: Ei ole kohaldatav
Kehtivad rakendussiitted: Ei ole kohaldatav

Piadev organ: Ei ole kohaldatav (elektroonilise tolli
yrojektijuhtimise alal)

koordineerimisrithm
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Tulevased pohisiitted: Ei ole kohaldatav
Tulevased rakendussiitted: Ei ole kohaldatav

Piadev organ: Ei ole kohaldatav

6. Viited ja pohitegevused

MASP red. 12 viide: 4.8 Tootavate infotehnoloogiliste siisteemide hooldus ja
uuendamine

Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tihtaeg

Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

— Tegevuse pohjenduse dokument Ei ole kohaldatav

— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM) Ei ole kohaldatav

— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) Ei ole kohaldatav

Oigusnormid

— Kehtivad sitted vastu voetud Ei ole kohaldatav

— Rakendatavad tulevased sitted Ei ole kohaldatav

Projekti algatamise faas

— Visioonidokument Ei ole kohaldatav

— Lihteotsus Ei ole kohaldatav

IT projekt

Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid Ei ole kohaldatav

— Siisteemide tehnilised kirjeldused Ei ole kohaldatav

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine Ei ole kohaldatav

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse Ei ole kohaldatav

— Siseriiklik rakendus Ei ole kohaldatav

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout) Ei ole kohaldatav

— Vastavustestimine Ei ole kohaldatav

Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja | Ei ole kohaldatav
ettevotjad

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevdtjad (vajaduse | Ei ole kohaldatav
korral)
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6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)
— Keskselt villjaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused | Ei ole kohaldatav
— Siseriiklik koolitus ja teavitamine Ei ole kohaldatav

7. Eeldatav IT arhitektuur
Arendamise meetod:  Ei ole kohaldatav

Kiituse meetod: Ei ole kohaldatav

8. Soltuvused

a. Uhendus teiste projektidega:
i. FEi ole kohaldatav

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
i. Ei ole kohaldatav

c. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
i. Ei ole kohaldatav

d. MGoju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

i. Ei ole kohaldatav
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4.9 T alitlus!)idevus

1.

Kirjeldus ja pohjendused

UCC (artikkel 6§1) sétestab, et kogu ndutekohane tolliformaalsusi puudutav
informatsioonivahetus peab toimuma elektroonilisi andmet6otlustehnikaid kasutades.
See ndue kehtib samuti talitluspidevuse kava kohta (BCP) ja eelkdige on seotud
vajadusega vilja vahetada paberil pohinevad tagavaramenetlused elektrooniliste
talitluspidevuse protseduuride vastu hiljemalt 2016. aasta maikuuks (jarkjarguline
rakendamine kuni 2020. aastani vastavalt UCC DA koosseisus olevatele
tileminekumeetmetele, milles ei ole veel 10plikku otsust tehtud).

Lihenemise muutus ei ole ainult pdhjustatud diguslikest nduetest. PGhjus on samuti
operatiivses vaatepunktis, sest praegu olemasoleva lihenemisega ei ole enam vdimalik
jatkata (nditeks suured sisenemise iilddeklaratsioonide mahud, mille kohta tuleb 1ibi viia
riskianaliiiis, saabuvad véga liithikeste ajavahemike jirel ja neid on voimatu
paberipohiselt menetleda)

Tuleks eristada erinevaid mittekdideldavuse liike:
e FEttevotja elektrooniline siisteem ei ole kittesaadav;
e Vorgu- voi sideteenused ei ole kittesaadavad;

e Euroopa Liidu tolli EIS ei ole kittesaadav v0i ei ole osaliselt kittesaadav (ainult
teatud teenused voi funktsioonid);

e Riiklik tollirakendus ei ole kiittesaadav vdi ei ole osaliselt kittesaadav (ainult
teatud teenused voi funktsioonid).

2. Eesmirgid

Talitluspidevuse kava, koost6o tingimused (TOC) ja teenustaseme kokkulepe (SLA)
tuleb tdiustada, et kdsitleda diguslikke ndudeid ja samuti tegevusega seotud vajadusi
slisteemi mitte-kittesaadavuse puhuks.

Sellest jareldub, et Euroopa Komisjon ja liitkmesriigid peavad kasutusele votma vastavad
meetmed:

¢ Vihendada siisteemi mittekiideldavuse sagedust ja kestust;

e Edasi arendada riiklike rakenduste iihistele tehnilistele spetsifikatsioonidele
vastavust;

e Samuti toetada talitluspidevuse voimaluste loomist a) — c¢) et leevendada
tegevusele avaldatavat negatiivset moju:

a) Kiireloomuliste teenuste puhul: vihendada siisteemi mittekdideldavust
pakkudes vastuvoetaval tasemel tegevustingimusi (kokkulepitud piiratud
ooteaeg). Kui on vaja, siis voetakse vastu kiireloomulisi operatiivotsuseid
(nditeks kaupade vabastamine) informatsiooni alusel, mis on saadud
muude vahendite abil;

Lehekiilg 126 / 137




DG TAXUD | Versioon: 1.1

MASP Annex 2 — 2014 yearly revision (Rev. 2014)

IV grupp: Tollialase koost60 algatused ja tehnoloogilised arendused EISide lihtsustamiseks
/ 4.9 Talitluspidevus

b) Mitte- kiireloomuliste teenuste puhul: menetluse edasiliikkkamine kuni
slisteemi taastumiseni. Kui teenused on jille kittesaadavad ja tdootavad,
siis menetletakse vastavalt siisteemile;

¢) Asendamine sel viisil, et kasutatakse kas mone teise liitkmesriigi
slisteemi vOi ettevotja siisteemi;

d) Erakorraline haldusprotseduur, mis kasutab paberil blankette
erandjuhtudeks, juhtudel, mis on UCC artikli 6§3 alusel lubatud.

3. Siisteemide omanik
DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine)

Oigusaktide omanik

DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine) — sitete osas, mis on seotud
talitluspidevusega

DG TAXUD Unit A2 (tollialased digusaktid) iileiildise koordineerimise osas

4. Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide
Tasand 3 ja/voi tasand 4 BPM: ei ole ette ndhtud.

Dokument, mis kirjeldab kavandatavat ldhenemist tulevase UCC talitluspidevuse kava
osas on praegu ettevalmistamisel ja ldbivaatamisel. Nii talitluspidevuse kava, koost6o
tingimused, kui ka teenustaseme kokkulepe tuleb ette valmistada.

5. Oiguslik alus
Kehtivad pohisitted: Tolliseadustik
Kehtivad rakendussiitted:

Piadev organ: Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste digusaktide sektsioon ja
tolliseadustiku komitee andmete integreerimise ja iihtlustamise sektsioon

Tulevased pohisitted: UCC (Liidu tolliseadustik)

Tulevased rakendussitted: UCC DA (Liidu tolliseadustiku delegeeritud digusaktid)
ja/vdi UCC IA (Liidu tolliseadustiku rakendusaktid)

Padev organ: CCEG (Tolliseadustiku ekspertriihm) (UCC DA), CCC-GEN
(Tolliseadustiku komitee iildiste tollialaste digusaktide sektsioon) (UCC 1A), ECCG
(Elektroonilise tolli koordineerimisriihm) projektijuhtimise puhul

6. Viited ja pohitegevused
MASP red. 12 viide: Ei ole kohaldatav
Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisriihm ECCG)

Etapp Eeldatav  tdideviimise
tdhtaeg

1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

- Tegevuse pohjenduse dokument (dokument, mis | IV kvartal 2014.a.
kirjeldab ldhenemist talitluspidevuse osas)
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- Tasand 3 (tegevusega seotud nduded BPM)

Osa siisteemi

dokumentatsioonist
- Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM) Osa siisteemi
dokumentatsioonist
- e-tolli teenustaseme kokkuleppe uuendus Tépsustatakse
edaspidi

Oigusnormid

- Kehtivad sitted vastu voetud

On jOus, aga ei
rakendata

- Rakendatavad tulevased sitted

II kvartal 2016.a.

Projekti algatamise faas

— Visioonidokument Ei ole kohaldatav
— Lahteotsus Ei ole kohaldatav
IT projekt

Ettevalmistusfaas

- Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

2016. aasta II kvartal
iga individuaalse
asjassepuutuva
projekti/siisteemi
puhul

- Siisteemide tehnilised kirjeldused

Ei ole kohaldatav

Konstrueerimisfaas

- Kesksete teenuste rakendamine

II kvartal 2016.a.

- Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse

Vastavalt
tileminekumeetmetel
e

- Riiklik rakendus

Vastavalt
tileminekumeetmetel
e

Uleminekufaas

- Kasutusse andmine (Deploy and Rollout)

2016. aasta mai kuni
2020. aasta
detsember iga
individuaalse
asjassepuutuva
projekti/siisteemi
puhul

- Vastavustestimine

Ei ole kohaldatav,
Jarelevalve
kattesaadavuse osas

Toimimine

- Komisjon, litkmesriikide tolliadministratsioonid ja

ettevotjad

Jark-jargult 2016.
aasta mai kuni 2020.
aasta detsember iga
individuaalse
asjassepuutuva
projekti/siisteemi
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puhul
- Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse Ei ole kohaldatav
korral)
6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

- Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused

- Siseriiklik koolitus ja teavitamine

Kiitusoleku hetkeolukord: Fah/ei

7. Eeldatav IT arhitektuur
Arendamise meetod:  Ei ole kohaldatav

Kiituse meetod: Ei ole kohaldatav

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:
i. DG TAXUD:i operatsioonide hea kittesaadavus
ii. Operatiivsete infotehnoloogiliste siisteemide hooldus ja uuendamine
iii. Koik UCC projektid
b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:
c. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:
d. MGdju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:
i. Euroopa Liidu infosiisteemid

ii. Riiklikud siisteemid
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Selgitused

Pro_jektitoimiku mall

1.

Kirjeldus ja pohjendused
Palun esitage siin projekti lithitutvustus koos pdhjendusega.

Eelistatud on numbriliste nditajatega seotud pohjendused, nditeks prognoositavad
mahud, mdju Euroopa Liidu kaubanduse ja/voi liikmesriikide tollialaste tegevuste
edendamisele.

Parimal juhul ei tohiks teksti maht siin iiletada kahte tekstildiku. Kuid vajaduse korral
vOib kirjutada pikemalt.

Eesmiirgid

Palun esitage siin projekti eesmérkide lithikirjeldus. See osa peaks piirduma iihe 16iguga.

Siisteemide omanik

DG TAXUD Unit A3 (tolliprotsessid ja projektijuhtimine) v6i moni teine DG TAXUDi
tiksus, mis vastutab arendatava siisteemi funktsioneerimise ja muudatuste juhtimise eest.
Juhul kui arendatavat siisteemi juhib ja hooldab litkmesriigi tolliadministratsioon, palun
siin sellele viidata.

Oigusaktide omanik

DG TAXUD osakond (osakonna nimi) — palun méarkige siia osakond, mis
vastutab digusliku raamistiku eest.

Tegevusprotsesside mudeli (BPM) viide

Palun viidake 3. tasandi ja/voi 4. tasandi BPMle. Juhul kui neid veel ei ole, pange kirja
planeeritud 10petamise kuupéev, kui see kuupédev ei ole teada, siis mérkige “‘ei ole veel
teada”. Kui kolmanda ja/vdi neljanda tasandi BPM koostamist ei ole ette néhtud,
mirkige "ei ole kohaldatav".

Oiguslik alus (tiidab alati 6igusaktide omanik)

Kehtivad pohisitted: osutage siin Euroopa Noukogu/Euroopa Parlamendi tasandi
oigusaktile

Kehtivad rakendussétted: osutage siin Euroopa Komisjoni tasandi digusaktile
(néiteks UCC to6programm)

Piadev organ: kirjutage siia rakendus- voi pohisitete eest vastutava komitee voi rithma
nimi.
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Tulevased pohisitted: osutage siin Euroopa Noukogu/Euroopa Parlamendi tasandi
Oigusaktile

Tulevased rakendussitted: osutage siin Euroopa Komisjoni tasandi digusaktile

Piadev organ: kirjutage siia rakendus- voi pohisitete eest vastutava komitee voi rithma
nimi.

6. Viited ja pohitegevused

MASP red. 12 viide: kui vastava MASP1 osa eelmine versioon on olemas, siis viidake
siin sellele, kui pole, siis mirkige “Ei ole kohaldatav”

Etapid ja tihtajad (kinnitab elektroonilise tolli koordineerimisrithm ECCG)

Etapp Eeldatav
tdideviimise
tihtaeg

1 Tegevuste analiiiis ja modelleerimine

— Tegevuse pohjenduse dokument
— Tasand 3 (tegevusega seotud ndouded BPM)
— Tasand 3 Uuendused
(NB: mirgitud digusalaste tegevustega ithildamise tottu)
— Tasand 4 (funktsionaalne ndue, detailne BPM)
(NB: ihildamine tasandi 3 &igusliku BPM-ga on
kisitletav vajaduse korral muutuste juhtimise kaudu)
2 Oigusnormid
— Kehtivad sitted vastu voetud
— Rakendatavad tulevased sitted

3 Projekti algatamise faas
— Visioonidokument
— Lihteotsus

4 IT projekt
Ettevalmistusfaas

— Rakenduse ja teenuse spetsifikatsioonid

— Siisteemide tehnilised kirjeldused

Konstrueerimisfaas

— Kesksete teenuste rakendamine

— Teenuse integreerimine riikide siisteemidesse

— Siseriiklik rakendus

Uleminekufaas

— Kasutusse andmine (Deploy and Rollout)

— Vastavustestimine

5 Toimimine

— Komisjon, liikmesriikide tolliadministratsioonid ja
ettevotjad

— Euroopa Liidu vilised riigid ja ettevotjad (vajaduse
korral)

6 Rakendustugi (koolitus ja teavitamine)

— Keskselt viljaarendatud koolitus- ja teavitusiiritused
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| — Siseriiklik koolitus ja teavitamine | |

Kiitusoleku hetkeolukord: Jah/ei

UCC sitete puhul késitleme UCC 2016. a II kvartalit UCCIA/DA kasutuselevotmise
esialgse tihtajana.

Koiki siintoodud tdhtaegu palun votta iiksnes kohatéitjatena (mallil).

7. Eeldatav IT arhitektuur
Arendusmeetod: palun siia mérkida arendusmeetod

Kiituse meetod: palun siia markida talitlusviis

8. Soltuvused
a. Uhendus teiste projektidega:

i. Palun loetleda siin koik teised projektid / siisteemid, mis on selle
projektiga iihendatud kas operatsioonide viljundi tootlemise voi neile
sisendi andmise kaudu.

b. Projekti algatamise jaoks on vajalikud jargmised sammud:

1. Palun loetlege siin koik teised projektid, mis tuleb 16pule viia enne,
kui siinkirjeldatud projektiga alustada saab.

c¢. Kiesolev projekt on vajalik jargmiste edasiste projektide jaoks:

i. Palun loetlege siin koik jargnevad projektid, millega ei saa alustada
enne, kui siinkirjeldatud projekt on 16pule viidud.

d. MGoju olemasoleva(te)le siisteemi(de)le:

1. Téita vaid siis, kui informatsioon on olemas, vastasel juhul on
valikuline
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Toimikute 6. rubrii,_gis kasutatud terminite sonastik

Tegevus/ KIRJELDUS Vastutaja
Termin
Eeldatav See tulp nditab eeldatavat  viljundite | Ei ole kohaldatav
tdaideviimise saavutamise kuupdeva, nditeks millal need
tdhtaeg asjakohaste sidusriimade poolt 1dbi vaadatakse
komisjoni siseselt voi  sellest véljaspool
(vastavalt vajadusele) ja millal autori seisukohti
on arutatud.
Siisteemide tehnilised kirjeldused  ja
(toimimis)kuupdev on kirjeldatud allpool.
Lihteotsus See etapp niitab, et kokkulepe on saavutatud ja | DG TAXUD
ametlik otsust projekti alustamiseks on
langetatud ning projekti jidrgmise etapiga
(tavaliselt siisteemide funktsionaalsed
kirjeldused) voib alustada.
Rakenduse ja IT siisteemi arhitektuuri defineerimine, IT | DG TAXUD
teenuse rakenduste ja teenuste funktsionaalsus ja seotud
spetsifikatsioonid | kasutusjuhtumid, andmemudel, siisteemi
koostalitlusmudel ja vastavad liidesed.
Siisteemide Pohiline etapp seoses siisteemide tehniliste | DG TAXUD
tehnilised kirjelduste (TSS) loomise tidhtajaga, mida
kirjeldused (TSS) | loetakse  piisivate  tehniliste  kirjelduste

Iopetamise kuupdevaks mida uuendatakse ja
tehakse liikmesriikidele kittesaadavaks pirast
ldbivaatamist.

See projektitoode pakett kujutab endast
siisteemide  funktsionaalsetest  kirjeldustest
ldhtuvat detailsete tehniliste nduete koostamist
ja tehniliste lahenduste kirjeldamist arendatava
siisteemi (muudatuste) jaoks. TSS on tuletatud
funktsionaalsetest  siisteemide  kirjeldustest
(FSS). Toode pakett holmab koiki ndutavaid
labivaatusringe, kuni kirjeldustega on ndus koik
sidusrimad. Liikmesriikide osalus toimub
sarnaselt praegusele praktikale.  Uldiselt
eeldatakse, et TSS tegevused algavad 6 kuud
enne FSS 10ppu, sest funktsionaalsed
kirjeldused peaksid saadaval olema juba ajal,
kui liikkmesriigid neid 14bi vaatavad.
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Kesksete teenuste | See projektitodde pakett holmab DG TAXUDi | DG TAXUD

rakendamine poolt osutatavate iihisteenuste projekteerimist,
ehitust ja testimist.

Teenuse Riikide siisteemide kohandamine kesksete voi | Liikmesriigid

integreerimine hiibriidsiisteemide poolt pakutavate uute voi

riikide modifitseeritud teenustega siseriikliku

slisteemidesse rakendamise ettevalmistamiseks.

Riiklik rakendus | Siisteemi siseriiklike komponentide | Liikmesriigid
rakendamine liitkmesriikide tasandil

Kasutusse Kasutusse andmine kesktasandil ja installimine | DG TAXUD

andmine (Deploy | t60 voi vastavustestide keskkonnas.

and Rollout)

Vastavustestimine | See tegevus hdolmab erinevaid vastavusteste | DG TAXUD/
(CT): Liikmesriik/ettevotja

1. CT DG TAXUDi ja liikmesriikide vahel
(vastavalt praegusele praktikale).
See toode pakett holmab teste, mis
viiakse ldbi funktsionaalse ja tehnilise

kinnituse saamiseks selles, et
siseriiklikult (ja kui asjakohane, siis ka
ettevotjate poolt) viljaarendatud
siisteemid vastavad iihistele tehnilistele
kirjeldustele; samuti selleks, et dra
hoida riske, mis héiriksid juba
opereerivaid sidusrithmi.

See  holmab kogu  kohustuslikku
vastavustestide faasi, nii nagu on

madratletud TEMPO metoodikas, s.t.
moodus 0, 1, 2, 3 ja 3+, vastavalt
konkreetse projekti vajadustele.

2. CT liikmesriikide ja ettevotjate vahel
See toode pakett holmab testimisfaasi,
mis viiakse ldbi funktsionaalse ja
tehnilise kinnituse saamiseks selles, et
ettevotjate poolt viljaarendatud siisteem
vastab siseriiklikele kirjeldustele;
samuti selleks, et dra hoida riske, mis
hiiriksid juba opereerivaid sidusrithmi.

DG TAXUD kavandab vastavustestide
laiendamist vilisdomeeni liidestele, et
veenduda nende vastavuses
funktsionaalsetele ja tehnilistele
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kirjeldustele. DG TAXUD plaanib
“Saabumis- ja esitamisteate ning ajutise
ladustamise” projekti raames esitada

soovitused standardkirjelduste
koostamiseks teadetega seotud teabe
vahetamiseks. Uuringu kdigus

tootatakse vilja uus vilisdomeeni
liideste testimise meetod eesmairgiga
rakendada seda vastavustestides

Toimimine

labiviimisel.
Etapp 'Toimimine' (st. 'toimimiskuupidev') | DG TAXUD/
vastab UCC  to0programmis  madrgitud | Liikmesriik/ettevotja

'Kavandatavale elektroonilise siisteemi
kasutuselevotu kuupidevale', mis on vdordne
UCC tooprogrammis nimetatud siisteemide
tileminekuperioodi 10pukuupdevaga ning see
kujutab  endast  elektroonilise  siisteemi
kavandatavat toimimiskuupieva.

Toimikute 7. rubriigis kasutatud terminite sonastik

Termin

Liihiselgitus

Hajus arendus

Komisjon projekteerib ja arendab vilja moningad kesksed
siisteemi toetavad komponendid. Liikmesriik to6tab vilja
stisteemi siseriiklikud komponendid, mis moodustavad siisteemi
pohifunktsionaalsuse. Komisjon koostab iildised tehnilised
spetsifikatsioonid.

Niide: NCTS (Uus elektrooniline transiidisiisteem)

Keskne arendus

Stisteemi  tdisfunktsionaalsuse  arendab  vilja  komisjon.
Liikmesriikide arendustegevus piirdub enamasti kesksiisteemiga
suhtlemiseks vajaliku liidese viljaarendamisega. Niide: SMS,
TARIC.

Riiklik arendus

Liikmesriigid arendavad ise vilja oma siseriiklike siisteemide
rakendamisel ndutava tdisfunktsionaalsuse. Komisjon ei pea
tingimata koostama {iildiseid tehnilisi spetsifikatsioone, pigem
visandab vaid siisteemi pohifunktsionaalsuse.

Niéide: Infotehnoloogiline siisteem  ajutise  ladustamise
deklaratsioonide menetlemiseks

Hiibriidarendus

Sellise arenduse puhul antakse liikmesriikidele vdoimalus valida,
kas nad soovivad kasutada keskselt viljaarendatud ja toimivat
suisteemi, vOi1 nad tahavad moned siisteemi osad oma siseriiklikus
domeentis ise vilja arendada ja kiitada.

Niide: Tolliotsused, UCC AEO ja MRA mdjud
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Koosarendus

Liikmesriigid voiksid iildiste teenuste projekteerimisel ja
viljaarendamisel teatud valdkondades koosttdd teha. Sel moel
viljaarendatud teenused voib kasutusse anda nii keskse teenuse
kui ka liikmersiigi teenusena, mida jagatakse paljudega.

Alternatiivina vOiks siseriiklikud IT siisteemid voi teenused
litkkmesriikide tolli- ja infotehnoloogia ekspertide toel ka keskselt
vilja arendada, juhul kui tegevuse pohjenduses seda digeks
peetakse.

Olenevalt arendatavast infotehnoloogilisest siisteemist voib
komisjon koostada iildised tehnilised spetsifikatsioonid aga voib
need ka mitte koostada.

Niide: Uhtlustatud kasutajahalduse ja digitaalallkirjade projekt
(UUM&DS)

Hajus talitlus

Komisjon kditab ja toetab osasid siisteeme ja haldab iildisi
spetsifikatsioone.  Liikmesriigid kiditavad  (konstrueerivad,
haldavad ja juhivad) siseriiklikke komponente, mis moodustavad
stisteemi pohifunktsionaalsuse.

Niide: NCTS (Uus elektrooniline transiidisiisteem)

Keskne talitlus

Sellistel juhtudel arendatakse vélja ainult keskne siisteem ja seda
haldab ning kditab DG TAXUD. DG TAXUD pakub
operatsioonide teenuseid ja nende kasutusvoimalusi. Lisaks,
teabe haldus on avatud nii TAXUDile kui ka liikmesriikide
kasutajatele.

Niide: EBTI, TARIC

Riiklik talitlus

Siisteemi kiitavad (konstrueerivad, hooldavad ja haldavad)
iiksnes liikmesriikide tolliadministratsioonid.
Néide: Imporditollivormistuse siisteem

Hiibriidtalitlus

Hiibriidtalitlus viitab hiibriidsiisteemi toimimisele. Neil juhtudel
talitlevad kesksed komponendid koos litkmesriikide poolt
viljaarendatud ~ komponentidega  modnes  vdi  koikides
liikkmesriikides.

Niide: EOS (Ettevotjate siisteem)

Algusfaas

See on RUP@EC metoodikas kirjeldatud infotehnoloogilise
projekti arendustsiikli esimene faas, mille eesmirgiks on
defineerida projekti toimeala ja eesmérgid, médrata kindlaks
siisteemi pohifunktsionaalsus, maksumus ja ajagraafik, uurida
rakendamisvdimalusi ning votta vastu otsus projekti rakendamise
kohta.
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Ettevalmistusfaas Ettevalmistusfaasis kirjeldatakse tiksikasjalikult
infotehnoloogilise siisteemi funktsionaalsust, arhitektuuri ja
projekteerimist.

Konstrueerimisfaas Konstrueerimisfaasis arendatakse silisteemi eelmises faasis
médratletud tehnilise projekti ja spetsifikatsioonide kohaselt.

Uleminekufaas Uleminekufaasis tagatakse tarkvara valmisolek kasutajatele

tileandmiseks. Termin ‘'iileminekufaas' (‘transition phase'’) on
kasutusele voetud RUP@EC metoodika raames ja seda ei tohi
segamini ajada terminiga "iileminekuperiood" (‘Transitional
Period'), mida on kasutatud UCC t60programmis ja viitega UCC
artiklile number 278.

Midrkus: See sonastik on veel arutelude ja tulevaste iihtlustuste objektiks.
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